
 



 



 



 



    5333/33" 

; "SuymasinFfe n – 

  

; K i vj a l " sund " ; 

Seuvan 

Toimituksi'd, " " 
3"" " ; 

7" " " "1! 

37. , ; " ; 

  

?;
 

  

Helsingiöfä, 1848, 

Präntätty J. S imeliuks en perillisten tykönä, 

; ; FUOMWIIB" , ";;—" 
" ? ; 33.13910 800" 56"- "850324. " "R " ——;—"";;".s"!s";ss:!5";q-T"



 



Paawo K.oöhofen 

wiisikymmentä :unoa 

ja 

kuusi laulua, 

Helsingissc'i, 

— J, Sim eliuks en perillistent tykönä- 

1848;



Präntättäköön: 
6" 391""



Sisnsta; 

Alkukause , , , " , , , , , , Siwnt1—–30, 

I. Kertomusrnnoja, 

1, Sodan rasituksesta , ", , " 31, 
2, Muistojuhlasta , , , , , , , , " 35, 
3. Nuotta-ankkurista , , — , - , , , , „ 39," 

4, Kuopion- kirkon rakennuksesta , , " , , „ 44, 
5, Leppäwirran kirkon palosta. . . , , " 48, 

6, Kerkonjoent myllystä , , , , , , , " 51, 

7, Pappilan uudesta pirtistä , , , , , „ 55, 

; o ; ; 

I"I. Kiitosrttnoja, 

8, Suomaiaisent Kirjallisuudent Seuralle, , " 59, 
9. Turun !viikkosanomain kirjoittajille , , „ 64, 

"10, Merimiehille , , , , , , , , . " 68, 
"11, Kestikiewari Lyytiselle , , , , , , " 71. 
12. Koulumestari Hemlanierille , , , , " " 78, 
"13, Tolppari Palniulle . , , , , , , " 81, 
14, Eerikki Huttuselle , , , , , , , , " 84. 

15, Jalkaisten weljyksille , , , , , , , " 88. 

16, Kamreeri Forsieenille . , , . , , " , „ 90, 

47, Wallesmanni Osrcingille , . , , , " 93, 
18, Samalle - , " , , , .— , ", . , " 94, 

Ill. Moiterunoja. 

19, Wäärän rahan tekiöistä , , , , . " 96, 

20, Karttulan kirkosta, , , , , , , , " 102,



7! 

21; 

22; 

23. 

24, 

25; 

26. 

27- 

28. 

29; 

30; 

31, 

32" 

33. 

34, 

350 

36. 

37, 

38. 

39 ; 

40. 

41, 

42; 

43" 

44. 

Hewosen kuoliaks! ajosta 

Papin ja lukkarin saatawista 

Ketunpoikaint elättämisestä ; 
!piipun-perästä , , . , 
Mustilaisista , , , - , 

Maantingan papista . , ; 

Talonpoika Tuowisesta 

!7. T"apain parannusta tarkoittansa-iska. 

Takonpojille , , ; ; . — 

Nöyryydestä ja ylpeydestä; 

Entisestä ja nykyisestä ajasta 

Wiinasta , , . ; , , 

Turbuudesta . , ; , , 

Pojille - - ; . , , " 

Tyttärille ; ;" , . . 

7" H-iojirniwja, 

- 

o 

; 

o 

4 

- 

Keisari Aleksanterin kuolemasta 

Kappalais Uppströmint kuolemasta 

7!, Grinäisistä aineista, " 

Aikain paranemisesta" ; , , 

Sawonmaan herjaamisesta , 

Talonpojant säädy'n puolesta 
Suomen kielestä . . , . 

Puustaweista" . , , , 
Runontteosta ; . , 
Tampereent paperiruukista , 
Turntn palosta . ; , ; ; ; 

o 

; 

- 

; ; 

- s 

; 

105. 

109, 

1 10. 

"1 12; 

1 14. 

" 118, 
139; 

144, 

; 149. 

150- 
153- 
158; 
161. 
164- 

167, 
472. 

177. 

183- 

189. 

197, 

202, 

207" 

212. 

215;



45, 

46, 

47, 

48, 

49, 

50, 

1, 

2, 

3, 

4, 

5, 

0; 

Wäinämöisen !veljenpojasta ,— , , wau 

Jlmarisesta , , , , . , , , ; " „ 

Pantentarokosta , , , . . , , , , " 

Syyhelmästä , , , . ; , , , , " 

Omasta elämästänsä ", , , . , , , " 
Kuokemasta , . , , , , , , , , " 

7". L-"mluja ja wirsiä, 

Jänikselle , , , , , , ', , , , " 

Häälaulu, . . , ; , . , , , , " 

Onnistus ntuorelle waimolle ; , , , " 
Nimismies Kokista , , . , , , . " 

Lauku, olut ja wiina . . , . , , - " 

Pahasta ja kalliista ajasta, , , , , " 

; 

711 

217, 
222, 
224, 
226, 
229, 
231 , 

232, 
235 . 
240, 
243; 
244, 
246, ;



  

 



Fiinuinntse. 

Kaikista nykyisemmän ajan snomakaisista runoniekoista 

on Paawo Korhonen kuuluisimman nimen Kwoittanut; 

Hän syntyi wuonna 1775 Wihta"järwe"n'i-) talossa 

Sonkarintsaaren kyiää, Rautalammin pitäjätä. Syntymä- 

talostansa kutsuttiin häntä loppupuoiella ikääusä Wih- 

tapaawoks i, jonka nimen itse'kin muutamassa runos- 

sansa omistaa" / 
Ensimäisestä opistansa anitamme hänen itse kertoa, 

Siitä lausun runoissansa seuraawilla sanoitta: 

En ote etäällä käyuyt 
Hakemassa harjoitusta, 
1Piisaasoi kotoinen kouru 
Talonpojan tarpeheksi; 
Jsä ennen iitä (J) neuwoi, 
Äärä (Ä) äirini opetti, 
Siihen sain enemmin sitte 
Opetella itse wielä; 
Aloin kirjoittaa "kynällch 
Ja panna paperin päälle 
Joutoaikoina jotakin, 
Miesten muihenkin katselia, 
Tulewaisten tunnustella, 
Asioita' aittoisia- 
Piti kyllä kynteä'kin, 
Kulkea kuressa aatran, 
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Koko wiikot wieretysten: 
Kynä kniwi sill' ajalla, 
Leweämmäksi lewesi, 
Aatran karen kaltaiseksi- 
Okin oppinut ojalle, 

Wiiwyin sicllä toiset wiikot; 

Kniwi läkkini kuraksi, 
Ei juossut kynästä kyllin; 
Palotyösfä paljon nntwuin, 
Siellä silmätkin pikaantni. 
Elon aikana enemmän 
Sirpin kammissa kamusin; 
Wiikot wiljoa kokoilin, 
Summirtelin sunnuntaina 
Piirteä paperin päälle,/ 
Mitä mielessa makasi, 
Olipa käsi olasta 
Kowin käynyt kankiaksi, 
OIi kanssa kyynäspäästä, 
Kaikite'kin kalwosesta, 

Eikä peukalo pitänyt 
Kylläksi kyneä kiini; 
Koko koura paljon painoi, 

Se painoi paperin puhki; 

Jo nuoruudessaan näyttiKot-bone'n erinomaiset lnon- 

nonlahjat siihen, josta kerran oli kuuluisan nimen saawa, 

Erinäinen tapans johdatti hänen ensikerrat! lankamaan. 

Nautalannnilla oli silloint Kokki niminen herra nimismie- 
henä, joka sitä ennen oli Jämsässä samaa wirkaa pirä- 
nyt, Kun miinankeitto niinä aikoina oli kokonaan kiel- 

letty, niin talonpoikain useinki piti lahjoilla ja antimilla 
lumota silmät Kokilta, !viinakotien siwntse kulkiessa. Mut- 
ta Kokin kukkaro jo ivauhastaan pahaan tyhjänä asumisen



tapaan totuttiin ei kuitenkaan ottanut oikein täytyäksen- 

sä, jonka tähden suurenteli tulojansa welan-otoilla, joita 
talonpojat harwoin rohkeniwat wastaan olla; Niin wel- 
kaantui monelle miehelle, jotka welatiäksi päiwäksi sai- 
wat maksamatta jäädä, semminkin kun Kokki wiimein juo- 
niensa ja kujeittensa katitta menetti wirkansa, palkkansa 

ja muut tulonsa. Jollain tawalla kostaaksensa tämän 

witkaheiton koiruutta" ja lohduttaaksensa muita sekä itseänsä 

häneltä kärsitystä wääryydestä teki Korhonen hänestä lau- 

lun, joka kyllä koskewalla ja teräwällä tawalla mainii, 
sen mutkiaja konnankoukkuja, Laulu,joka sanotaan" olleen 

Korhosen ensimäisiä.kokeita, lewesi heti yli ympäri pitäi- 
jän, opittiin pian monelta ja laulettiin halullisesti Kokin 

koiruuden muistoksi ja welkojensa maksuksi. Kun myös 

tiedettiin Wihtajärwen Paawo saman laulun tekiäksi, niin 
jopa kokouksissa, häissä, ristiäisissä, talkoissa sa muissa 

senlaisissa pyydettiin häntä sitä laulamaan ja aikaa woir- 

tain ruwettiin häntä waatimaan nutistakin aineista lau- 

luia tekemään; Ei niin paikkaa maassa, ettei siinä aina 

kummempiakin tapauksia eli muuten mainittawampia asi- 

oita ilmaantuisi. Milloin saadaan uusi komia kirkko seura- 

kuntaan rakennetuksi, milloin kuolee eli pois muuttaa siitä 
arwon ja kiitoksen ansainnut opettaja, milloin elää siinä 

seurakunnalle pahoitukseksi moitteen alainen wirkamies eli 

muu seurakunnan jäsen- Toisen kerran siunaa Jumala 

maakunnan hywällä wuodentulolla, eli kurittaa sitä ko- 
walla -ajalla, elikkä rustaa ruunu maakunnan hywäksi un- 

sia laitoksia. Näista ja monellaisista muista merkillisistä 

tapauksista, joista muut kansat tawallisesti suusanoilla 
seuroissa tarinoiwat, Suomen talonpoikainen rahwas ei 

niin ilman paljo jaarittele, ettei enemmin tahtoisi niistä 
joita kuita runoja eli lauluja kuullaksensa, "Semmoisista 

aineista teki Korhonenkin enimmät runonsa, waikkei niin, 
ettei olisi muihinkin pystynyt; Muutamissa walittaa ta-



.";4—; 

pain turmiosta ja kehoittaa parempihin, toisissa on ela- 

tuskeinojen parannus ja tnnn kansainen hyöty aineenan- 

sa, toisisia syntymämaansa ja äitinkielensä puolustus nii- 

den ylänkatsojia ja pilkkaajia wastaan. Wanhain" tarina- 

ja loihtorunoin tapaan teki myös muntamia rintojansa, 

Samoite knin oppineitten seuroissa hywiä laulajoita 

toisittaan pyydetään joista kuista seikoista lauluja raken- 

tamaan, niin waadittiin Korhostakin usein milloin mistä- 

kin laulamaan, Semmoisia toimituksia sai wälistä ulko- 

"pitäjistäkin kankana Rautalammilta; Muntamanapäi-; 
wänä tuli miehiä Maaningalta ja pyysiwät hänen runoa 

laittamaan papistansa, joka heillä silloin oli pahanelkinen 

jntunkäroijä ja muuten konnankoukkuinen mies, joilla juo- 

nillansa ei tainnut seurakunnalle mieliksi olla ja joiden 
kantta wiimein toit-kansakin menetti. Korhonen käski hei- 

dän kertoa kaikki, mitä papista tiesiwät ja tahtoiwat ru- 

noon pantawaksi, joka kertominen illasta ruweten kesti 

"pitkään yöhön; Sitte ruwettiin maata; Aamulla jälkeen 

wuoteelta noustua alkoi Korhonen laulaa pitkän ru- 

non, jossa papin eläinä ja kujeet oliwat knwatnt ehkä 

paremmin, kuin miehet oliwat toiwoa'kaan tainneet; Sitte 
eiwät heittäneet häntä, emienkuin kirjoitti heille saman ru- 

non, jonia kanssa lähtiwät kotiinsa, ja josta sitte kirjoi- 
tuttiwat ja jakailiwat jälennöitä siitte tänne seurakuntaan, 

arwattawasti ei pappia itseäkään unohtaen; 

Monet muut runoistansa teli Korhonen toimittamalla, 
eikä pitänyt niistä sen enempätä jälkeenpäin lukua; Ne- 

kin, jotka joutoaikoina itseksestään moninaisista aineista 
mietti ja kirjoitti, anteli pitkin pitäjätä pois luotaan, 

josta syystä maakunnassa monta tekeinätänsä runoa lau- " 

lettiin, joita itse ei enään muistanut tuskin tehneensäkään; 

Knn häneltä kerran kysyttiin, paljoko yleensä olisi runoja 
tehnyt, wiittaisi pöydän alalliseen melkoiseen kistuun sq- 
noen: "saataisi niitä tulla, mimmoisia lienewätkin, tno
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kistullinen, jos kaikki koottuna siihen tnahtuisirvatl'aan." 
Harwat runoistansa syntyiwät kirjoituspöydäu ääressä, 
jossa heti mietittyänfä olisi tainnut paperille piirtää aja- 

tuksensa. Parahimmat runonsa sanotaan perustaneen yks;- 

näisillä metsäkuluilla, kalastusretkillä ja tiiuissa töisfä ol- 

lessansa, Ne sitte miten muisteli kotiin tultuansa kirjoitti 

paperille, ensi tilassa jollen kullen tuttawistausa annet- 

tawiksi; Pitopaikoissa ja muissa iloseuroissa lauloi oluen 

ja wiinan ääressä monta ihan uutta, johon ei ollut ensi- 

mäistä sanaakaan sitä eritien miettinyt, uiin senkin jo "- 
siammasti räntätyu, jokaalkaa sanoilla: 

No miehet, miehet, weikkoset! näin näitä häitä juodaan: 

Lopussa wiel'ei entiset, ja toista aina tuodaan, 

Näistä harwat taisiwat tulla kirjoitetuksi, jonka täh- 

den meniwät sitä myöten kun syntyin-iitkin, jos kohta jo- 

ku kuulioista jälkeenpäiu olisikin joita kuita paikkoja muis- 
tellut. " ; 

Edellä mainitusta jo kyllä on uähtäwä, Korhosen 
ei pitäneen runomahtiansa missään suuremmassa arwos- 

sa; Kun kerran häneltä muistiansa myoten kirjoitettiin 

etästä runoa, sanoi hän unohtaneensa !oppuwärsyt runos- 

ta. Niitä hänen miettiessä wäliytyi kirjoittaja ja kysyi, 

eikö sopisi runoa niillä sanoilla, jotka samassa" kertoi, 

lopettaa, Heti oli Korhonien walmis tnyönnyttämääu, 
ja kiitti ehdolle pantuja wielä sopiwammiksi, kuu sanoi 
olleenkaan ne omatekemänsä, jotka nyt oliwat muistostan- 

sa kadonneet. Muutamassa kohti runoilee hän laulujensa 
wähästä arwosta näillä sanoilla: 

Wirteni on werrattawat 
Semmoisen sepän takeisiin, 
Joka ahjollen ajaapi, 
Htilet polttaapi poroksi,
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Rauau tuiki turmeleepi, 
Ei kunnon kalua saahen, 

Jsänsä kuoltua tuli Paawo kuin wanhin poika isän- 

näksi taloon, Mutta luonnostansa huoletonta elämää ra- 
kastaen antoi wapatahtoisesti isännyyden nuoremmalle 

weljellensä Ristolle, joka olikin ymmärtäwä, toimikas ja 
uuttera maamies; EhkäTtähän myös oli syynä Paawou. 

onneton taipumus wiinaan, joka keski-iäsrä seurasi häntä 

hautaan asti, Muutamassa runossansa syyttää runonteon 

ja laulamisen saattaneen hänen tähän turmelukseen, ja 
walittaa, kun ei sitte hawaittuansakaan woinut luopua 
siitä, sanoen: 

- 

Eikä tullut miehen mieltä, 
Ett' oisin heti herennyt, 

Työstä turhasta lakannut. 
Palkka mullen maksettihin: 

Wieteltihin wiinan kanssa, 
Pyyettiin putelin kanssa, 

A:ta, b:tä eusi aluksi, 

Koko wirret wiimeiseksi, 
Se oli opista woitto, 
Että jouwuin juomariksi, 
Ratkesintskylän ratiksi. 

Toisessa runossa, jonka warta wasten on wiinan 
turmelewaisista waikutuksista tehnyt, lausun ensittäiu: 

Wasta minä wanhoillan.L 
Oiwalsin tämän asian, " 
Kuinka kuititta meneepi, 
Aleneepi miehen arwo, 
Kaikki rakkaus katoopi 
Eniisiltä ystäwiltä;



Miesi welkahan weäksen, 
Joka ryyppeää rysyltä, 
Wiinan wiljassa elääpi, 
Monet päiwät pääksytysten, 
Maailman;—makia seura, 
Tapa wanha tarttuwainen, 
Jot'ei arwata alusta, 

Saapi semmoiset wahingot, 

Wähän jälkeenpäint walittaa samassa runossa itses- 
tänsäkin, sanoen: 

Aiwan on asian kanta 
Sillä lailla, lapsukaiset; 
Minä sen todeksi tieän- 
Kunt olen/itse'kin ollut" 
Taipuwa tähän tapahan, 
Saanut semmoiset wahingot: 
Terwchs on turmeltuna, 
Kaikki rikkaus kaonnut, 
Matti taskussa makaapi. 

Tällä suututin sukuni, 
Esiwaltani wihoitin, 
Näytin itseni olewan 
Hywänsuowillen suruksi 

erihampaillen iloksi. 

Wiimein päättää runon seuraawilla loppusanoilla: 

Olkohon opiksi muille, 
Iotka saanewat sanoa: 

"Muit' on mies opettanunna, 

Jtse oli oppimaton." 

Tästä miastansa muistuttaa myös eräs hänestä teh-
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w runo, jota Ranttqkammilla jo Korhosen eläissä laulet- 

tiin ja joka, koska ei ole erittäin pitkä, sopinee rähänkin 

pantaa. Se kuukuu senraawilla sanoilla: 

Wihtapaawo wiifas miesi, 
Santottawa Suoment maassa, 
Muissa maissa mainittawa, 
Ei ole etäällä käyntyt 
Hakemassa harjoitusta; 
Kotona ont koulu ollntt 
Oman suwun suosiosta, 
Omcm wanhemman opista. 

Koska lassa lattialla 
!pieni Paawo polwillansa 
theksentsa istukseli, 

Kyykylläntsä kakseleepi, 
Ei luultu lukia-miestä, 
Kirjamiestä milloinkana, 
Tästä lapsesta tulewain," 
Oscinjata ollenkana, 

Entsinkään 1 yrittäjätä,å 
Rupeajata srunoille, 

Waant koska ikä encni, 
Tuli tunto täyellinen 
Rupes hän runon tekohon, 
Teki runot, laitti laulut, 

" Hywemmiötä, huonommista, 

Lukkarista ja papista, 
Nimismiehistä, mitrasista, 
Talonpoikainkin tawoista, 
Juomarista, kuoharista, " 
Sanoi sanat räätäkistä, 
Sotawuoenkin sowitti, " 

Pani sen paperin päälle,
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Kansan kaswawan waralle, 
Tntlewaistent" tunnustella, 
Kuinka oli kumma aika, " 

Snrntllinen Suomen maassa, , 
Kuntlun weisun kullahäistä, 
Wiinasta walitun wirren; 

Wielä sitte wiimeiseksi 

Sai maassa saneltawalsi 
Pojan weljen Wäinämöisent, 
Liisant Antero Wipusen, 

Jo nyt lauluni lopetan, 
Kosk'ei aika myöten amia, 

Waikk'ois' wielä lvii-klamista 
Paawon tuhmista taivoista, 
Juomisestakin jutella, 
Kuinka wiina wietteleepi, 

Wiepi woiman wiisahalta, 
Ymmärryksen oppineella, 

Panee maata pyllyksiinsä, 

Wiisahankint wierehensä. 

Jospa tietäisin toeksi, 
" Ettci wirttänsä omoa 

Ottaisi pahalsi Paawo, 

Suuttuisi sanoista näistä, 

Paikkani ylös panisint, 

Antaisin ala nimeni. 

Waan en tieä miehen mieltä, 

Tunne toisen arweloita; 
Puhu en paljo paikastani, 

Ala en nimeä anna, 

Paawon wiinaanmenewäisyydestä oli kpllä wanhal- 
la äitillänsäkin surua, waikka muuten wielä !vanhoillaanki 

kiitti Paawoa hywäksi lapseksi, "jolta elinkautenaan "ei ol-
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lut pahaa sanaa wastaansa kuullut. Tätä äitiäusä koh- 
teli myös Paawo wielä wauhemmallakin iällänsä lapselli- 

sella rakkaudella, ja kaikki; rahat, mitä metsän nahoista 
sai, sillä hän oli wiriä ja onnellinen ketunpyytäjä, wei 
äitiusä korjuusen talon tarpeita warten, kuitenki sillä wä- 
lipuheella, että eukon toismaan piti omasta kädestään 

poikaansa ryypyllä wirwoittaman, Samate oli kotiwä- 

keusä, kyläläistensä ja kaikkein muiden ihmisten kanssa 

suosiossa, stllä totuutta rakastawa, tasainen ja hiljainen 

tuomiostansa hän ennemmin kärsei pienen wääryyden,kun 
että oman puolensa pitämisellä olisi tahtonut riitoja tois- 

tensa kanssa uostaa. " 
Yhtä selwä ja teeskelemätön kuu runoissansa oli 

Korhoneu muussakin lauseessansa; Rautalammilla ou ta- 

, pana, talonpoikain itse wälistä "kirjoittaa sukulaisilleen 
kuolinpuheita, ja pyytää papin niitä" saarnastuolista lu- 

kemaan. Korhoselta kuoli kerrau yhtaikaa sisar kuuden 
lapsensa kanssa ulkotautiin, josta kirjoitti seuraawan kuo- 
linpuheen: 

"Mouta mureellista jälkimuistoa ou tässäkiu seuta- 

kunnassa pidetty sen luontoa seuraawat! kuoleman tapa- 
uksista sekä wanhoina että nykyisempinä aikoina; Nyt meillä 
taas olisi halu puhua "ja jotakin tietä antaa seurakuu- 
nalle yhdestä äitistä, joka kuuden lapsensa kanssa on le- 
pokammioou saatettu tänä päiwänä – se on Jokelanta- 
lon emäntä Maria Korhotar; 

Tämä waiuaja on syntynyt isästä Matti Korho- 

sesta, joka oli isäutä Wihtajärweu talossa Sonkarin- 

saaren kylässä, ja on jo aikaa sitten kuoleman kautta pois 
kutsuttu, ja äitistä Auna Pulkittaresta, joka,nyt 

wielä toiwotussa terweydessä elää, ja on emäntä samas- 

sa Wihtajärwen talossa; Yhdeksäntoista wuoden iällä 
tuli tämä waiuaja naimiseen talon isännäu""Jnhana 

Jokelaiseu kanssa samassa Soukariusaaren kylässä,
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jossa awioliitossa eli 4 kuukautta wajallen 23 ajastaikaa" 

Tällä ajalla syntyi heille kaksitoistakymmentä lasta — 

kolme poikaa ja yhdeksän tytärtä —, joista yks! poika ja 

yksi tytär on ennen"kuolemalta pois temmattu, ja nyt 
wiimeisen pidetyn saitanden alla yksi poika ja wiisi ty- 
tärtä; ynnä kuoleman taudin alla syntynyt keskieräinen 
poikalapsi, jotka kaikki owat häntä tänäpänä hautaan 

seuranneet, Jälkeen jääneitä lapsia on wielä yksi poika 
ja kolme tytärtä- Kaksi tytärtä ja se ainoa poika owat 

wanhimmat wainajan lapsista ja yksi tytär wähäinen, 
Koko hänen ikänsä oli kaksiwiidettäkymmentä ajas- 

taikaa, jonka snurella kärsiwäisyydellä ja tytywäisyydellä 
kulutti warustettu kestäwällä ruumiin rakennuksella, kel- 

paawalla toimella peteensä ylitse, piisaawalla ruumiin ra- 
winnolla, hellällä ja lauhkialla sydämellä- 

Jättäin kaikkia näitä maallisia etuja halasi sairau- 

tensa lopulla nautita Herran pyhää ehtoollista, mutta 
kun ei aika eikä tila sitä tnyöden antanut, niin toiwoi 
loppua ja odotti siunausta, Ensimäisenä päiwänä hel- 

mikuussa kello 11 ennen puolta yötä uloshuokasi hän sen 
wiimeisen hengem" 

Näin lyhyt, selwä ja kaunistelematon oli se kuolin- 
puhe, jonka Korhonen wainajalle sisarellensa kirjoitti. 
Moni olisi siitä harwoin sattuwasta, surkiasta tapaukses- 

ta, koska yhtenä päiwänä äjti kuuden eli seitsemänki lap- 
sensa kanssa haudataan, tainnut kyllä pitkältä ja liitutta- 
walta puhua, mutta Korhonen ehkä arweli sopiwammaksi 
ei mainita, mikä jo ilman oli koko seurakunnalle kyllä 

tuttu ja kaamia asia. Ei hän myös ylistä sisarwaina- 
jataan muusta, kun mintä tiesi todeksi; Jutnalisunden, 

hywät awut ja muut semmoiset asiat, joista kuolinpu- 
heissa tawallisesti paljon lausutaan, wähän tiedetään, 
heitti Jnmalan arwata, joka tutkii sydämen, ei katso nl- 
konaista, usein pettäwätä muotoa-
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Usiammasti Kotshofen runoista on nähtäwä, hänen 
tarkalla mielellä lukeneen niin pyhiin raamatun kun mui- 
takin suomalaijia kirjoja. My'os kirkossa, ehkä Sonka- 

kilisaarelta sinne luetaan puolenkolmatta penikulmaa, kä- 

wi ahkerasti ja kuunteli tarkkaat! saarnaa, jonka sitte ko- 

tiin tultuansa kirkkoon pääsemättömille selitti" Mutta sen 

jälkeen kun ensikerrat: 18 wuoden wanhana oli käynyt" 

Herran pyhäilä ehtoollisella ei enää koskaan mennyt ar- 

mopöydälle, waikka papitkin warottain ja kehottain koette- 

liwat saada hänen mielensä muutetuksi. Sanat ja wa- 

roitukset oliwat mitättömät: hän pysyi järkähtätnätönnä 
siinä kerran saadussa luulossa, olewansa mahdoton Her- 

ran alttarin wieras, joka föisi ja joisi kadotuksen päällen- 

sä- Ehkä Lnojalta teräwällä älyllä warustettu autuuden- 
kin" asioita tutkimaan ja käsittätnään, oli mielensä kni- 

tenkin siinä kohdassa pimitetty. Sunrin erhetyksensä 
näyttää olleen, että pyysi ja toiwoi oman wanhurskat!- 

tensa kautta joskus tulewansa niahdolliseksiHerrait ehtool- 

liselle käymään, ei muistaen, ettei fe ole'kaan wanhurs- 
kaille, waanfyntisille annettn,sillä ei hän itsestänsä wan- 
hurskas lunastajata tarwitsist'kaan. , 

Ehkä Korhonen eli jotenkin wanhaksi, ei hänelle kui- 
tenkaan ollut sallittu kotona kuolla; Lokakunssa wuonna 

1840 löysi weljenfä hänen kuollunna weneesfä ei kowin 

" kankana kotitalosta; Amvattawasti oli joku äkillinen 
kuoleman kohtaus" hänta tawannntw Tyttärensä Anna 

Reetta, joka on naimisissa Koiwulan talon isännänSa- 

kari Lyytifen kanssa Soniarinsaarella, lauloi perityllä 

runolahjoillaan ifäwainajastansa seuraan-aisen"lapsellista 

rakkautta ja kristillistä surua osottawan huolirunon: 

kpt on luonto liikutettu, 

Runotöihin taiwutettn, 

Waikka ei riemusta tiittoja,



Ilmi armeia ikosia. 
Kaikki on saanut spwällc, 
Murhe pannut painon alia, 
Kunt on kunilmnia kamakat, 

Saatu surkiat sanomat, 

Kntolemasta kummemmasta; 

Erosta tämän ciämän; 
Koska päätti Wihtapaawo 
Maalimasta matkajuoksuu, 
Ioka waarassa" waelsi, 

Tämänt maaliman majoissa, 
Surntn iaksont laitumilla, 
Wuotta !viisi seirsemät:ä- 
Eikä tictoa edellä 

Amtctinnta aikanansa 

Wiikon wiimeisen olewan, 

Wirstant wiimeisen tulewan, 
Joka saattoi saaren päähänt, 

Ki:olopaikalle kulctti. 
Tuo on meiltä tietämätöin, 

Tnthmaint tunnolta salattu, 
Mik'oli laitettu iopuksi, 

kikä pantu päätökscksi: 
Oisiko usma imwjnianna, 

Sumu fiimäntscå soaissut, 

Wai !viluko wiiwyttäimä, 
Eli niälkä näännyttänintä;/ 
Waiko warsin määräpäiwät 
Lie jo tullut täytetyksi. 

Ei hän kuoliaana kotona, 
Sairastanna saapuwilla; 

Wasta wiimein wiikon päästä, 
Kunt oli kulkenna kowa, 
"Kaonnta ja kaiwartntnia, 

i
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Weli weljentsä tapasi 

Ween rannalla weneessä, 
Jlmau alla aukialla, 

Totta tunsi tuskau tuiman 
Weli weljen kuolemasta; 
Tuossa kohtasi kowasti 
Huokaus ja huutoääni, 

Kuu oli kuollut tuttawaufa, 

Kaunis kaswiukumppalinsa, 
Kuu" oli linnun liukas ääni 
Langetettu laulamasta, 

Kunt oli kuolo katkaissunna, 
Awiotkiu auaissunna. 

Sama surkia tapaus 

Kuu tuli tutuksi muille, 
Tuotti kyllin kyyni-leita, 
Antoi huolta, huokausta, 

Sukulaisille sui-ua, 

Wielä muillenikint muretta, 
Joihen kanssa kaunihisti 
Oli aikansa asunut, 
Eläntyt ikänsä päiwät 
Sowinntolla, suosiossa. 

Mutta ei nyt murhe; auta, 
Eikä waikia walitus; 
Heitetähän Herran päälle 
Kaikki huolet, huokaukset, 

Jonka wiisaus wisusti 

Lcåpi kaikki katseleepi, 

Jok"on tiennyt lähtötiiman, 

"Erohetken helpotuksen; 
Jo oli iästä ilta, 
/"Elärnästä ehtopuoli; 
Kyllä aika myöten antoi
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Erota elosta tästä, 
Päästä tästä Paapelista,/ 
Sotomasta syntisestä- 

Eipä siis surua siitä, 
Walitusta wainajasta, 
Että nuoruuen iässä 

Tuli täältä temmatuksi; 
Waan se tuopi tuskan meille, 
Sepä suurentaa surumme, 
Ett'oli wisseillä wioilla, 

Tiellä tietyn turmeluksen, 
Sitehissä synnin fuuren, 

Kaotuksen kahlehissa; 
Siottuna siitä päiwän, 
Kun sai wiina wietellyksi, 
Joka piätti pyhältä, 

Esti armo-atrialta; 
Kun oli Paawalin fatjoista 
Käsityksent keksinynnä, 

Ettei föisi syömärinä, 
Eikä joisi juomarina, 
Siitä juomasta pyhästä, 

Armoleiwän atriasta. 

Kyllä siitä sielun kuorma 

Paljo painoi ja pakotti, 

Jota wainaja walitti 
Ahkerasti aikanansa, 

Ettei jo iällä ennen 
Armon lahjoja anonna. 

Aina toiwoi" tointumansa, 

Paremmaksi pääsewänsä, 

Saawanisa himolle salwan, 

Lukon orjuuen owellc-; 

Waan se wiipyi wiime-isiksi,-
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Aiwan ehtootie "elämän," 
Nyt ei tietä Herran töitä, 
Eikä tuta tnoniioa, 

Annettiinko armopaikka, 
Waiko kauhia kaotus, 

Woi jos "wielä wiimeisellä 
Ehtoolla eiämän Herta 
Oisi armon auaissunna, 
Paratiisin Paawalille, 

Mntistanmma niinkun " muinen 

Ryöwäriä ristin päällä, 
Jollen junri wiinreisellä 

Owi armon auaistihin. 
Wielä muutamat murehti, 

Pahastuiwat paljo siitä, 

Kntn oki kiini kirkonkellot, 

"Seurakunntant tielukellot, , 
Waant kun tartoin tutkittua 

Saatibin sanoma kuulla, 

Ett'oli kielty kirkkolaissa 
Kellontsoitto kelwollinen '2), 
Pian sekin murhepilwi 
Riemuruskoksi rupesi, 
Kosk'oli siansa saanut 

Siinä tnaassa siunatussa, 
Mis,fä muutkin" matkamiehet 
"Saawat laskeita lewolle, 

Kyllä wainaja !varusti 
Jtsejo eiämäkirjan, 

  

9) Siitä syystä, että .Korbonen watt-:ehtoisesti- olinkin kanan Hek- 
tan ehtoollisella käymifen laimi lyönyt, piti hanen rnnmiinsa kirt- 

kolain jälkeen hitjaisnndessa handata, joka hat-tans tapahtui tetri- 
päiwcimi wnonna 1840"
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Joka joutui wuotta ennen 

" Kaifille katseltawaksi, 

Jontka otti oppineetkin 
Warsm wastahant hakulia, 

Lntki herrat Helsingissä, 

Antoi sille suuren arwon; 
Waikk'ei auta arwo sunki, 
Ninti kuntin kuolemassa, 

Kuolo on se kuulu wieras, 

Joll' on walta wallallenkint; 
Ei se kysy keisarilta, 
Runtnupäättä ruhtinalta, 

Waatisiko waltakunta " 
Wielä täällä wiipymähän; 
Ei se pappia; paraita, 

Kierrä kirkon haltioita; 
Eikä tutki tuomatilta, 
Oikeuen oppineilta, 
Tohtiwatko itse tulla 

Toisen tuomarin etehen. " 
Kuka kaikki kertoneepi, 

Kuolon tuumat tutkineepi; 
Ei se aikoja walitse, 

Eikä paikkoja paraita; 
Eikyseke kynnyksellä, 
Taho tietä tatthualla, 
Joko oisi outettunta, 

Eli kanan kaimattuna, 

Wai tuli kowin warahin, 
Kesken töihen täyttämättä, 

Siitä syystä syntisiktä 
Waaitaankin- walmistuöta, 
Kun "on kuolo tietämötönt,
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Jofa hetki Herrant käessä- 
Onnellinen on se päiwä 

Uskowaisille ihana, 

Joill' on toiwo taiwahassa 
Jlontsa isän majassa; 

Niillen waan on waikiampi, 
Kuolo kauhia, kamala, 
Joihen mieli maallisilta 
Tawaroilt' on tahrattuna; 
Niillen maaliman makeus 
Kaikti käypi katkeraksi 
Kuolemassa kauhiassa, 
Synnin palkan päätöksessä- 

§ ink ; 

Päätettyämme tämän waillinaisen kertomiset! Koe- 
hosein elämästä ja kuolemasta kääntykärnepässjo hänen 
runolaatuansa erittäint katselemaan. 

Kansantrunon tawallinen laatu ja omaisuus ont ai- 

neensa luonntollisella yksirvataisuudella toimittaminen ilman 

mieltä sinne tänne syrjäasioihin juoksuttamatta, niistä mu- 

ka kaunistusta ja kuivausta kerrottawalle saadaksensa. 

Samaan kansanrunon omituiseen tapaan laati Korhonent- 

kin runonsa, siinä toki wähäneroawa, että mielellään pis- 
ti sananlastuja ja muita wertauksta runonsa suolaksi eli 
ytimeksi; Sanain sowittamisessa oikiaan runosääntöön 
eli mittaan ei ollut niin tarkka ja huolellinen, kuin Karja- 
lan wanhoissa ja nykyisemmissä runoissa sen suhteen ol- 

laan, jonka tähden wälimmitent tawataan wirhellisiä lau- 
suksia, tuin asiantymmärtäjä lukia itse hawainnee, jos nii- 
tä tässä ei paremmin selitetä'kään. Onkin runo jo Sa- 

won tienoilla ja wielä enemmin Hämeessä alkusomuudes- 
tansa poikennut, jonka tähden ei ollenkaan ole ihme, Kor-
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hosenkin runot sanasääntönsä puolesta ei parempia ole- 

wan, kuin mitä lapsuudesta kuuli kotiseuduillansa laulet- 
tawan; 

Wielä mieheen-alaisemmat, kun runonsa, owat muut 
laulunsa mitteellisessä arwaannossa; Läpentsä tawataan 
niissä sanat sopimattomasti katkaistutta ja taivuttent sekä 

arwo että korko pahasti runneltuna, josta onkin nähtäwä, 
Korhosella niitä tehdessä ei olleen parempata esikuivaa, 
kun wirret tawallisissa arkkiwiisuissa ja wanhassa wir- 
sikirjassamme, Walitettawasti ei ole muillakaan karilu- 

niekoilla wielä ollut parempaa mallia eli johtoa, kun 
wasta nimitetyt kielensä suhteen kehnot ja waiwaiset, mit- 

teen wuoksi peräti typetät ja kelwottomat laitokset, jotka 
jo wuosisatoina owat paljo huolta Suomen Runottarelle 
tehneet, ja wasta kentiesi mitä wielä tekewät, kun jo owat 
hänen suntriiniuialle osalle kansasta tuEi tuntrinattinnaksi 

saattaneet, elikkä turmelleet korwamme, ettei moni meistä 

enää tajua'kaan wanhan .Suomen runon "suloa ja lem- 

peyttä, joka ennen aikoinansa hypitteli kiwiä ja kantoja- 
kin ja pani karhut tanssintaan tasajalassa; 

Ne kuusi Korhosen tekemää laulua, jotka tämän kir- 
jan lopulla löytywät, owat paraimpiansa, ja jos ei jo 
siitäkin syystä, niin kuitenkin näytteeksi "hänen ulkorunoi- 

sesta laulutawastansa painettawat. Näistäkin lauluista 

on lyhemmyyden wuoksi muutamia kehnompia wärsyjä 
'pois jätetty, milloin se jäi-estyksen loukkaamata taisi ta- 

pahtua, Peräti painamatta on jäänyt toista kuusi meille 
tiettyä laulua, nimittäin: 

1, Wenäjän ja Turkin sodasta rauhan pää- 
töss 

2. Leskikeisarinna Maria Weutorountan kuo- 
lemasta, 

3. Turun Kanpungin palosta;
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4 Kehoitus kristilliseen iloon hääpidon a- 

lettaissa- 

5; Kiitossanat" nuoren waimon antimet was- 
taan otettua; " 

6. Joutohyräilykset,häissä ilon korkeimmalla 
ollessa, 

Epäilemättä löytyy myös monta muuta Korhosen te- 

kemcåä laulua, eli kuitenkin on löytynyt, joita ei "wielä 
ote ketätyksikä'än saatu; "Kerääjät owatkin enemmin ahke- 

roinneet saada hänen runojansa, kun laulujansa kerätyksi, 

koska edellisillä jo rakentonsakin puolesta, nähtäwäöti oli 

parempi arwo 
Korhosen tytäv, jo mainittu Anna Reetta, joka !- 

sänsä kuolemasta teki edellä luettaman kauniin runon, ei4 
ole muunkin laukun laadinnossa isäänsä kehnompi, miltei" 

ennen parempi, Senwoisi päättää seuraamistakin wär- 

fyistä, otetut hänen eräälle orpopojalle tekemästä lau- 

kustansa: 

Minull' on mieli kirjoittaa, 
Maailman surkeutta, mainita, 

Jos aita myoten antaisi, 

Ymmärrys" ylös kantaisi, 

Wiheliäinen, surkia, 
On ihmisellä elämä, 
Ntinkuin on Jopi puhunut, 
Ja Sakomoni sanonut, 

Jopa sen tunsi Jooseppi, 
Ja tarkoin tutki Taawetti; 
Jo Haakar joutui huutamaan, 

Ja Jsmaeli itkemään,
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Kuin lapsi ensin syntyypi, 

Ja hengittämään herääpi, 

Tuntee jo tuskan olewan, 

Ja waiwan takaa ajawan 

Itkn jo ompi alkuna, 

Ja ensimäisnä äänenä, 

Juurituin ajat arwaisi, 

Ja tulewaiset tuntisi, 

Jos siitte wähä iloitsee, 
Ia lastenkanssa leikitsee, 

Ne ilot pian puuttumat, 
Ja murehiksi ninnttnwat; 

Pianpa saapi hawaita, 
Kuin maailma on kawala, 

Kuin nuoren ilon kadottaa, 

Ja lasten leikin lopettaa; 

Niin näkyy nytkin todeksi, 
Ja kuulun kyllä kowaksi, 
Knn puhuu orja päiwistään, 
Yks' orpopoika onnestaan" 

"Tämän orpopojan antaa hän sitte usiammissa wär- 
syiösä walittaa waiwojaan ja onnettomuuttaan, ja siitä 

päästyänsä muistaa korjaajiansa seuraawilla kiitossanoilla: 

"Nöyrimmän sanon kiitoksen, 
Kailillen niillen yhteisen, 
Iotka minun owat korjanneet, 

Ja tänne asti auttaneet. 

Suntri on ollut waiwanne, 
Snnrempi olkoon palkanne,



Jota ei maassa makseta, 
Waan taiwahass' on tarjona, 

Ja jos nyt oikein tuntisin, 

Hywyyttä Herran onnistaisin, 
En waiti" olla saattaisi, 
Waan kiitos-uhrin antaisin; 

Että niin olen autettu, 

Ja wahingolta warjeltu, 

Knin Mooses kaisIa-arkussa, 
Ja ("soonas talan !vatsassa- 

Ne Herran sunret ihmetyöt 

Mnistuttaa tnnllen päiwät pöt, 
Että aika oisi pakata, 
Ja synnin tieltä lakata; 

Maailman turhuus hyijätä" 

Ja kaikki ylön katsoa, 

Toiwoa toista tulewaa, 

Etsiä nutta elämää; 

Että siitten taiwaan kuorissa 
" Saisi woiton wirttä weisata; , 

" Siellä wanhat waiwat palkitaan, 
Ja kaikki undeksi muutetaan, 

SielläR ompi oikia isämnaa, 
Ja kaikki kallis tawara; 

Siellä lesket lewon löytäwät, 
Or-vot osaansa nousewat. 

Sfellä taakse taukoo puutokset, 

Mnrheet ja ajan muutokset;



Ei isä jätä seurastaan, 

Eik' äiti heitä helmastaan" 

Siellä köyhät saawat rikkauden, 

Ja sairaat kaikki terweyden; 
Siellä ompi ilo yltäinen, 
Ia riemu alinomainenB' 

Wiimein jo taas omassa nimessensä päättää An- 

naReetta wirtensä tällä loppuwärspllä: 

Lyhyt on tämäkirjoitus, 
Yksinkertainen yritys, 

— Waan kukas tarkoin tietänee 
" Ja toisen tuumat tutkinee, 

Semmoista sydäment liikutusta, josta tämäkin wirsi 

todistaa, isänsä Paawo ei osoita tuskin yhdessäkään rn- 

nossa eli "muussa laulussa. Se näyttää hänen luonnol- 

lensa kokonaan outo olleen, Hatwoin on mielensä mnu- 

tenkaan oikiaan lanin-intoon ylennyt; Sen siasta näh- 

""dään häneltä olleent tarkan ja teräwän älyn moninaisia 
aineita tutkimaan, "käsittätniään ja kerrontaan, jonka ohes- 

sa runonsakin osoittawat hänen wihanneen kaikenlaista 
pahaa ja wääryyttä, puoltaneet: hpwää ja siiwollista e- 
lämätä. "Kunt wielä oli lukenut" wiikkosanomat ja monta 

muuta suomalaista kirjaa, eikä ainoastansa lukenut, waan 

käsittänytkin ja muistoonsa säilyttänyt, niin pidettiinhän- 

tä talonpoikain keskuudessa oppineena, ia oppinut olikin 

hän,waikk' ei tainnut kun ohtä äitinsä kieltä, yli monen 

koulunkin käyneen miehen, ettei suinkaan ensimäiseksi tnl- 
lut ymmälle, missä waan "ei ilman kainustellut tietoansa 
ilmoitella. 

Tästä kaikesta lienee arwattawa syy siihen, että 
Kothosen lauluja pidettiin sutitessa arwossa ja että niis"-
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tä muutamat Iewesiwät uivmmak'si H.ämcesety Pobjan- 
maalle ja Karjalaanki, Löytpypä wielä muitakin syitä 

niiden lewiämiseen ja semmoisiksi arwaisimmy rahwaalta 
"kastetun wertauksellisen eli muuten polwellisen sanalaa- 
tunsa, niieiönsä malttamisen, siinä kohdassa, ettei koskaan 
latonut lauluunsa, mitä sylki suuhun tuopi, wesi kiclclle " 
wctäwi" Siihen iisaksi saapi lukea senkin seikan, että 

walitsi Iauluillensa sopiwan aineen, ja wiimeiscksi että 
itse kirjoitti ne paperille, joka esti ne hcti synnyttyänsä 
katoamasta. Muita syitä emme woikeksiä niiden erin-iiseen 
arwoon ja lewiämiseen, koska Korhosella ei kuitcntaan ol- 
iut joita kuita mainittawia runolahjoja yli mnidcn rn- 
noniekkain, waan hän enemmin jääpi monestakin jälelle; 
Jopa tyttärensäkin ja pitäjän miehentsä Jubana Jha- 
lainen siinä wetäwät hänelle wcrtoja, Monta muuta 

tunnemme, joita pitäisimme parempina, waikk' eiwät ole 
sinnc"päiniään ihmetteiiöitä ja seuraajia saaneet, kun Kor- 
honen, jota Sawon nykyiset runonickat tawallisesti pitäwät 

mestarinansa, kuin Safsalaisit Schilleriä ja Götbeä" 
Nimitimmä Korhosen runoista mnutamia jo Karja- 

laaniin leivonneent. Semmoisia owat erittäinkin runot 23, 
24, 25, 28, 31, 32, 33, 34, 45, "46, 48, Näyttceksi 
miten runot semnwisilla knikumatkoilla mnuttnwat, panem- 

me tähän runon 24- sekä sillä tawalla, knin se on Ran- 
tatanunilta kirjoitettu, että toiseltakin tawalla Wenäiän 
Karjaiasta- , 

Nautalammilta. 

Käännä päätä, katso paälle, 
Ota waari wanha muori, 

Kntinka kurumaita näkyypi 
Tämän aikaiset asiat: 
Kaikki pojat kaswawatkin
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Piip-Iin pohjalla pilaawat 
Sntuntsa scntwunt scmmoisclsi, 

Ios on paksu huulipanta, 

Niint on posketkin polsossa, 

Kaswo puolipullollansa; 

Efwät yr'tä yösialta, 

Uniiwuoteilta wärähä, 

Eikä pirtislä pihalle, 
Wlelä wirkahant wähemmänt, 
Ulkotyöbönt ollcntkana; 

Eninten karstat kaiwetahan, 

Jhwetkin imeksitähän, 

Kyll' on sitte päiwän päällä 
Parta "paksuna porosta, 

waestä ihan sminent, 
Hihat hicösä, halmat noissa, " 

Rinttapielet riiwanteissa- 

Waimot ne walittelcwat 
Pilattawan paijat kaikki 

"Kesken päiwän pestäwäksi; 
Mntorit muutamat sanowat, 

Että pyyhkeiksi pitäisi 
Wanha )vaippa laiteltaman, 
Että aikoa enemmän 
Pcfcmätä päästäisihin. 

Scpillent on sylwä neuwo, 

Walurille wanha käsly, 
Kuntnont neuloja kuwata, 
Jolla wilja wäämjctähän; 

Jlkeä on imeisten luoua 

Puista; puikkoa piteä, 
Kulctella kukkaroiösa-"
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Miehet muutamat sanowat 
Pilattawan piiput kaikki, 
Pohjat puhki pisteltäwänt, 
Karetsia kaiwettaissa; 

Toiset ne toki puhuwat, 

Ett on oppi oiwallinen, 
Ja juuri komia konsti, 
Maahan muuttunut tawakse- 

Mninoint !oiwat Mustalaifet, 

Kusta lieneepi kotoisin: 
On tuosta tupakin jatko, 

Jopa työlle jontuisampi" 

Wenäjän Karjalasta; 

Kntule entsin, katso siitä, 
Kuinka kummalta näkywi 
Tämän aikainen elämä: 

Miehet muutkin jos minäkin 
Piipntn pohjilla pilaawat " 

"Suuntsa seuwun semmoiseksi, 

Jott' on leukansa liassa, 
Parta paksussa porossa, 

Jhwestä iho sininent, 
Tupakasta turmeftuna. 

Muinen föiwät Mustilaifet 
Piipun pohjiapokoset, 

Konnat suuhu:åsa kokiwat, 
Karetsia kaawitsiwat, 
Siitä ottiwat opiksi, 

Suoment miehet mielityöksi, 

Jotta jo nykyinen kansa, 

Kaikki katsowat musikat, 

/
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Nucret miehet naimattomat, 

Pojat puoksparrattomat, 

Hnuliansa huuhtelemat, 

Paian hiemalla hosuwat, 

Ei lemmot leposialle, 
Wuotehellenkaan wäräy, 
Kun ei poskessa poroa, 
Sunssa tnhksa tupakan, 

Jlmanko akat sanowat, 
Mnorit muntamat puhuwat, 
PiIattawan parrat kaikki, 
Suunt menewän sutkiaksi, 

Puikko on puolta kyynäreä, 
Kyllä kyynärän pituinen, 

Tehtyntä teräwäpät'nen, 

Jolla kaiwawat karetsan, 

Piipun pohjan poskehensa; 

Ei purukset sausta puutu, 

Tukut karmilta katoa, 
Jkipallit ikkunalta- 

Mt'ehet muutamat puhuwi 

Piipnt pantawan pikalle, 

Pohiat puhki pistettäwän, 
Katetsia kaiwettaissa; 

En nyt tuota tarkoin tunne, 
Kusta on tupakka tuotu: 
Sen mä tuntenen toeksi, 

Ett on turmcllut tupakka, 
Pilannunna kansan kaiken" 
Maahan muuttunnt tawaksi, 

4"
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Wieiä muitakin toisintoja löytyisi tähän yhteenkin ru- 

noon, joilla ei kuitenkaan tarwinne tätä jo ilmankin pit- 
kää alkulausetta wenyttää, waikka nämät kaksi toinen toi- 

sestaan eroawimmat jo senkin tähden piti pantaa, ettei- 

" wät asian yininärtämättömät luulisi Korhosen runoja täs- 

sä kokouksessa tahallaan muutetuksi, jos sattnisiwat joita 
kuita kirjoitettuna käsiiiisä saamaan eli !niinten niitä rah- 

waassa wähän toisilla sanoilla knuteinaan. Siitä ei toki 

lieiie"kään moitetta pelättäwä, jos mistä tahansa saatuja 

toisintoja on runon täytteeksi ja munksi parannukseksi 

käytetty" " 
Tähän kokoukseen ei oke otettu muutamia rimoja, jot- 

ka tiettäwästi eiwät ole Korhoselta, jos kohta niitä onkin 

hänen nimellänsä kerätty. Samasta syystä olisi runo —. 
42", runonteosta, pitänyt pois jätettää, sillä kirjoitus- 
kaatu todistaa senkin toiselta tekiäitä oiewan, mutta kos- 

ka se kilitentin Turun Wii'kko Sanomissa on tullnt Kor- 
hosi-ii nimellä painetuksi ja myös antaatähdellisiä neuwoja 
runonteossa, niin on se otettu mukiin, Kiitosruno 

Hemlanterille (12) on kyllä laitettu Henilanterint 
omaan niineen, kuitenkin onse epäilemättä Korhoseitte- 

keiiiiä, ja siksi sanoivatkin sitä Rautaianmiilla. Runon 
27 Tuowi'sesta oli joku toinen !auluniekka jatkannt 

pitkäikä perälorulla, joka nähtäwästi ei ollut Korhoselta 
ja siitä syystä sai jäädä; 

Usiampia näistä ont ollut ennetikin painettuna, ni- 
mittäin runo 2 kirjassa Wäinämöiset (waikka ereh- 

dyksestä Ryynäsen niniellä); r, 3 Mehiläisessa 

1836, Lokakuulta; r; 8 Sanansaattajassa Wiipu- 
rista 1835, N:o 21; r, 13 Kanteleessa, 3 osa, 

s, 52; r" 19 Onlun Wiikkosanomissa 1832, 
N:o 25; r. 25 S; S. Wiipur, 1835, N:o 7 ja 
Leinniinkäisessä, 1 osa, s; 11; r; 28 Topeliuksen 

runokokouksessa: S" kansan Wanhoja Ruiioja y,



m; Nykyisemspiä Lauluja, 5 osa, s, 55, ja Oul; 
W, S;""1831, N:o 22; "r- 30 Ontl, W; S. 1830, 
N:o 17; r" 31 Turun W; Santom. 1820, N:o 23, 
ja Topel, runokok, 4 osa, s. 23; r, 32 S- S. Wii- 
pur, 1836, N:o 19;- r; 34 Oul; W, S; 1831 N:o 
26; r, 37 Mehil. 1836, Toukokuult.a; r; 38 Mehil- 

1837, Marrask-uulta: r, "40 Helsinsgf, Morgon- 
blad, 1835, N:o 32;, 33; r; 42 Tur; W, San. 
1821, N:o 2;. r; 44 Oul, W. S" 1831, N:o 48; 
r. 45 Kanteleessa, 3 osa, s. 41; r. 46 Kante- 
leessa, 4 osa, s. 35. Lauluista owat 2 ja 3 ennen 

painetut arkkiwiisnisfa; 4: jannen alkuMaamiehen 
Yst, 1844, N:o 16; 5 Kantelettaren I osan al- 
kulaus" s; KU. Näiden ja Usiampain Rautalammilla 

ja muualla tehtyin erikokonöten awntlla on Kothosen ru- 

noja pyydetty saada tähän kirjaan niin wirheettömänä, 

kuin suinkin on ollut mahdollinen- Rautalammin murret- 

ta ei "kuitenkaan ole erittain seurattu, jota muut ei katso- 
"ne wiaksi, kuin ne, jotka tahtoisiwat Suomelle niin mon- 

ta kirjakieltä kuin pitäjääkint Suomessa löytyy, Sem- 

moisesta kirjallisesta jakaumisesta eri-murteisin Suomen 

kielelle ei olisi mitään hyötyä, mutta suuri wahinko siitä 
syntywän yksipnolisuuden, ylenkatseen ja wihan wuoksi 
erinäisten murretten wälillä-" Arwattawasti pitiiisi jo- 
kainen murre itseänsä muitaparempanta, joka tyhjä luulo 

aina pitäisi sitä entisellä kalmallansa ja estäisi sen toin- 

tumista, Jos wastahakaan kaikista murteista kaswate- 

taan kielen perustuslakien mukaan yhteinen kirjakieli, on 
fe kymmenessä wuodesta tointuwa täydellisemmäksi ja 
nmnlla tawalla paremmaksi, kun minkä joku erinäinent mur- 

re woisi sadassa, quri sillä lailla on Saksant kieli kas- 
wanut ja rikastunut, mutta Rntotsin, Juutin ja Norjain 

kieli eläwät kyöhempinä juuri kuinkostokini siitä, ctteiwät 
pysyneet yhtenä, waan tarpeettomasti laittansiwat eri-
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näisiksi kirjakieliksi. Lähimmän esimerkin antaa meille Wi- 
ronkieli siitä wahingosta, minkä murwtten itsepäällcnsä 
kirjakieleksi rntpeamintent ompi waikuttawa, Sent siaan 

kun Wiroukieli ennen aikoinansa olisi tainnut miltei yh-" 

deksi kirjakieleksi Stwment kanssa ruweta, kohkontsi itsekin 
kahdeksi, Tartont ja Tallintant kieleksi, Kntmpikin kulki 
omaa tietänsä "ja käärcysi matkalla omiin ohjinsa; Sitä 

selweyttä, waraisuutta ja pcrustusta, joka näihin aikoihin 
asti on pysynyt Suomentiekent kalliina omaisuutena, sai-" 
sit jo tyhjään Wironkielcsfä etsiä. 

Kajaanista uudenwntodcn päiwänä 1848, 

" ; "30 .Ys



MO-:GI-Ein" 

I- Kertomntsrmwja; 

1, Sodan rasi'tuksi'sta, 

Nakastettu Rantakampi! 
Siitä mä sintua kiitän, 

Että tässä" täyellisen, " 

Opin oikian tap'aapi, 
Yhyttääpi ymmärryksein 

Tässä löytääpi läheltä" 

Sekä herkut hengelliset, 

Että maalliset maken'et, 
Mitä mielesi tekeepi, 

Ent ole etäällä käynpr 

Hakemassa harjoitusta, 

PiHsaa kotoinen koulu 
Talonpojan taepeheksi. 
Jsä ennen A:ta nemvoi, 

Äinä äirini opetti, 
Siihen sain enemmin siitte 
Opetella itse wielä, 

Jotta jo wähin; kykenen, 

Woin panua paperin päälle 
Kansant kaswntwau etehen,



Tukekvaistein tunnustclla, 
Tämänt-aikaiset asiat, 
Kntinka oli kumma aika, 

Suomeu kausalle kamala, 

Wallant waihtntissa Wenääksi, 

Talon waarit ne wapisi, 
; Taloninuoriset murehti 
Kamahteli kansa kaikki, 

Kun nte kuuliwat sanomat 

Maalistntntssa mainittawat, 
Siitte siImällä näkiwät 

Htlmikuulla kulkemassa, 
Pitkiin Suomea sujuwan, 

Pitkinimaaniex'tä makawan, 
Tutkimattomat tnthanntet 
Wierasta sotawäkeä, 
Kauhcilla sotakainilla. 

Saiwat siitte huhtikuulla ; 
Olla' seurassa samassa, 
Wetämässä waikiasti, 
Ransporttia perässä, 

Eikä miehillä ewästä, 
Eikä hciniä hewoilla; 
Sapelia miehet saiwat 
Hewoisilla hengen waara, 

Siitte lankesi sisälle 

Toukokuuse toiwottawa, 
Pahemmin pelottelewa, 

Kun sai kuunnella kotona 

Atntpumista aukaiata, 
-Pi'cttäwän Pieksämä'cllä,



—" 33 .." 

Sotawäki suuri kanssa 
Otti yikiant asunnon, 
Esipää Jstunmä'ellä, 
Toinen pää Tohokah'essa. 

Siit'ei käyty kirkon luona 
Kah'en kuntfau'en sisällä, 

Eikä pappia pahaana —— 
Wenäläiset weiwät toisen, 

Toisent pelko wei pakohon, 

SSlloin kuollehet kotona 
Sel'än saarissa mätäni, 

Ettek woinut wie'ä kaikki ; 

Kirkkomä'clle kaukaiselle, 

Eikä kaikki ennättänyt, 

Kun oli kuolo kunnollinen, 
Asni tauti ankarampi. 

Se oli työnä terwehillä 
Että korjata kalua, 
Toiset ne to'en perästä, 
Toiset tyhjästä pel'östa, 
Waikka surkia wahinko 

Korjatullenkin kakulle 
Tuli praantiellä mah'otoin, 

Paikotellen poskissakin, 

Saipahan näh'ä sitäkin 
Sunnuntaina surkiata 
Aiwan aamulla warahin,
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Ehto puolella eleä 
Katsannolla karwahalla 
iJsmitulta Jstunmä'eltä, 

Sawua sakeamaista, 

Joka kuohui kartanoista, 

;Ala taiwahan tasauntui. " 

Silloin siell' vu paljon nähty 
Kekäleitä kelpolailla, 
Kiwisalment kartanoista - 

Aina asti Hintikkahan, 

Kestikiewarin talohon; 

Katso nyt, tulewa kansa, 
Koskas läh'et kirkyn luota, 
Lasket Laukahant rajahan, 
Etkö kylmiä kyliä, 

Koske kuolleita metissä, 

Näe korkeita kojuja 
Tällä matkalla makaawan. 
Jstu ja itke "wähäisein 

Tätä muutosta murehi, 
Ainna alainen "rukous 
Jumalalle julkisesti, 
Että kauhassa eIäisit, 
Kunnialla kuolla saisit. 

Teille on, tukewa kausa, 
Tämä kirja kirjoitettu, 

Tämä muisto mainittuna, 
Tämä ei kau'aksi "käyne 

Paitsi pitäjän sisälle;
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2, Mmstojnthkasta, 

Tuli taas kynälle kyyti, 
Wuoro wuoltulle sulalle, 

Halastulle höyhenelle! 
Pännä pistetty läkissä 
Muistomerkkiä "tökeepi 
Kansaniaswawan etehen, 
Tulewaistent tunnustella, 
Juhlan julkisen piiosta, " 
Iohont Keisari kehoitti, 

Suuriwor'pa, woimallinen; 
Waktias Wenäjän maälla; 

Kun oli kniunut kaikki, 

Lokakuu lopulle käynyi, 

Wuonna kun on kirjoitettu, 

Tulluntna tuhannen pää,lle 
Saatuna sataa kah"eksqn," 
Siihcnt seitsemän lisäksi 

Toisen kymmenet: kukua: ; 
Silloiu siunattu solentni, 

Juupeljuhka juikisesti 
Wietettihin wielä kerran, 

Esiwakta entsin "kait-lid" —— 

Herrat oikeu'en omaiset, 
Sitä suurella iiolla, ? 
Kuuluttiwat kunnialla, ; 
Sitä pispatkin pitiwät,' 
Rohwessorit ja towastit, 
Kaikki myöskin kappalaiset,



-36... 

Kaikki kappelin papitkin, 
Apulaiset aiwan kaikki 
Hengellisellä halulla. 

Kntsuiwat kokohon ensin 
Sentrakunntat selkiästi, 

Aiwan aamusta warahin. 
Kaunistiwat kirkot wielä 
Warsm kynttilät: walolla" 
the päällentsä pukiwat 

Juhlawaattehet walitut; 
Siitten astuiwat sisälle 
Heti Herrcm huonehesen, 
Woimalla warustetnlla 
Seuraktmnalle selitit, 

Jlmoittiwat ihmisille 

Opin oikian menoista, 
Jonka tohtori totinen, 
Julkinen Jumalan pappi, 
Luterus lujaksi laitti 
Kaupunnissa kaukaisessa, 
Wittenperisfä perusti; 

Paljon siitäkin puhuiwat, 
Kuinka kunnian Jumaia 
Hänen woimalla warusti, 
Lahjoitti lawean tie'on 
Hengellisisfä hänelle; 
!pani paljon uskallnsta, 
Rohkemta runsahasti, 
Yli paawint ylpey'eu. 
Apuiaisen antoi wielä 

Melanktonin mainittawan"
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Nämät tohti toimellansa 
Wastoin paawia puhua, 
Sekä Tetselin tekoja, 

Niin myös Samsoniin samalla, 
Jotka oli paawi pannut, 
Synnin kaupalle sysännyt; 
Rikoksistapa rahoja 
Piti paawille tuleman, 
Kirja siitte synnin päälle 

Piti Tetselin tekemän, 
Että wielä e'eskinpäin 
Saapi synnissä elää. 

Monta muuta kauhistusta, 
Taikaisiakin tapoja, 
Muita munkkien menoja, 

Joita ei kynällä jou'a 

Panemaan paperin päälle 
Oppimaton ollentkanta, 
Kun ei oppinut osanne 

Paawin juonia jutella. 

Katosi kylistä kirjat 
Katosiwat kaupunneista, 
Ei saatu sitä lukea, 
Wähän kuulla kirkossakin, 
Eik' ajalla muutamalla 

Saanut saarnata kukana 

Siinä "felwässa walossa, 

Jonka Jesus jätti" meille; 

Waan koska herätti Herra 
Tämän sankarin sy'ämmen,
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Josta silloin saarnatti-hiu; 
Tämä saatti "saarnoittansa " 
Ristikunnat ritkahiksi, 

Antoi raamatut awata, 

Laittoi lapsillen; osanfa," 

Kirjat kaunihit katehen, 
Joihin kuitenkin käsitti 
Kaikki ankarat asiat. 

Siitä on nyt siittynyntnä, 
Kukunut sata'a kolme 
Ajastaika'a alusta, 
Koska tohtori totinen, 

Luterus lujasti päätti 
Paawin wallasta wapaasti 
Saarnata sanan Jumalan; 

Ionta opin onnellisen, — " 
Jonka toiwotun totuuen 

Kobta Kustawi kuningas 
Otti wastahan iiolla, 

Kah'en kansan suosiolla, 
Kaarlo siitte kaunihisti, 
Jsän kuoltua kuningas, 
Sää'yt kutsutti kokohon, " 

Jotka warsin wahwistiwat 
Lastent lapsien hywäksi 
Uu'en opin upsalassa, 

Näistä syistä on näkynyt 
Kuninkaille kuuluisille 
Ruotsin wallassa wapaassa 
Juhla julkinen raketa, 

i



Ristityille riemupäfwä, 

Jonka Iumala sowitti, 
— Että me eläwä kansa 

Sa'an yh'eksän ajälla 

Saimme jo kah'csti kuulla 
Juupeljuhlan wietetyksi, 

Ei tämä ekäwä kansa, 
Tustint myös tulewa; kansa, 
Saantne kuulla kutsuttawan 
Juupeljuhlalle kokohon, 
Solennille soitettawan, 

Asiat on aiwan suut-eh" 
Joista puhuman pitäisi; 

Waant on puhe puuttuwainen, " 
Yksinkertainen yritys, 

3. Nuotka-ankkurista. " 

Soisin Suomöni hywäksi, 
Kaupuntini kaunihiksi, 
Miehet muutkin wertakseni, 
Poikani paremmakseni," 
Ertä kuuluisi kylissä; 
Hywä nimi naapurissa; 
Että uusia etuja " 
Ajateltaisi alati 
Talontpojan tarpeheksi 
Kantsan kaikenkin awuksi.
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Wiel' on mielessä minulla 
Wanthan aikainen asia: 
Kunt en saanut sauwointtanti 
Luotohon lujasti kiini, 
Aalto se ajoi weuettä, 

Wiimein wiskasi wihuri 
Apajalta aiwotulta 

Toisen kolmannen kohalle- 
Peräwaaria pelotti, 
Hirwittipä hiienlailla, 
Ehkä äänellä isolla 

Torui toisessa nenässä, 
Jtse noitui nostimilla, 

Ajalla saman apajan, 

Kpllä kyn,siä kolotti 

"Syksykau'et katkerasti 
Puristaissa jäistä puuta, 

Kiirehen kirokin pääsi, 

Wielä wiisikin wälistä 
Ajalla yh'en apajan; 

Miehei muutkin, jos minäkin 
Tuskassa hikoilimme 
Kiireissä kesämenoissa, 

Parwen aikana parassa, 

Parwet ne pakeni kau'as, 
Ei saanut sywälle menntä, 

Sywänt synnyn tietämättä, 

Waikka wartta jatkettihiu 
Pitkä sakko sauwoimeksi, 
Ei se seisonut selällä,
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Liewillä lahetwesillä- 

Tuot' on tehty tuon ikänsä, 
Ex'kä tuosta tuohon tultu, 
Eikä miestä meissä ollut, 
Suoment suuressa su'ussa, 
Satakunnan kuuluissa, 

Joka pmmärsi jotakin 
Awuksi tämän asian, 

Sa'ant yh'eksän alussa; 
Kerrc:n yksi kelpomiesi 
Katseli Halkokarissa, 

Hawahti bahen perässä 
Wärkin wähän mahtawamman, 
Joka hahta hallitseepi, 
Jsot laiwat lainehissa. 

Ajatteli itseksensä: 

Eikös !vihko wiskattawa, 
Eli raskas rautahäkki 
Anttaisi apajamiestä, 

Kalamiestä kannattaisi, 
Koska suuret suola-laiwat, 

Ankarat sotaalukset 

Haminoissa hallitseepi, 

Walkamoissa wallitseepi? 

Jopa kantoi rautakanget: 
Sillä reisulla rekeensä, 
Aiwan ankkurin warallc, 
Kohta tultua kotiinsa, 

Puhui selwästi" sepälle,
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Haaötoi knyta Häyriselle: 
"Käännä kanki kaksinkerroin" 

Ker'tä kiini kolminkerroin; 
Jtse ymmärrät paremmin, 

Mitentkä pitäis pitimet " , 
Warustaman warren päähän, 
Kiini kiehuman kowasti;';'" 

Seppo seisoi ja käweli 

Wähän ajanarwekussa; " 

Pistx' piippuhun tupakin, 
Kaiwoi kuonat ahjostansa, 

Käski painella paketta, 
Löyhytellä lietsotinta, 

Lyötti kangen kappaleiksi, 
Alkoi kiiellä kfpuntat 
Yli ahjon aika lailla; 
Waan ei Häyrinen hätäillyt, 
Eikä suuttunut Sakari, " 

Lyytinten lymyhyn mennyt, " 
Kipunoita ki'itäwiä 
Säkeniä siitäwiä" 

Kuluessa kuu'en tiiman, 
Ruokawälin wäistyessä 
Jo tuli kalu kaluksi, 

Aiwcm juuri ankkuriksi, 

Naapurit ne entsint nauroi, 

Kyläkunta kummitteli 
Tuota turhaksi "kaluksi, 
Joku joukosta sanoopi: "
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'7EIkäte mitänä miehet, 
Ehk' on hyö'yksi jokaisen, " 
Arwattu tämä asia,'—' 

Miehet marsi maita "syötety- 

Töiset juoksi jäitä myöten," " 

Soutf poikki Sonikaria 
Katsomaan tätäkalua, 
Mikä konsti Koiwntlassa, 
Saatu Sonkarin kylässä: 

Scilatesfansa felällä 

Saawat aikoihin apajan 

Sywillä sel'än wesillä, 

Kaikilla karin nenillä- 
Sepät seurasi perässä 
Osowiitant ottamassa; 

Pian mahti.maahan joutui 

Kulkieu kylä" kyrälle, 
Pitäjästä pikkin'vnsin 
Rautalammin rannikoita. 
Wiipymättä Wiitasaari, 
Kuulusq kalapitäjäs, 
Saapi siitä selwän tie'on, 

Pian joutui Pielaweelle, 
Suonenjoelle sukkelasti" 

Kautta Karttulcm ofasi, 

Kuleksella Kuopivbont, 
Maaningalle mahtawasti, " 
Jinsalmehen isosti- 

Min'ent tie'ä, miss'-)n laita
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Tämän kuulon kulkemassa, 

Tilan tie'äu, kuss'-pn alku, 
Kosk'on Koiwulant pajassa 
Rauta kiini kiehutettu, 

Rakentnettu ankkuriksi, 
Sakari Lyytisen sanalla, 

Juuri Jussi Häyriseltä; 
Se oli pitäjän feppä, 

Konstin oppinut ofaawa. 
Kaikki nuoret nuottamiehet! 
Wiipymättä miinaryyppy 

Laittakate Lyytiselle; ; 
Ei se paljo palkinnoksi, 
Mahti maksaapi enemmän, 

4, Kuopion kirkon raken- 

mikse-ska; 

Kuopioss' on kuulu kirkko, 
Juuri juikineu rakennus, 

Komea joka kohalta, 
Rautakangilla rakettu 
Seinämuurit seisomiksi, 
Kiwer kaikki kiinnitetty 
Kalkkiruukilla kowasti, 
Siwutut sileiksi päältä, 

Kaikki kalkilla katetut, 

Sisusioärkit siewät wielä, 
Kaikki kaunista tekoa; 

Pitiwät puhetta emien "-
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Partawaarit paljon siitä, 

Kuinka tuoll' on Kuopiossa 
Juuri huono Herran huone, 

Kirkko kehno kau'an ollut, 
Waikk' on maaherran howina, 

Rntumm kassan kaupntntina, 

Pulskasri puoli sata'a 
Ajastaika'a asinnut; 

Eipä KarpIaani kajonnut, 

Kiirehtintyt kirkon työhön, 
Eikä Nampselli ruwennut 
uu'en temppelin tekohon, 

Eikä rohennut rowasti 
Akanteri aikanansa 
Kirkon korjuusta puhua; 
Wasta Walkreeni rowasti 
Alotti tämän astan. 

Koska ennen aikanansa 

Ruotsinwallalla waelsi 

Kuwernyöri Kuopiossa; 
Sille Walkreeni walitti, 
Kuinka huono Herran huone, 
Waniha rau'ennni rakennus 
Knitenkin on Kuopiosfa, 

Nämät kaikki nähtyänfä 
Wastasi !vapasukuinen 
Ja kreiwi rehellisesti: 
"Ei ole maara miehetöntä, 
Kirwes on joka kylässä 

Pitäjä peräti pitkä,
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Wirkamiehet wielä siitte" 
Kaupunnissa"kaikellaisey 

Waikka kirkkonne kiwestä 
Rakennatte rau'ant kanssa, 

Waikka waskes,ta katonkin, 
On tei'änt oma asled" 

Wiimein maaherra Wipelins 
quta Walkreenin awuksi 
Tuohon tuinminhan rupesi" 
Mntkautti muutkin herrar, 

Kaikki ryyni —kaupnnin;issa,. ; 

Taiwutti talonpojatkin, " 

Miellytti pitäjän miehet 
Emäkirkolla eniste" 

Eihän kappelit kajonnut 
Tuohon työhön tyytymällä;—" 
Paintihin pakolla siihen" 

Esiwallan woiman kautta 
Elatusta äi'illentsä 
Maksamahan maant tawalla, 
Niinkun laki wanha maat-5" "- 

Wanha" yikeus opetti-"- 

Asia tuli alntlle, 

Juuri joutuen jalalle; 

Perustukfen "pohjan kanssa " 

Riiwin riitingin perästä-" 
Koska Riiwi kohta kuoli, 
Mestari meni lepohon, " 
Pysäyntyi pykäysmahti, """ 
Sota seurasi perästä,
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Raukesi tämä rakennus, 

Pyut "ne kaikki pylt:ttihims ; 
Tehty tellintki ka:osi 
Kaikki kirkon ympäriltä, 

Wärkit hankitut wäsäyntyi, 
Miehill' oli muuta työtä" 

Kohta alkoi toinen aika, 
Aika" aiwan toiwottawa, " 

Kun rafensi rauhan Herra, 
Walta waihtui Keisarille, 
Alkoi kohta Kuopiossa 
Kirkon työ jo kiirehesti, 
Aiwant ahkera rakennus, " 

Joka kulki kunnialla, 
Tosint toimclla "hywäsllä, 
Kokonantsa korkialle, 
Tapulikint wiime-in tnipni, 
Että kellotkin kohosi 

Sen kin'rkon kiw.tsen "päälle, 
Siell'on warresfa wasara, 
Joka tiimoja takoopi, 

Hetken päälle hellittääpi, 
Wielä wiisäritsiwulla; 
Tawallisen taulun kanssa 
Joka kulmalle kuwattu, 

Että kansa köyhempikin, 

Niintkun muutkin matkamisehet- 
Arwoaisi ajan juoksun; 

Sen nyt tietäwät tytötkin, 
Mitä miehetkin puhuwat, 
Kuinka nyt on Kuopiossa 

Julkinteni Jumalant huone;
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5; Leppäwir.rant kirkon 

palosta, 

Sanoma Sawosta kuului, 
Leppäwirtalta lewesi, 
Yli Suomen suuri itku, 

Waikia walitusääni, 
Koska päiwä päälle joutui 
Toitien toistakymmenteusi 
Heinäkuussa heltiässä. ; 

Siell' on pitkänen pitänyt 

Waarallista walkiata, 

Ell selwemmin sanottu: 

Jntlkintent Jumalan woima 

Salli aiwan sammumata 

Tulemaan tulikeräsen 
Tauwota tapulin päälle 
Josra tietela Iewesi, 
Ylös ilmahan yleni, 

Sulautti suuret kellot, 

Maahau malmina sekotti, 

Tuo sama tuli Jumalan, 
" Joka ei sammune sateesta, 

Ei ka'ontne kastehesta, 
Kirkont kuuluisan kulutti, 

"Niintkuu nikkarit sanowat, 
Pykymestarit puhuwat, 
Ettei puusta pulskempata, 
Suurempata Suomen maassa,
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Taitawampata tekoa 
Enneu nähty eikä kuultu, 

Mahtawimmat maalaukset, 
Kntwat kaunihit sisällä- 

Kyllä saattaapi sanoa, 

Sitä kun on "silmä nähnyt, " 
Waikka ei puhua paljon, 
Sitä kun on korwa kuultut, 
Korwa kuitenkin" sanoopi, 
Toisintansa toimittaapi, 
Sitä kun ei silmä nähnyt, 
Niinkun niitäkin monia 
Tulen tuimia tekoja, 

Joit'on toista toisen päälle 
Sattuntut sa'alla tällä, 

Yh'eksällä prtetyllä, 

Tuimia so'an tulia, 
Paljon kaupunnin paloja, " 

Ionka ensiste alotti 
Kowa onm" Kokkolassa, 
Raaheti rankaisi perätt', 
.Otti Oulun paljahaksi; " 
Mitä Tntrknthun tuleepi, 
Suomen suut-"eben kylähän, 
Siitä on puhuttu paljon, 
Jtseksensä ilmoitettu. 

Mikkelin komia kirkko, 
Kauntis kirkko Kangasniemen, 
Julkinen Kalajo'esfa, 

Kaunis wielä Kantntttksessa,
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Kuwitettu kuuknisaksi, 
Tuli ukkosen tulesta 
Poltetuksi Pohjanmaalla. ; 
Monta muutakin kyleä,; 
Kartanota kaunihinta 
Wäkiwallan walks-asta 
Orvat pvltetut potoksi-" 
Emmä uskalla sanoa 

Tämän päätöksen perästä, 
Että on e'ellä muita 

Kirkkojaja kaupuntia 
Kansan synti kauhiampi 
Nämät waiwat walmistanUt, 

Koston kowemman wetänyt, 
Eipä Jesns ennen niitä 
Katsonut Kalileassa 
Suurimmiksi fyntisiksi, 
Jcrusalemiss' ei sanonut,/ 
"Joita piinas! Pilatns, 
Pahemmaksi pannut niktä, 
Kaikki ne kah'eksantoista, 
Kun tappoi Silohan torni, 

Kääntymään hän käski muita 
Esimerkistä enemmän. 

Jos sen tie"ät, tyhmä kansa, 
Niin et toisesti tekisi 

Turhimpia tuomioita, 
Että ansaittu asia, " 
Oma suuri synm'n fpynsä, 
Weti näihin wehkeisin, 
Ioka paikass' on pahoja 
Wihanalla wielä nytkin"
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6; Kerkonjoen myllystä; 

Sata uu'estä on sanonut, 
Toinen puoli on puhunut: 
Kerkonjoess' on. kekpo mylly, 
quri julkinen rakennus, 

Wasta saain walmihiksi; 
Wuonna"kun on kirjoitettu 
Ja tullut tuhannen päälle 
Saatuna satan kah'eksan 
Kolmeneljättä kohonna, 
Silloint waipui wanha mylly 
Wäkiniallant walkiasta 
Kosken pohjalle poroksi. 

Miehet mielellä pahalla, 
thusikmissä isännär" 
Marraskuulla matkusteki " 
Käsi taskussa" käweli,— 
Keskustellen keskenänsä: 
"Miehet weikkoset, mitenkä 
Me nyt mylly sautaisihin? 
Paljo kansa'a kylällä, 
Paljo maata myllytöintä. 
Alamylly aina huono, 
Niinkun kaikki muutkin myllyt 
Näissä seu'uint semmoisia. 
Talwi päälle päätymässä, 

Tuisku, pakkanen tulossa — 
Miehet, mitäs nyt tehä'än?
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Jopa siitte joulukuulla 

KT-rraj! keskinsä isänttät 
Pyhä-iltana puhuiwat: 
"Koska meill' on kunnon koski, 

Tehkäämme mylly kanssa, 

Joka jauhoja jakaapi, 

E'emmäkkin ennättääpi! 
Tntlisiyan tullikappa 
Tekomiesten tarpehiksi, 
Myllyn mahissa pi'vksi; 
Kyll' on miehiä kplällä 
Wanhempia, nuorempia; 
Kankahall' on puita kanssa 
Snurempia, pienempiä, 
Wiel' on honkia halastu 
Suorempia, kierompia; 
Mintkäslainen mittakeppi 
Seinäpnille pantaisihin 
Ioka passaisi paraiksi? 
Pi'etään nyt pitempi mitta, 
Erilainent entisestä, ; 
Pantnahan paria kaksi 
Yhtä rinnoin yrttämähän" 
Meill' on mestari lähellä, 
Oppka omalla maalla, 
Koukkulammilla kotona; 
Semmoisia seppiäkin, 
Jotka taitawot takoa " 
Rakenntuksent rautawärkit. 

Matti mähtinsa paneepi, 

Toiset miöhet totteleepi, 
Pojat pohjant laitoksessa."
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Tasaisesti kaikki tqipui, 

Tnohont tuumahan" rupesi; 

Miehet yks-mielisesti 
Alkoiwat alusta talwen 

Puni katsella kankahalta. 

Saiwat aitgn salwetuksi 
Tukalalla tuiskufäällä, 
Kestiwät kun kelpomiehet, 

Aiwan niinkun aikamiehet, 
Tahtoiwat ja tarkeniwat 
Jäistä puuta jälkytellä, 

Awullisent aitan saiwat, 

Sisuswärkit siewät wielä, 

Rattahat hywin raketut, 

Paniwat paria kaksi 
Kunnollista kulkemahan, 
Yhtä rinnoin yrttämähän 
Aiwan aitassa yh'esfä, 
Jotka kyllä jou'uttaapi, 
Suoriittaapi suuret kuormat 
Jlman wiikon wiipymättä, 

Sen minä to'eksi tie'än, 

Jonk' olen kotona kuullut 

Monen myllärint sanowan, 
Kerkonjo'ess' on kelpomylly, 
Joka jauhot jou'uttaapi; 
Ei puutu hewosen heinät, 
Eikä mieheltä ewästä 
O'otettaissa ollenkcma.
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Myllyn hattiat hawahti 
Wähän wääryyttä olewan 
Myllärisfä muinaisessa- 
Walitsiwat wahwan miehen 

, Kelpokalun katsojaksi, 
Tuli wirka Wilhelmille " 
Tullimahti Markkaiselle, 

Mitähän Sari fanoisi, 
Jos nyt antaisi isännät 
Wielä wirkansa takaisint, 
Laittaisiwat Laitiselle 
Wielä u'uen wirkawaakint? 
Waan on tuota toiwoakkin 
Akwan turha Toikkasella: 

Ioka kerran keksitähcån 
Sitä aina arwellahan, 

Joka on wähässä walski, 
Sit' ei panna paljon päälle; " 

Kerran minä miclessäni 
Kerkonkoskella käwelin; 
Sain siellä sanoja näitä, 
Kun tuo kunnian ifäntä 

Kutsui "entsin Kampinmä'cllä 

Wierahaksensa minua; 
Jaakkopa jalo isäntä 
Antoi siitten aamusella " 

Watajalla wahwan ryypyn, 

. Jtse Nokkalan isäntä 
Käski käy'ä katsomassa 
Ensin myllyssä minua, 
.Kutsni siitte kammarihin,



Wirkni sanan Wilhelmille, 
Anttoi siellä aika ryypyt, 
Eipä siitte päiwän päälle 
Mieli maistunut mesille, 
Hunajalle höyrähtänyt; 
Wielä wiimeinen katosi, 
Haihtui Hoikan taipaleella; 
Kyllä se kylässä siitte 
Palwalah'esfa parani; 

Siinä isäntä siweli 
Minnn mieieni hywäksi; 
Ei se ryyppy ennättänyt 
Korwan tasalle kohota, 
Kun jo luonto liikahteli, 
Juohini mielehen minulle: 
Jos minä kotihin jou'un, 

Ja nyt pääfen pännän luokse, 
Kirjoitanpa kiesawita 
Ja panen pari sanaa 
Kyläkunnan kunniaksi 
Sitä kun on silmä nähnyt, 
Koska wielä korwa kuullut 
Miesten kaukaisten kehuman, 

Kirkonkylän kiittelewän, 
Horontpohjantkin puhuwan: 

Kerkonjo'ess' on kelpo mylly, 
Jnuri julkinen rakennus; 

; 7, Pappilan uudesta pir- 
kiskä" 

Jntlkinent Jnthannusa,amin



Kesäpäiwä kelwollinen 

Silloin lankesi sisälle, 

Koska Kontrahtirowasti 
Waimisti perehen pirtin, 
Jossa käywät kirkkomiehet, 
Maata saawat matkamiehet. 

Jtse rowasti isäntä, 

Rakas pappi Rautalammin 

Tuli myös itse,tupahaty 
Aiwan aamntlla warahin, 
Eikä juuri joutawilla, 

Tntllut turhilla puheilla; 
Toi hän tuonne tullessansa, 
Kantoi kallihin tawaran, 
Atka raamatun asetti 

Pitkän pöy'än kunniaksi, 
Olewan tuwan omana 

Tosm toiwossa hywässä, 

Jos se joukossa tulisi, 
"Miestä miehissä olisi, 
Eli" waimoissa waroja, 
Koska kirkosta tuket-oat, 

Etsiä esipuhetta, 
Testi temmata käsihin; 

Toiwo toinenkin hänellä 
Oli tässä täy'ellinen,; 
Että muutkin matkamiehet 
Kaukaisetnmat katselisi , 
Tutkisit to'ella tuota, " 
Jlloin, aamuin ahkerasti,
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Kun pitäwät korttieria, 
Owat öitä pappilassa. 

Saamme toiseksi sanoa, 

Kiitokseksi kirjuitella, 
Etteihän ewäätä tullut, 
Silloin jo oli sisällä 
Neuwo pi'etty neitsyelle, 
Panna pannu lämpimäksi, 
Kahwent kanssa walmistella, 

.Kupit kuultamat siwulle, 
Siitte seurassa jälestä 

Jtsenscå isännän kanssa 

Tulla uutehen tupahan" 

Tämä rohkea rowasti 
Neuwo neitsyttä hywästi 
Kaatamahan kaikellaista, 
Se'otella semmoisia 

Kupin kullenkin osaksi, 
Tottuneille toisen wielä; 
Ukoista uni pakeni; 
Pitiwät puhetta siitte, 

Hiljaksensa haastelimat: 

Suu se maistaapi makean, 
Kieli kypsen koitteleepi; 
Waimot kanssa wanhat, nuoret 
Kehui paljon keskenänsä 
Tuwan uu'en tuomisista, 
Juhlaeinejstä enemmin. 

Täst' on muisto muutamilta, 
Hywä huuto taitawilla"



—58—" 

Toiset tomppelr't pftäwät 
Kaikki ph'enkaltaisena,— 
Panewat bywän pahaksi, 
Laimint kyöwät laupeu'en, 

Ohitse opinkin käywät, 

Ksrjapöy'än kiertekewät; 
Entemmän ihastnisiwat, 

Jos ois pantn pappilassa, 
Tuotima tuwan oniaksi 
Kah'et eli kolmet kortit, 
Kyntttplätä kyllän päälle, 
Pantu pöy'älle puteli, 
Jok' ei kupista kukuisf, 
Korttekita kallistuisi, 
EI" ofsi ikäwä ista, 

Eikä aamu aiwan pitkä. 
Kyllä siitte päiwän päälle - 
Kokki pappi, kyökki kirkko, 
Pirtin pöytä alttarina; 

Tälle !nokalle sopiipi 
Myöökin waatetta wakita, 
Uutta taattia tapailta, 

Jok' on wirka wirhellinen 
Jukman juomisen si'wnilla. 

Aluss' on hywät asiat " 

Lopussa pahat puhe'et; 
Taas jo taukoaa runoni 
Lauinni lamahap käypii; 

—.."F.—.
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II. Kiitosvmwja; 

8, Snomalaisent kirjallisunden 

— seuralle. 

" Soisint Suomeni bywäksi, 
Kaupntnkini kaunihiksi 
Sananlasku sangen wanha, 
Mutta wielä muistextawa; 
Kyll' on Helsingint kylässä 

Ajastaikoja asuttu 

Wissiinkin satoja wiisi, 

Waan onko wähän wajaalle 
Eli päälle pikkuruisen,- 
Empä tuota tarkoin tie'ä; 

Waan ei ennen Helsingiösä 
Sia ollntt oppineftten, 

Koii korkiasukuisten, 

Istunta isojen miesten; 
Oli Turku tofmellantsa, , 

Koulun korkean kotina, 
. Siinä oli oppihuone, 

Aikansa akatemia 

Pm'foille pari sataa, 
Kyllä kymmenitä wajaalle; 

aan se Suomen suuri äiti, 
1"" tuli turmiolle, "
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Tuimassa tulipalossa, 
Rikki rinnyjlta repesi, 
Niin silloin nisätkin kuiwi, 
Äi"ilrä imeinäwältä; 
Lapfet laajalle hajoili, 

Jsät kulki itkusilmin; 

Koh'ent päiwän koittamista, 
Auringon ylenemistä; 
Saiwat sian Helsingisfä 
Niinkun Lothi muinon löysi, 
Sai Zoarissa sianfa, " 

Tultuaan kuljpalosta 
Sotomasta sorretusta" 

Filosohwi, suuri wiisas, 

Plato laittoi ensimmäisen 
Akatemian alotti 

Kreikanimaalla mainiolla, 

Osti maata maksun eistä 

Akatemolta lunast; ; 
Johont koulunsa kohensi, 
Alusti" akatemian, 
Siitä saiwat siitte muutkin, 

Alkunfa akatemiat, 

Sakscm mailla o"n ennen saatu, 
Siitte Ruotsisfa ruwettu, 

Wiimein saatu Suomeöfakin 

Jo sia sille nimelle; " 

Suokohoa Iumala suuri 
Aina kunnian asuwan, 
Herrau'en Helsingisfä,
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Liiton arkin liikkumata! 
Että oikeus olisi 
Warsin wahwa ja totinen, 
Että oppi onnellinen 
Olis' oppihuonehissa, 
Wielä muuta wiisautta ” 
Mieli määrältä mitata; 
Koökä hän on pääksi pantit, 
Suomen ruunuksi rnwennut, 

Korotettu keisarilta, 
Tehty tuomarin taloksi, 
Pantu aika pappilaksi, 

Suuri kiitos, suuret herrat, 
Wiisau'en wiljeliät, 

Toimen totiset jäsenet! 
Waikka kielet korkeatkin 
Ymmärtätten, "yhtä kaikki 
Suwaitsette Suomen kielen 

Kaswamista, karttumista, 
Antnattent apusanoja, 

Walmistatte walkeutta 
Sywänmaissa syntyneille 
Kaunihilla kirjoillanne, 

Että peittyisi pimeys, 
Sumu kansasta katoisi; 
Että walkeus wapaasti 
Lewiäisi lentämällä, 
Linnun siiwillä iahan; " 

Se on kiitos kirjoitettu 
Sanottu Sawon kylistä,
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Annettu" alamajoista, 
Miehiltä mitättömiltä, 
Osotettn onpineille, 
Jotka ratki rakkahasti 
Suwatsewat Suomen kieltä, 

Ottawat opin tiloille 
Sawon raakoja sattoja, 
Talonpoikaisten puheita; 

Mont' on miestä maakylisfä 
Sa'an yh'eksän ajalla " 
Opin kaswoja katellut, 
Toimen tietä tunnustellut, 
Ett' on kirjat kaikellaiset 
Oppineilta ohjattuna, " 
Lahjoitettn lapsillemtne; 
Koska itse korkeatkin, 
Esiwallan ensimmäiset , " 
Antawat luwan lukea 
Opetella outojakin, 

Koska myös papit paremmin 
Erilailla entisestä 
Tahtowat talonpojille 
Walkeutta walmistella. 
Siihen on siwulle wielä 
Annettu awiisikirjat, 

Saatu leh'et lentämähän 
Talonpoikien tupihin 
Joka lystääpi lukea 
Warsin wanhoja satuja; 
Siinä on sifällä kanssa 

Aiwan uu'etkin asiat,



Että yksinkertaisetkin 
Saawat mieltänsä mitata, 
Järjen jousta jännitellä, 

Ulkomaantkin uutisilla. 

Jnturi on sitcå sama'a 

Ajatellut Suoment seura, 

Kun on Knitakan asiat 
Suomen kielen kirjoittanut, 
Että kieli kirkastnisi, 
Sekä mieli wirkistyisi 

Aiwan !tukehen elohoti, 
Miss' on wanha waillinainen- " 

Monii kirja "kiitettäwä 
Ompi aikain kukuissa 
Tullut ennenkin tutuksi 
Tuskin toista tuon nä'öistä, 
Kun ont kirja Kultakasta, 

Mikäs paikka" on pahasti 

Toiwoselta toimitettu, 
Eli Elsalta enemmin? 
Kylläpä joka kylässä, 
Aiwan tälläkin ajalla 
Olis työtä Toiwofellen, 
Ehkä wielä Elsallenkint- - 

"Sanat on sangen somas-i " 
Joka miehen miettämyöten 
Siihen pantuna sisälle- 
Wäkistä lukian luonto 

Wesisilmäksi wetäypi, 
Toisin paikoin taiwuttaapi, 
Liiknitua lukian luonnon
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prätä hywille mielin; 
Se paras papin rukous 
Herättääpi hartau'en, 
Se paras Suomen pakina 
Sy'äntä sytytteleepi, 
Kaikki käypi kaunihisti 

Jost' on kiitos kirjoitettu, 
Sanottu Sawon ukoilta 
Teille, taitawat tekiät, 
Hywät herrat Helsintgissä! 
Empä tie'ä, enkä tai'a 
Teh'ä teille kumminkana 
Parempata palkintoa 
Laitetuista lahjoistanne. 

) 

9, Turun !viikkosanomain 

kirjoittajille; 

Wielä paljon wiisautta, 

Paljo tuntoa Turusta, 

Tuli meille mennä wuonna; 
Siellä oli oppineita, 
Joilla oli ou'oillenkin 
Sanomista sangen paljo. 
Wuo'essa miikkoja meneepi; 
Kaksi kuu'etra kuluupi; 
Jopa koko wiikon päälle 
Koko arkki "annettihin 
Täpnnä suotuja sanoja. 
Montta ihmettä isoa
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Saawat näh'ä Suomalaiset, 
Kaikki kaukaiset sanomat, 
Warsin wanhatkin asiat, 
Asiat erinomaiset, 
Mitä maassa mainitahan, 
Tuli kaikille tutuksi. 

Moni tahtoi ja tapaili 
Niitä lehtiä lukea, 
Niirä karttoja katsella, 

KUssa nte kummat a-siat 
Oli maailman osista, 
Koko wahwuu'en waellus, 
Pysyminen, pyöryminten, 
Kukkeminen, kääntyminen, 
Oppineiita oiwallettu; 
Joissa Aasian olento, 
Europan elämän laatu, 
Amerikan ajan juoksu," 
Waktakuntain waihetukset, 
Muita ihmeitä isoja, 
Ioit'ei ennätä puhua, 

Eikä kerkiä kehua, 
;Eikä ole ennen kuultu, 

Eikä uskottu olewan; 

Nyt on saanut Suoment kansa 
Ukkomaalta uu'en tie'on, 
Tie'on oppinsa alusta, 
Jok'on juuresta" juteltu, 

Asti paaroista alettu,
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On siinä siwussa "tullut 

Mahometti mainituksi, 
Jo on Luterus lu'ettu, 

On saatu samati näh'ä 

Niistä suurista so'ista, 
Joita usko ennen kärsi; 

On jo kanssa kirjoitettu 
Suomen surkeimmat asiat; 
On jo meille ilmoitettu 

Kaikki kauheimmat eIäwät, 

Jotka maalla matkustawat, 

Taikka merellä menewät; 
Tehtynä tutuksi meille 
Neki suuret suolawuoret, 
Tuli wuorten "tupsaukset- 
Myös on tehty tiettäwäksi 
Tarinaiset taitawasti, 
Siihent liitetty lisäksi 
Runsaasti runosanoja, 

Panitu wielä palkioksi 

Waka wanha Wäinämöinen, 
Myös on loih'ettu lopulla, 
Wielä päälle päätteheksi, 
On tullut oma puheemme 
Suomen kielt kiitetpksi. 

Moni ihminen ihaistui, 
Km: ei kuutunut ikänä, 
Mitätöintä milloinkanta; 
Jos han wähä joutawia 

Oli seulottu sekahan, 

Ei se riko miesten mfcltä, 
Ei siitä walita waimot,



Näin ne sanowat Sawossa 
Mei'än puolessa puhuwat: 
Ei ne herrat helpommasti, 

Maaten rntualle rupea, 

Jotka näitä jou'uttawat, 
Kun ne kaikki katselewat, 
Wanthat historiat hakewat, 
Wasta alkuiset asiar, " 
Samati Suomen sanomat" 

Antawat awiism päälle- 
JhmetteIewät isosti 
Räntti konstin korkeutta 

"Että sekin ennättääpi 

Teh'ä kaikki kauppakirjat, 
Joissa herkut hengelliset 
Tarkoin tallella pysywät, 

Ja wiekä wiikkosanomat 

Yli Suoment suorittawat" 

Sawont taitawat sanowat, 

Toimelliset toiwottawat 
Että tuntoa "Turusfa 
Olentoa ontnellista 

"Piisaisi pitemmän päälle, 

Lapsen lapsille hywyyttä; 
Lähettäwät lämpösiä, 
Kiitoksia kirjan kanssa 

Tntontne "Turknthun takaisin, 

Nyt mä laukuni—lopetan 

Kosk' en saanut syntymähänt 

Niintkunt Köunti kellojantsa 
Seppä iso;Jlmajo'ella.
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10, Morimiehälle, 

Wasta wanh,alla i'ällä 
Wirrekseni wiimeiseksi 
Ymmärsin yh'en asian 
Aiwan arwosta isosta, 
Kokontantsa korkeasta, 
Kun on kuulaisa kulento, 

Merimahii mainittawa 
Tupawäelrä tuntematon; 
Sepä !vaankin wahwan luonnon, 
Tarkan toimen tarwitseepi, 
Perustetun pitkän mielen, 

Ettei kummasta kakusta 
Hämmästy hätätllassa, 
Eikä säitä säikähtele. 
Ei sowi fywille mennä 

Sywänt synnyn tietämätä, 
Tuntemata tuulen mielen; 

Miehiä ont mkehet kaikki, 
Mitk' on miesfä ollaksensa, 
Jotka maita 'matkustawav 
Työnsä toimella tekewät; 
Merimies on merkillinen, 
Joka aalloilla ajaapi" ' 
"Ei kohta kotona käy'ä, " 
Kun laiwa lah'elta lähti, 
Seilit ottiwat felälle; 
Haihtui silloin herran rouwa, 
Unehtui ukolta akka,
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Kun laiwa lah'eita lähti 
Tuuli tunwitti akusta, 
Tie on pitkä tietämätönt, 
Aika arwelun alainen, 
Kaukanako käytänehen, 
Milloin tuolta rultanehen, 
Wiiwytäänkö wuotta wiisi, 

Waiko wuosi, wasko kaksi, 
Kaikki katteini lukeepi, 
Ioka tarkan tarwitseepi 
Teh'ä reisusta rätingin, 
Kuinka kauppa kannattaapi, 
Woitto woimassa pysyypi, 
Mitä miehille tuleepi, 

Kuinika kuulta maksetahant, 

Kuinka waarat wältetähän, 

Kierretään kiwikaria; 

Herroja on herrat kaikki, 
Oppineet on oppineita, 
Wirkatyönsä toimittawat, 
Ansaitsewat miehen arwon; 
Wissihin mirassa siinä 
Koko miesrä koitettahan, 
Kukas armona asian 
Sy'änmaissa syntyneistä, 
Kuintk'" on kallis kauppakeino, 
Mikä taattawa tawara, 
Rahasummat kuinka suuret- 

Yh'en miehen mielen alla 
Kuleksiwat kuohun päällä, 
Aalloilla ajeltawina,
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Wihurilta wietäwinä; 
Ei tunne tupa-isännät 

Paremmin kun palweliat 
; Miehent" lonnesta mitänä, 

Joka hah'en hallitseepi, 
Työtä tyyrisfä tekeepi, 

:Pimeissä perän pitääpi, 
Ei "ole soutu saaren päite 
Matka mantereen näkywin, 
Koh'en kuuta kulkeminen, 
Wielä pilweä wähemmin, 
Eikä tuttu tuulen suunta, 
Lasku laineihen mukahan. 

Mitäs miehistä puhumme, 
Jotka seiliä selaamat, 
Purjeita pujettelewat, 

Rihmarappuja rawaawae, 

Niinkun oksalla orawa, 

Hongassa hawuttomasfa, 

Hämähäkki werkosfansa, 
Lukki luomassa omassa, 

Wuoret wierywät siwulla, 
Toiset eissä ja takana, 

Kuohuu kuolema kupeilla, 
Wähän lautoja wälissä, " 

" Meit' on maalla miestä monta, 
Wahwalla waeltamasfa, 
Astumassa anturalla, 

Kuolla kumminkin pitääpi. 
Monta ; on mereltä, tullut, 

Toisia yhä tuleepi,
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Waarina waeltelewat, 
Maalle hautansa hakewat. 
Kaikki maalla märkäneisi, 

Happaneisi haisewaksi, 

Tuima kansalle tulisi 

Jos ei mentäisi merelle, 

Liikuttaisi liemen päällä. 

Kerran minä kelpolailla 
Puhuttelin puolen yötä, 

Puoken päiwä'ä kewäistä 
Merimiestä merkillistä, 
Purjewärkistä puhelin, 
Tyyrin tpötä tiewustelin 
Lokalautoja kyselin, 

Yhtä toista kaikellaista 

Matkustaissa ukkomaille. " 
Merimiesi merkillinen 
Puhui kaikki kannallensa; 

Minä waan en ymmärtänyt, 
En paljon paremmin tienyt 

Kun koppi kepin perässä 
Kukont laulun kuultuansa, 

11. Kestikiewari Lyytifelle" 

Ahkeruus on lapsen arwo, 
Työ ja toimi wanhan turwa, 

Jota Jaakoppi Juteini " 
Herra sihteeri sanoopi; 
Ylpeys on yksi niistä
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Wihattawt'sta wi'oista; 
Nöprpys on näkynyt aina 
Ioka sää'yssä sopiwan. 
Kenpä arwosta alainen" 

kaant itse-mielestänsä, 
Sill' on ymmärrys yläinen 
Muien kaikkien katsellen, 

Wiisaus on wielä sitten 
Kaikitekkin kallis lahja, 
Toimi on jalo; toweri, 

" Joka leiwänkin lisääpi, 
Arwon kanssa ansaitseepi, 

Katso miestä kauan ensin, 
Jos tah'ot tapoja tietä; 
Elä miestä ennen" kiitä 
Kun tarkoin tapansa tie'ät; 
Moni lassa lastattuna 
Ompi toiste mielen miesi, 

Monti piennä pilkattuna 

Toiste toimella, elääpi; 

Kerran kulki Kainulainen, 
Talonpoika pohjalainen, 
Sawon maata matkusteli; 

" Kauan katseli kylässä, ;— 
Talossa Toholah'essa, 
Kuinka on " pytingit py'ätty, 
Käsityöllä kaunistettu, 
Tuwat tehty miesten tulia, 
Talli tarpeeksi hewoisten; 
Kninka kellari tehättp, —
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Wakwin kanssa watmistettu, 
Seinämuurit seisowaksi, 

Laki laskettu lujaksi, 

Katseltua Kat'nukainen 
Pubkesi tähän puheesen: 

"Ei oke maata miehetöntä, 

Oinkos puuta oksatonta; 
Talo on takon näköinen; 
Kytä on kylän kokoinen, 
Kyllä kaikelta koh'atta; 
Mt'nä en milloinkaan kysyne 
Kuinka kauan tuot' on tehty" 
Waan tah'on paremmin tietä, 
Mitkä miehet näit' ott tehnyt; 

Täss' on kaikki täy'ellistä, 
Ei ole pilattu puita, 
Etkä turmeltu rupaa" 

Sattuipa Sawon isäntä 
Kanssa silloint kartanolten, 

Joka wastasi wapaasti 
Pohjalaista porstuassa: ; 

"Tietähän nämät tekiät, 
Kosk' owat kotikylistä — 
Jtse on isäntä tässä; 
Waikk'on warrelta wähäinen, 
Mutt' on muutoin miestä kaikki; 
Ehtä on matala ääm', 
Wiisas sillä wastatahan. 
Ei se käännä kaikin asoin 
St'nne tänne siltniänsä,
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Waan sill'ont sisällä sikmät 
Joilla kauas katseleepi-" " 

Oli se lykky Lyytisellä, 

Onni Penttillä peräti, 
Tulla siihen sillan päähän, 
Päästä tällent penkerellent, 

Kosk' on mies 'jokaskoh'alta 

Missä miestä tarwitahan, 
Ehk' on emännän perintö" 
Laitokset on lautamiehen, 

Jok' on tuttu "tuomariktm 

Wasta wirkahan walittu, 

Ehkä on jo ennen ollut 
Asessorin arwiossa, 

Niitä" patsaita paraita 
Talonpoikain latvoilta, 
Ain' on pännäkin apuna 
Köstikiewarin kytissä, 
Waikka pilkkana pitäwät 
Wihamiehet wiekä nytkin, 

Mnttta yksiiystäwistä" 
Sanoopi samalla lailla: 
"Olipa onni prtisellä 
Tulla siihent sillant päähänt,f 
Päästä sillen penkerellen, 

Saaha se !valittu-waimo, 

Erinomainen emäntä, 
Jok ei säiköitä säwyllä, 
"Eikä äänellä peloita, 

Waikk' ont toimi toimellintent,
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Waikka wastaapi asiat, 
Hywälle ja huonotie-niin, 

Hiljaisilla huulillansa 

Lauhkialla luonnollansa" 

Wielä se wihanta kaswo, 

Siimän luonti siiwollinen, 
Kaunis katsanto suloinen – 
Sepä kaikki kaunistaapi, 
Jtsekkin talon isännät, 

Emännät enemmin wieläni; 

Wielä wanha Wihta Paawo, 
Yksi toinen ystäwistä, 

Sanoopi sanalla tällä, ; 
Jolla muka muutkin miehet: 

"Oli se lykky Lyytisellä, 

Onni Pentillä, peräti, 
Tulla siihen sillan suuhun, 

" Kohota sillen koh'alle, 
Missä miestä tarwitaankin, 

Wakaista waa'itaankin; 
Eipä siinä sillan päässä 
Tnthma aikahan tulisi, 
Eikös ollut Eljaksella, 

Jsännällä entisellä, 
Onnen ohjakset okalla, 

Saaha semmoista wäwyä; 

Kukas wanhan appiwaarint 
Oisi palwellut paremmin, 

"Muistaisiko muoriakin 
Joka tolwana totella, 
Siinä siiwossa pitä'ä?
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Eikös se emäntä kiitä 
Lykkyänsä Lyyti'sestä; 
Nytpä näkyypi näköisä, 

Salmen ratinalta rakennus, 
Komia joka koh'alta, 
Siiwo käytökset sisällä, 
Tawaroita tarpeheksi, 
Yhtä toista kaikenlaista, 

Kunniata kummallakin;" 

En pannut paperin päälle 
Toistent wanhoja makeita; 
Nämät puustawit puhuwat 
Sitä kun on silmä ntähnyt, 

Korwa" kuullntt kunnon miesten 
Sanowan samalla lailla, 

Kynnys wääriä kykähän: 
Käyppä kerran katsomassa, 
Onko liikoja lisätty, 
Onko !viskottu makeita, —— 
Ios menet sisälle siitä 

Puhutteke puhtahasti 
Jsäntätä itseänsä, 
Lautamiestä miehen lailla; 
Eli jos emännän löy'ät, 
Tokko tointa puuttuneepi, 
Eli ryhtää'kö rätinki? 
Ei wanha waketta lausu, 

"Wihamies sitä sanoopi; 

Koska kerran kelpo herra,
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Miesi oppinut osasi 
Tämän kehnon kirjoituksen 

Luonnon toimella lukea, 
Sanoi suulla julkisella: 
"Eipä oikein osannut 
Wihta Paawo wiisahasti, 
Ruweta runon tekohon, 
"Kun ei arwannut alusta 
Panna paraita sanoja; 
Kosk' ei kohtuutta ykistä, 
Kyllin kiitä raittiuutta. 

Naittiuus on rauhan kanta, 

Juopuminen julma synti 
Joka kansat kaa'uttaapi 
Kyllä Suomenki kykässä, 

Perin pohjin turmeleepi-" 

Waan ei Penttiä petetty" 
Wiinan kanssa wiiwytetty, 
Ei oke Iöytty Lyytistämme 
Rouwissa rotisemassa, 
Eipä saanut Saksan wiina, 
Eikä emännän tekemä, 

Oma Suomen suorittama, 
Miestä mielellen pahalle; 
Eipä ryypyt reissuwaisten, 
Ei käsky keräjämiesten, 
Tehnyt tunnon turmiota." 

Wähä wäärin muuan herra" 
Aiwan aatetis-sukua 
Arwasi tämän asian: 
Sanoi wiinan wiettelewän,
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Nonin narriksi tekewän, 

Wäkisekkin wiimein wiewän 
Lukkarin ja lautamiehen, 
Siihen wirkahan wetäivän,"" 
Jvta joukot juopuneitten " 

Toimittelewat to'ella; 

Kuitenkin on korwa kunllnt, 
Sitä myös on silmä niähnyt, 
Wielä niissäkin wiroissa 

Jstuwan koko ikänsä 

Päällä pettämättömällä "- 
Ei wirka wi'oille weisi, 
Jolla mieltä muutoin oisi" 

12; Kvulumestari Hem- 

lanterille, 

Joka lassa lastatahan, 

Miessä mielehen " tuleepi; 
Joka piennä pilkatahan, 

Wanhana walitteleepi; 
Sananlaskut sangen selwät, 
Walmistetut wanhemmilta, 
Meiltä mielehen otettu, 

Sy'ämmehen sylkytetty, 
; Ei sanat Sawosta puntu, 
Karjalasta kanteleita, 

Ei kaikki katolle-nouse, 
"Jotka rappuja rawaawat; ' ; 

Ei kaikki kapoille pääse,
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Jotka päntneä pitäwät 
Koulusfakin korkeassa. 

Toiset saawat suuret sarwet, 

Toiset pienillä painawat, 

Mintä olin orpo poika 
Syntynyt Sawon rajalla, 

Kyntömiehen kartanolla- 
Iou'nint juokseman jälille, 

Ainakäywän askelille, 

Perityltä pelloltani, 
Matkalle isäni maalta; 
Kun ma kynnelle kykenin, 
Akottelin askelille, 

Niin suostuin sukuni" töille, 

Palkkapojqksi panetin. 

Juohtui mielehen minulle, 

Yhtenä kesäsfä yönä, 

Tottumqhan toista köeltä, 
Puustawia piirtämähän; 
Tuolle nauroi naapuritkin, 
Jsännätkint irwestelf: 

"Tuosta se herra tuleepi, 

Aika pappi paukahkaapiin' 

Min' eu wirkkanut mitänä; 
Wasta gnnan wastauksen, 

En ole "etäällä käynyt 
Hakemasfa hatjdiiusta 
Suntren kukkaron kululla, 

Enkä wanhemfncm waroja 

Kuluttanut koulun kanssa;
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Totta tunnen toisen kielen, 
Pi'än wähin pänneäkin. 
Mies olin miesten seassa, 
Poika poikain parissa, 
Sotajoukossa sopiwa, 
Miektawäessä mielen kanssa- 
Kerran kersantin kepillä, 
Unterupsierin nnttntlla, 
Kaujuksessa kallis nauha, 
Hopeasta hohtawainett, 
Samati sapeli wyöllä 

Käwin Knopion katuja; 
Ymmärrän myös ymmärryksen, 
Walitun waksiinikonstin; 
Tai'an kirjat kiinitellä, 

Kaikki kansihin sitoa, 
Olenpa otettu wielä, 
Kappamieheksi katsottu, 
Koko koulumestariksi, 

" Suuren kirkon suntiaksi, 
Rautalammille raketti:- 

Kas niin on kapoille tuttu, 
Niin on leipäni lewinnyt, 
Sahtituoppini sakonut, 
Toisen miehen toiwomata, 
Wihasuowan sallimata, 
Jumalall' on onnen ohjat, 
Luojalla lykyn awaimet; 

Ei katehen kainalossa, 
Pahan suowan sormen päässä-
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Kangasntiemen karwakukmat, 
Entiset ikätowerit, 
Haukiwuoren harit-parrat, 
Mninoset muka-jäsenet! 
Minull' ei paha'a mieltä, 

Eikä wiikkoista wihata, 
Jos on matka markkinoille 

" Toistekkin Tohokah'essa, 
Käykätö minnn kotona, 
Maanttiessä" minun majani; 
Tutkcne nttmni tupaani, 
Saatte" sanoja hywiä; 
Käytänehen kammarissa, 
Potun kannan kaapistani, 

Korkin pullosta kohotan, 

Pullon pöy'älrä siwallan, 

Sillä maksan muinosia, 

Pieniä pilkkasanoja, 
Joita kärsin käy'essäni 
Haukiwuoren harjumaita, 

Sawont synkeillä selillä- 

Ei sanat sattoihin puum, 

Wirret !veisaten wähene, 

Jolla ainehen akoti'n, 

Sillä laukuni lopetan. 

13. Tolppari Palniulle; 

Kuuke, katso, Kalle Pakmu, 
Jalo tolppari totinen!
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Joka annoit akwan suuren, 
Seurattawan selkeästi, 
Esimerkin markkinoilla, 

Tuhat miesta tunnustaapi, 
Sata waimoa sanoopi, 
Lapset laulawat fopissa, 
Ettei monta markkinoilla 
Palmntn wertaista kuleksi. 

Mont' on miesta markkinoilla, 

Monia njiestä, monta mieltä, 

Paljon konnan koukkuisia, 
Waan on harwalta hwaä, 
Hywän nimen haltioita. 

'Ykss ystäwä waknu'en, 

Sekä totntu'ent towerr', 
Kuukui puoissa puhuwan: 
"Se on Pakmulle paremmin 
Hyötyntä hywä nimensä, 
Kun olla omistajana 
Tuntemattomant tawaranJ' 
Toc'set haukkui tokwanaksi, 
Perityhmäksi perusti, 
Kun ei ollut pnnnärrystä 
Palmu raukalla paremmin; 

Saatna tämän sanoman, 
"Tämän kumman kankkuansa, 

Taskuwarkahat wapisi, 

Roswot rohkeat häpesi, 
Metsän worot woiwotteli, 
Wettyi silmät weiarien, 
Wiekas nauroi ja wihelsi,
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Kun sen kuuli kunnon herrat, 
Kiitteliwäk Ruotsin kielin, 
Sekä Suomeksi sanoiwat; 
Ettei monta markkinoilla 
Kallen kaltaista käwele; 
Suotto-herrat ne sobahti: 
"Pirn olkohon pitäisin 
Toisen puolen palkastani, 

—Elikkä enemmän wieläin' 

Talonpoita Pohjolainen! 
Mitäs mahtaisit sanoa, 
Jos sen joku toinen mies! 

Ylösottannt olisi? 
Eipä hiiret hiiskahtaisi, 
Penttu haukkuisi perähän, 

Waan se waka Kalle Palmu, 

Jalo Tolppari totinen, 
Kysyi kyllä kiiruhusti, 

Tiewusteli" taitawasti 
Oikiaa omistajata 

Tieltä löy'etyn tawaran; 
Knn sen kuuli kulkeneeksi, 
Heti kohta sai hewoisen, 

Jolla jon'utti jälestä, 

Tästä" siis näh'ään to'ella 
Ettei kaikki Suomen kansa, 
Eikä lapset Rautalammin, 
Wiel' oo tuiki turmeltuna, 
Tärwättyntä kaikki tyyni, 
Saattaapi satalu'uissa
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Miehen toisenkin tawata, 
Rehellisen retkillänisä, 
Waelluksessaan makawan. 

; Etten lii'alla lorulla " 
Wirttä pitkäksi" wenytä, 

" Laxnahuta lauluani, 
Päästänt !virteni wälehent, 
Annan lopan aikanansa; " ; , 
Mah'an mainita sanalla 
Hänen waltawanhemmasta: 
Se oli ukko ulkomaatta, 
Kowa körptaali so'assa, 
Täh'en täy'en miehuutensa 
Kah'ent kantama ritarin, 
Jotka Kalle kaunistaapi, 
Poika puhtaana pitääpi- 

14, Eerikki Huttusell-e; 

Kerran kiitti Kainuiainen, 
Pohjolainsn poikiansa; " 

Tawan kaiken taitawiksi, 
Tyttöjänsä naitawiksi, " 
Nyt on saatana Sawosta, 
Hywä hiruta" Huttuscsta, 
Suomcn pojasta pakina; 
Se pystyi pykäystöihin 
Rakasti rakennustöitä, 
Suostni myöskin smmnatöihin; 

Se sana mesille maisti, 
Hunajalle höyrähteli –—



"85... 

Kun se kuului kauemmaksi, 
Mainittiin kylä kylälrä, 

Että on omassa maassa 
Mahtimiehet mainittawat, 
Iotka jakyawqt jalosti 
Päälle summan suuremmankin, 

Iotka tarkoin tietäwätki.n 
Kuinka tingata tuleepi. 
Ettei keppk kesken taitu, 
Niinkun muilta muutamilta, 
Jotka alkawat asian, ' 
Yrittäwät ykpeäsn', 
Masenewat matkan päälle, 

Kaupat kaatumat kumohon. 

Työ kiittää tekiätänsä, 
Rakennius rakeninjasintsa; 

Huttusell' outoinen hattu, 
Toinen hattia hatutta, 

Ei kauas kgpalla mennä, 

Teh'ä työtä tynnörillä, 

Eikä riksillä raketa 
Kowin kauan kartanota- 
Ei päästä pytingin päälle . 
Yh'en wiikon wiettämällä, 

Eikä mennä maan sisälle 
Aiwan panou astumalta, 

Seurakunta Suoneujo'ella 

Joss' on Enikki elänyt, 

Käwi kuorissa kokohon, 
Keskusteli keskenänsä,
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Tiewusteki tietäksensä, 
Kuka kellarint tekisi 
Tämän kirkon tarpehcksi, 
Jossa saisi Saksan wiina 
Suonenjo'ella suojeiuksen. 

Pienti on pitäjän työksi, 
Suuri suntian wiraksi, 
Summa päälle pantakohon, 

Yks' työhön yrittäköhön; 
Huttunen hywin osasi, 

Sano summan kohtalaisen, 

Johont suostui seurakuitta" 

" Eipä Eerikki ruwennut 
Työhön tyhmällä tawalla, 
Alkoi työnsä taitawasti, 
Teki !vitkansa wisusti, 
Aiwan lystisti lopetti, 

Teki seinät feisowaksi, 

Katon kiinitti kiwestä, 
Pani paa'et paikalleusa, 

Käski syynin täy'ä päälle, 
Josta kiitti kirkkoherra, 

Wielä wieraskin kowasti, 

Sekä kaikki seurakunta, 
Jtsekkint talon isännät 

Palkan wäärtiksi pciniwat; 

Waant ei Eerikki wihastu, 

Eikä suutu Suomen poika, 

Waikk' on paitsi paikastansa, 
Keltä wuo'eu, keltä kaksi,
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Ei laske lakia päälle, 
Ota ylös oikeutta, 

Antaapi ajau kulua, 
Tulla aiua tuonnemmaksi- 
Mikäs miehille tulisi? 
Ryöstö päälle ryöpsähtäisi, 
Ois se kumma kuulemankin, 

Jhme "ilmankin " oIewant; 

Wiekäpä sanon sanani, 
Kaksi wielä wieretyksin: 
Eipä wanhemman waralla, 
Perityllä peningillä 

Ole oppia otettu; 
Kohta kun jalalle joutui, 
Kykeni kylässä työhön, 
Näki jo lewiän leiwän 
Ansiosta annettawan, 
Palkan pantaman perästä, 
Tuli tuosta työlle into, 
Poika tottui toimen tielle, 

Pystyypi pykäystöihin 
Muurin; mutkat pmmärtääpf, 
Ou jo herroilta hawaittu, 

Hywin tuttu tuomarilta, 
Ettei säitä säikähtele, 
Ppri tuiskusta takaisin- 

Wieläpä sanon sanani: 
Eipä Eerikki ruwennut 
Walskin myntin waihtajaksi, 
Niinkun miehet mielettömät,
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Jotka kukki kuutamella, 
Kaupant kaihessa tekiwät, 
Myntttikalntt kammarissa, 
Lujasta lukon takana 
Kuoppakoniion kotona, 
Kuurttilaisen kartanossa; 

Huttunen, hpwän tapanen, 
Katsoi ylen kaikki tyyni 
Kuurttilaisea kummitukset, 
Kuoppakontion kolinat, 

Wielä minä miestä kiitän 
Kun pysyy pyhät kotona, 

, Ei hän juokse juhlan alla 
Kulekseke kuutamella, 
Ei hän käy kykiä mpöten 
Piikoja pilaamassa, 

Eikä seiso seinuksilla, 
Outteke o,wen takana " 
Sy'än öillä yksiniänfä. 

!5. Ialkaisteir weljeksi'lle; 

Kerran keskensä isännät, 
Talontmiehet taitawasti 
Piti pitkältä puhetta, 
Pakinata paljoltakin, 

Tuolla lukkarin tuwassa, 
Herra kanttorin kotona, 
Kuinka Jalkaiset jalosti 
Awo silminsä asuwat." " 
Täm' on suku Suonenjy'ella,



.—89— 

Juuri juurtunut jaloksi, 
Onni oikeessa kä'essä, 

Toimi toisessa kä'esfä, 
Onnen ohjat olkapäissä, 
Hywä kartano kotona," 
Nimi kuuluisa kplissä, 
Housuissa hopeakello, 
Pöy'ällä leweä lekpä, 

Potussa punanen wiina 

Jsäntnällä itsellänfä, 
Powessa punanen nahka, 
Joka kaupat kannattaapi, 
Summat suuretkin wäliste. 

Tokko tie'ät Tiilestetti, 
Samoin myös Sahalan herra, 

Onko Jalkaisekjaloja, 
Suomen pojat sukkelia? 
Mitä weljckset wetääpi, 
Kestäwätkö lapsen leikin? 

Nämät kirjoitin kotona, 
Ja panin paperin päälle; 
Lu'int kerran luikuttelin 
Tätä pilkkarin pihalla, 
Kaehtiwan kartanolla, 

Sama mies sanoi minulle; 
Elä wielä wiinä laula, 
Wielä on aska auki,' 

Jalkaisista jatkamata, 

Mnll' on entisxä äkeä," 
Minä soisin" mielelläntl, 

Jos se jäisi maksamata; "
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Tämän kaehtiwan katalan 
Kaikki tietäwät tytötkin 
Pktäjäksi tybiän tuuman, 
Mutta JaIkaiset jalosti 
Wältti kaiken wäärän myntin, 
Hauta-Pekay halwan pankon, 

Maksor' myntillä hywällä, 

Maksoiwat ja jaksoiwatkin, 

Kestiwät kun kelpomiehet 
Osti konnun onneksensa, 

16, Kamreeri Forsteenille, 

Yksi mull' on muistossani 
Wielä wiimeinen asia, 
Pantawa paperin päälle 
Parikunnan kunniasta, 

Arwosta, awiosää'yn, 

Jonka Aatami alotti 

Emäntänsä Eewan kanssa. 

Sithen suutet siunaukset 
Owat luojalta luwatut, 

Jotka siinä siiwon kanssa 

"Elinkaniensa eläwät- 

Waan nämät asiat wanhat 
Siwu sillähän menemme, 

Koska on asia uusi 
Mei'än korwille kohontnut; 

Sillä eipä "ennen wielä
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Ole kuultu kultabäitä, 
Haastettu hopiahäistä 

Rautalammin rannikoilla, 
Waan nyt on !valittu herra, 

Miesi arwossa olewa 

Esimerkin ensimmäisen 

Tämän kunnian kuwaksi 
Näyttänynntä näillä mailla 
Senrakunnan kuultawissa, 
Wanha herra wallesmanni 
Kunnialta Kammareeri, 
Joka ennätti elä'ä 
J'än korkean kohalle, 
Rouwan kanssa kaunihisti, 
Jlman puolen puuttumata 
Ajastaika'a akusta 
Wiisikymmenen wisusti, 

Täm" oli ukko uskollinen, 
Ruunun toimessa totinen, 
Kyllä waelsi wiisahasti, 
Teki paljon palwelusta, 

Ruotsin ruunun hallitessa, 
Wietti aikansa wirassa, 

Saatti poikansa samate 

Opin oikian osihin, 
Tie'ont suurihin tiloihin; 
Siinä tyttäret siwussa 
Kaswatteli kaikkityyni, 
Seurassa totisen toimen, 
Ymmärryksen pstäwiksi. 

Niitä wissir wirkamiehet
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Owat siitte ottanunna 

Alkamaan awiotietä, 

Niistä toimet toimelliset 
Owat ilmahan itäuniä, 

Jloksi ison isänsä; 
Suuren äi'in suosijoksi- 

Ei saata sanoa tuota,— 

Ettei se ekämän laita, 

Ja se kunnian kumaus" 
"Oiisi opiksf muille 
Parikntnnille pahville, 
Jotka alkawat asian 

Peri'n toisella tawölla; " 
Eläwät erimajoissa, 

Toruwat ja tappelewat, 
Laims lyöwät lasten koulun, 
Opetuksen unhottamat, 
Eikä tyywy toisihinsa, 

Kntinkas siittc kultahäitä 
Toiste toiwoa pisäisi ? 

Siiwolliset Suomakaiset! 
Aneakaa sämäf asia 

Ainq arwossa pyspä; 
Ehfä ei monen elämä 
Sainawnia sitä sama'a, 

Scmat paljo puuttuwaiset 

Kiirehesti kirjoitettu, " 
Lyhykäisesti lykätty 
Wanhan Forsteenin waraksi, 
Kunniaksi kultahäi'en, 
Wallesmannin maineheksi,



Kun olis kuka lukisi 
Nämät sanat selkiasti 
Kammareerin kammarissa, 
Rontan Stenfältin tumassa 

Kunni'aksi kummallenkin, 
Että owat ensimmäiset 
Siinä arwossa isossa, 

Kultahäi'en kunniassa; 

17, Wallesmanni )öst- 
lingille; 

Yksi mull; on muistossani 
Mainio marianpäiwä, 

Jonka löysin" Laakkolassa, 
Joss' oil herralla hywyyttä, 
Roualla rehellisyyttä, 
Kuiiniata kummallakin, 
Kutsniwat minun katalan 
Koko päiwäksi kotiinsa, 

" Siin'" oli pöytä" ptiuttumaton 
Herkkttruntwista hywisrä, 
Warsin kaikista ;kaIuista, 
Liha, !eipä liiallinin, 
Kcnin-:hkt kalawatiset, 
Ol'tta wielä oiwallista, 
Jor'4 ei koskana kotana, 
Eikä kussana kylässä 
Näinä aikoina enämpi 
Tawata talonpo'issa,
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Tuskr'n herrojen taloissa, 
Parahissa pappiloissa; 
Syötit niiehen syöwyksihin, 
Nääntnyttiwät näännyksihin, 
Miehent mielettä näkewät, 
Puoken tointa pois olewan, ; 

Tuskalla tuwan wälillä 
Kelpo kunnolla kuleksint. 
Se ont kunnia taloillen, 

Wika suuri wierahillen, 
Warsin hirmuinen häpeä, 

18, Samalle, 

Hywä herra herran poika, 
Warustettu wallesmcmni 
Miehent miekalla hywällä, 
Ruunun kourasta kowasta, 
Luotipyssyllä lujalla, 

Omin rahoin ostetulla, 
Ketun saksien keralla 
Talon tarwetten siwntlla! 

/Talon pojat tahtoisiwat 
Tahtoisiwat, toiwoisiwat, 
Kiitokseksi, kunniaksi, 
Aiw""ccn pitkältä puhna. 
Pe'on pahan pettämistä, 

Su'en suuren ampumista, 
Ruunan wanhan runnakolta. 

Kii:oksia kpmmenknnia,
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Toiscn tviwotussmwja, 
Jsännät itse sanoiwat 
Sille herralle hetikin, 
Joka unensa unohti, 

Walwoi öillä wartiossa, 

Outteli omilla miekin 
Sitä tuntia tulewan, 
Jolla !aamun laukaisisi 
Kohten tuota kontiota, 
Joka warsat waiwuttäapi, 
Emälehmät langettaapi, 
Warsinkin wasikat pienet, 
Siihen siat suuremmatkin, 
Koirat wfelä wiimeiseksi. 

Entäs kun emännät kuuli 
Su'en suuren ammutuksi, 
Lauaistuksi" Laakkokassa, 
Hyppiwät hywillä mielin 
Että helmat heilahteli, 
Kahta kämmentä takoiwat, 
Siinä fanoiwat sanansa: 
"Snitko saatana pakasi 
Kuinsas ruunasta rupeisit, 

Syömähän su'en rawalla, 
Waikkqs mntltakin wasikan 
Otit aiwan onnekseksi, 
Tapoit talwilampahatkin. 
Kutti, kutti, kumma koira! 

Kutti', kutti, pitkä häntä !" 

Suuri kiitos, hywä herra,
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Jxlohata hywä Jntnmka 

Toistekin totinen inwja ". 

Saajntasalmille samojlle! 
Kanna kynsiä kupilla 
Kynttä suurta, kynttä pientä 
Kynitä kaiken karwallism; 
Mimerkk, metsän eniäntä 
Kantna karwoja säkillä, " 

Hallawara, harmoata, 

Pnoleksi putrafekaista 

" Hänen" pyyntöpaikoillensa- 

III- Moitetrntnoja; 

19. " Wäärän rahan te- 

Fiöistä; " 

Kirjoituksen kallis konsti 
Alkoi ennen Aasiassa, 
Warsin wainhälla ajalla, 
Jost'" on" siitte" joutusasti 
Lentosiiwillä lewennyt 
Awäruu'"en kaiken alle, 
Kansan" kaiken tarpeheksi, 
Jhmin'skmmalle iloksi 
E'uksi elämän kaiken;
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Tämä on keino kelwollinen, 
Jonka puute pimittäisi, 
Kaikki kansat hämmentäisi, 
Tätä kouluissa kdwissa, 
Tie'on seuroissa somissa 

Herrat heillensä hakewat, 
Lahjvttawat lapsillentsa. 

Kirjoituksen kallis konsti 

On jo saanut Suomessatin 

Jkiistuimen ihanan, 
Miesten torkei'en kotona, 

Oppinei'en olkapäillä, 
Waan kun kansamme katalat, " 
Willipojat Pohjanmaalla 
Saiwat sarwesta samasta 

Maistoa märän wähäisen, 
Löysi luonnon laitumelta 
Ruohon sieIunsa ruu'aksi, 

Opin oksilta omenan, . 

Ei se herkku heille käynyt, 
Tehnyt terwettä eloa: ; 

Söiwät siitä sin-man tau'int, 

Sattu sairaus monelle 
Suoment kansassa kamala: 
Tuli turmio rahalle, 

—- Ruunun pankolle pahennus, 

Oppi wei ojahan miehet, 
Walkia wahingon saatti. 

Sai wiimein Sawonkin miehet 
7
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Tai'on pilwestä pisaran, 
Opin oksasta osansa; 
Tuli "Juhot juowuksihin 
Pisarasta pikkuisesta 

Maunt saiwat sokkosilmät, 

Pääsi pöllöt pöy'än päähän 
Jsäntinä istumahan, 

Luonto haikea hawaihti 

Ruweta rahantekohon, 

Mieli mynttiä lisätä, 
Petollista penninkiä, 
Tulla tuolla rikkahaksi, 
Kntukuisaksi kunniasta. 

Piru kohta pännän wuoli, 

Saatana sanat opetti" 
Rumahenki ruotsin kieken, 
Wieläpä wenäettäkin; 
Lusiweri on laittammna 

; Myntttiwärkit miehillentsä, 
Pestantunna Pelsepupi 
Apulaiset oiwalliset, 
Jotka tehtyjä tekoja 

Likelle lewitteliwät, 

Kulettiwat" kauemmaksi- 

Niin on sattunut Sawossa 

Jfo piia Piekfämä"ellä, 
Suonenjo'ella suuri kumma: 
Talontpojat tai'ottomat, 

Ytsinkerraiset yleni 

Koulunt käynei'ent kohalle,
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Wielä siirtyiwät siwute 
Esiwallantkint e'elle, 
Kunnes tuosta kompastuiwat, 
Putosiwat puolen syllänt 
Askeleita muien alle; 
On nyt kyllä kyntömiehet 

Tieto tieltä temmassunna, 
Wienyt waaralle salolle, 
Kauppatielle kauhealle, 

the Keisari, isämme, 
Majesteetti, maau isäntä, 
Herrat suutet Helsmgissä, 
Esiwallan kaiken kanssa, 

Ont jo huolella hawattu-2, 

Mutkan matkassa olewan, 

Suomessa pahan sohinan. 
Kun on konnat kaiwanehet, 
Wähän tehnehet weräjän, 
Josta muutamat menewät 

Sisälle" si'an tawalla, 
Opr'n taimet tallaikewat, 
Opin oksat taittelemat 
Wääriksi wälipaloiksi, 
Muremuonaksi montelle" 

Ompa syytä oppineilla 

Keskustella keskenänsä, 
Tie'ustella tietäksensä: 
Kussa on se oppihuone, 
Ainoinent akatemia, 

Jossa konnat koulun käywät,
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Osowiitan ottamassa? " 
"Mistä on si'alla silmät, 
Joilla kuuta katseleepi? 
Eipä niillä ennen nähty 
Ylös yhtänä wäheä, 
;Otawata ollenkana, 
Tuskin marjoja metsäsfä. ; 
Wasta on owi opilta 
Awaraksi au'astunna. 

Kyllä taittaisiin taloissa 
Ajallamme armiaalla 

Tulla toimen tanterille, 

Hywänt tie'on tietä myötent; 
Waan on menty männikköhön, 
Kuiwille katajikoille, 
Weteköille wehkasoille, 

Eksytty erämetille, 

Seuraktnita Suonenijo'ella! 
Annta kaikki anteheksi 
Tämä miehelle minntlle, 

Jos olen pahoin puhunna, 
Oman sää'yn suututtanut! 

Elä kanna katkerata, 

” Pi'ä pitkältä wiha'a! " 

Ei satu sanat smuhun" 

Joka kul'et kunnialla, 

Oötat oikeilla rahoilla, 

Maksat myntillä hywällä, 

Lat'llisesti "lain-tulla. 

Jos joku opin wi'aks!
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Asiata arwoaisi, 

Sepä pettyisi peräti, 
Lnikahtuisi luulossansa; 
Ei ole opissa syyta, 
Syy opin omistajissa. 
Minä tie'än miesta monta 
Seurakunntassa samassa, 

Niinkun maassa 'muu'allakim 

Jok' on ehtinyt etemmä " 

Kulkea opin kujilla, 

Kun ne miehet mainittawat; 
Waan ei ole ollenkana 
Mielinynnä milloinkanta," 
Mennä myntillä pahalla, 
Peiaellen pettämähänt 
Mieötä missänä tilassa. 

Haittana on kyyryhammas 

Hywän hampahan siwussa: 

Wäärä mies on mojtittawa 
Seurakunntankin seassa. 

Tästäpä tämäkin "seikka 
Tuli mielehen minulle, 
Kun ma kuulin itkemällä 
Walittawan wanhan rengin 
Seteliä semmoisia 
Pannun palkaksi hänelle, 
Wuo'en päähänt päästyänfä, 
Ajastajan ahkerasti 
Oltuansa orjan työssä"
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20. Karttulan kirkosta; 

Yks' on mielessä minulla 
Wanhanaikainen asia, 
"Kauan pfikossa pysynyt; 

Antanenko "wkelä ilmi? 

Oli aamu uu'en joutun 

Ennen Sittingin eläissä, 

Kunt ma käwin Karttulassa, 
Skellä Sitti'ngin talossa; 
Tuolla tuttu kauppamiesi, 
Papin poika Kannuksesta, 
Oli aamuna samana 

Silloin Sittingin sakissa- 

Hetrat ruotsia rupesi 

Keskentäntsä kekpolailla 
Syywessänsä syytämähän, 
Kahen miehen rengin kanssa 
Owen pielessä olimme-" 

Minä en mitänä tiennyt, 
Mitä herrat haastoi silloin; 
Tuota kuitenni kysäsin 

Rengiltä rehellisesti, 
Mitä berrat haastelimat, 
"Se tuon selwitti minulle, 
Sitä Sitti'ngin sanowan, 

Porisewan porwarille, 

Kuinka huono heeran huone,
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Halpa rau"etmut rakennus, 

Kellojalat kelwottomat 

Karttulass' on kauan; ollut. 

Porki, porwari, sanoopi: 
"Ont tet'än oma wikanne, 
Kun etten kuria anna; 
Sekanent on seurakunta, 

Se se paljon feisottaapi 
Yhteifen asian tointani' 

Santoi siihen kirkkoherra: 
"Eipä miehet millointkana 
Keskusteke keskenänsä, 
Puhu puolella sanalla, 

Että kirkko kiirehcsti 
Kohta korjattaa pitäisi, 
Waikk' on lattia lantassa, 
Sisuswärkit wäsfällänsä, 

Katto kaikki sammatissa; 

On sitä minulla siinä 
Ehkäpä elinajaksi, 
Eipä tai'a" ollakkana 
Miestä pitkäistä minussa; 
Sairaus on fangett pitkä, 

" Kaiken talwinent tawannut, 
Etten kirkkohon kyentnä, 
Nyt mä sinnte mielin mennä, 
Ehkä saatan saarnatakkin." 

Hewosella kirkkoherra 
Lasketti lah'en ylite,
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Hohfreeni minua hoihki 
Käy'ä kautta/ kammarinsa, 
Antoi siellä aika ryypyn, 
Rupesi minun rekeeni; 

Lau'asxiin lah'en ylite 
Kirkont puolle kiirehesti, 
Siitte kirkkohon sisälle. 
Siellä Sittingi selitti, 

Antoi armot uu'en wuo'en, 
Ott'i salmista sanatkin 
Eniste esipuheeksi" 
Juuin' woimasta Jumakan. 

Pääsin penkkihin" minäkin, 

Jstnint wicressä isännän, 
Antti Karttusen keralla, 
Penkit ne porahteliwat, 

Lau'at ne lawahteliwak 
Penkin reunoista peräti 

(Waketta wähän lisäksi) 
Eihän monta maahan puounntt, 

Minä puhun puolestani, 
Ja panen pari santa'a: 
Taitawat talon isännät 

Kaiketikkin Kartt-ulassa, 

Niiykun maassa muUallakin, 
Taitawat. ja tahtowatkin 

Mahin maallansa piteä 
Kaunistella kakranonfa; 
Mikä lie nyt liika mutka, 

Ett' on yhteinen asia
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Tau'onntut takapajulle, 
Kuuluwat sitä sanowan, 

Wäliste wähän puhuwan: 
Kirkko oisi korjattawa, 
Oisi kello ostettawa, 

Oisi tehtäwä tapuli, 
Jos nyt rikkahat rupeisi, 
Köphät kiljuen perässä, 
Liekkö totta, wai waletta, 
Hukka tienneepi totuu'en. 

Kerran yksi kerjupoika 

Käwi sieltä Karttulasta" 
Puhui pulskia puheita, 
Sanoi paksuja sanoja: 
Olla kirkko mikä olla 
Päältä katsoen katala, 

Siellä Sirenius sisällä 
Päästääpi aika porakan, 
Ja kun Mäkliini "meneepi 
Saarnastuolille tuleepi, 
Ei silloin sanoja puutu, 

Kun ois kuuliat paremmat; 

Sen nyt tietäwät tytötkin, 
Mitä pojatkin puhuwat, 
Karttulass' on kehno kirkko, 
Halpa, rau'ennut rakennus; 

21, Hewosen kuoliaksi 
ajosta; 

Wicras Wirstakta "tuleepi —
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Kestikiewari kysyypi: 
Mihinkä menossa miehet, 
Kunne herrat kulkemassa? 
Onko käypä ruunun käsky, 
Wai onko oma asia? 
"Pankate paras hewonen, 

Antakate aika ruuna; 

Ei kestä kewäinen warsa, 

Kukas tammoja takaisi?" 
Siitte tielle tultuansa 

"Jopa naukui nahkasiima 
Warntstettu warren päähän, 
Jolla ruunat ruoskirahan, 
Orihit opetetahan, 
Tammat teh'ään taitawiksi; 

Hollimiehet haastoi silloin: 
"Onko luojalta luwattu, 
Esiwallalta wapaus 
Kukkea sillä kurilla? 
Mitäs Jaakoppi Jnttetm', 
Herra Sihteeri sanoopi 
Pirun pilkkoja puhuwan, 

Wiiksarin wihettekewän? 
Mik' on mahti maanmassa 

Warsin taipunut tawaksi, 
Ettei huoli huonot herrat, 
Jos hetken hewonen seisoi 
Talwisella tantereella, 
Eli heinähelle heillä " 
Paarman aikana parassa?- 
Jtse suutansa sukimat,
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Wielä wiipywät sisällä, 

Wiimeint wiskaaksent rekeensä, 
Eli käywät kärryihinisä, 
Kyllä se kylän wälillä, 
Maksetahan matkan päällä, 
Naukumalla nahkasiiman, 

Ontgen siimant oikomalla 
Kunntont kutsarin käsis"sä." 

Kettu koiralta kysyypi: 
"Kumpi kuolema parempi, 

Kumpi helpompi hewolle: 
Tuoko koiwuuent kurikka, 
Waiko piiska pitkäsiima?" 
Koira wastaapi ketulle: 

"Yhtä se sulle tekeepi, 

Kuoli se kummin tahansa, 
Kosk' ei tuosta korpit huoli, ; " 
Saa se silmäu kummaltakin-" 

Ei sanat Sawosta puutu, 

Ei Sawo sanoihin suutu; 

Talontpoika tappoi tamman 
Sill' oit koiwunen kurikka; 
Herralta hewonent kuoli 
Nabkasiiman naukumalla, 

Kulkemalla kuu'en wirstan. 
Wäbänkös wäliste saawat 
Hollimiehet hoijakkata? 

" Niskatalkkunat tapaamat, 
Kun ne kuskiksi rupeewat, 
Ottelewat ohjaksia.
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Silloin kulki kumma herra, 

Se pyys' ongella oritta: 
Sai se ongellaånihin, 
Orihint )ja oiwallisent, 
Eikä tarwinnut täkyä. 

Pojat portilla puhuiwat, 
4.såöartcmolla kalkuttiwat: 

Ei hywä hykykssjou'a, 
Waikka on wahinko tullut, 

Kaikki korjata pitääpi, 
Mikä kelpaapi kaluksi, 
Nahka nylkeä sel'ästä, 

Siitä suurat; tekeepi 
Kauppakentgät; kelwollifet, 
Jotka ostaapi ajaja 
Kestingissä käy'äksensä, 
Saisipa samati wielä 

"Satul'maakari satulan" 
Elikkä oriillen ohjat, 

Taikka päitet tamman päähän, 
Kampamiehelle kawiat, 

Harjajouhet jouhikkaiksis' 

Hännästä hpwän tekiwät 
Muinoin ukkomustalaiset 
Onigen siiman oiwallisen, 

Awullifen ahwennuoran;" 

Raswa laukun woiteheksi, 
Wuokkiniemen wutjanoille, 
Lihcm saawat linnut syy'ä, 

Koira korwat päästä wie'ä,
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Maksa ja kenh'ot ketulle, 
Suolet snrmaksi susille, 

Lnista ei mitään lukua, 

22. Papin ja lukkani- 
" saatan-ista, 

Kerran yksi loisi waimo 
Päki pilan Pieksämä'ellä, 
Snonenjo'ella " suuren kumman, 
Kun on sattui saapumille, 
Koska maksettiin papille, 

— Saarnamiehen saatawia: " 
Leipä paimenen kakuksi, 

Woita kuitenkin kupissa 

Wähintä tiaisen werta, 
Willa warpusen kokonen, 

Eikäiintua lisäksi. 

Samawaimo sattui wielä 
Wanksan" kanttorin kotihin, 
Koska pohjilta" palasi: " 
Sen oil tullessa tupahan 
Käissä lampahan käpälä 

Eikä toista toistaseksi; 

Sama waimo sanoi tuossa: 

"Missä libat, missä linnut, 
Missä ne leweät leiwät, 

Kussa ne parahat paistit? —– 

Eipä missänä mitänä, 
Ei pahoin pöiähtäwätäin
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Pian pantaman pitäisi 
Wuohi jospa wno'eksikin 
Sntonentjo'elle lukkariksi 
Se ehkä heiniliä eläisi, 
Määkisi hawuilla männyn; 
Ei pitäis mokoman miehen 

Omin ruokinsa oleman, 

Rannalla raswattomalla 

Wirren päätä päästämässä; 

23; Ketunpoikain elät- 
tämisestä; 

Kerran kettu miesta neuwoi, 

Metsän otsina opetti: 
"Minä kilojani luwalla, 
Tekiäni tuomiolla, 
Laitoin pienoisen pesäni, 

— Majani matalankaisent, 
Kaiwoin tuonne kankahasen, 
Waaran rintahan warustini 

Sjinä siitti-lin sukuni, 
Kaswattelint kaltaiseni, 
Siinä watsani wajensin, 

Sokiana synnyttelin 
Ruökiat reivon näköset, 

Metsän piskat pikkuruiset, 

Sinä kannoit; silmitönntä 

Minnnt poikani polosen, 
Näkemähän nälkäpäiwät,
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Kitu-wiikot wiettämähän, 

Kaukanta emon ko'ista, 
Pesän pienoisen periltä, 

Kuuleppa, kylänt isäntä, 
Oot suwussasi omassa 

Montta nälkäjstä ntäkewä, 
Ontnetonta orpolasta. 
Ota niitä orjiksesi, 
Kanna" niille maitokauha, 
Keitä niille keuhkowelli; 
Kyllä kettu kerkiääpi, 
Emäraukka ennättääpi 
Jmetellä itse niitä, 

Kaswatella kaswamansa, 

Metsän ruu'illa rawita, 
Syötteä salon paloilla, 

Kun ne kaswawat katarat, 
Emon koolle ennättäwät, 
Menewiksi metsän" "päälle, 
Pyytömiesten pyy'öksille, 

Paa silloin salolle sangat, 

Antki rau'at rannikolle, 

Kankaalle käpäläkanto, 

Niihin nirhoja nimeksi, 
Pyy'ä pyssyllä metsästä 

Jalan neljän; juoksemia, 

Siiwen kah'en kiitäwiä, 
Siihent on lupa sinntlla; 
Sitte saalis saatuasi 
Ota korwista kopeikat,



Selkärantgasta ssiiniköö, 
Kaksintkin koko ketusta. — 

Sit'ei kielletä sinukta; 
Kuolla kumminkin pitääpi- 

24, Piipunperästä; ; 

Kuule ensin, katso siitä, 

Ota waari, wanha muori! 

Kuinka kummalta näkyppi 
Tämän aikainen elämä, 
Kaikki pojat, kaswawatkin, 

" Miehet muutkin jos minäkin, 
Piipun pohjalla pilaawat 

" Suunsa seu'un semmoiseksi; " 

Jott' on leukansa li'assa, 
Poskipielet pullollansa, 

Koko sunnsa sarkiana. 

Muinent söiwät Mustilaiset 
Pir'pun pohjia poloset, 

Kontnat suuhunsa kokiwat, 

Karetsia kaawitsiwat" 
Siitä" ottiwat opiksi, 
Mei'än miehet mielityöksi, 
Nuoret miehetkin" mokomat. 

Pojat puoliparrattomat, 

Sillä suutansa sukimat, 
Huuliansa huuhtelewar; 

Ei lemmot leposialta, 
Wuoteheltakaan ; wäräh'ä,
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Jkniant karstan kaiwamatta, 
Jhw-'en imeksimättä, 

Wielä !virkahan wähemmätt, 
Ulkotyöhönt ollentkana, 
Kunt ei poskessa poroa, 
Suussa tuhkia tupakan, 

Kyll' on siitte' päiwän päälle 
Parta paksuna porosta, 
Jhwestä iho sininen, 

Hihat hi'essa, helmat no'essa, 
Rintapielet riiwanieissa, 

Jlmantko akat sanowat, 

Waimot ne walittekewat 
Pilattawant pai'at kaikki, 

Kesken päiwän pestäwäksi; 
Noin mä kuulin kummakseni 

Jonkun joar-osta sanowan: 
"Pitäisipä pyyhke'eksi 

Wanha waippa laitettaman, 
Eträ aikoa enemmän 
Pesemätä päästäisihin."" 

Kunt on kustenkin kamala, 
Jlkeä imeisten luona, 

Puista puikkoa piisä, 
Kuletella kukkarossa, 
Niin siit' on sepälle työtä, 

Walurille wahwa käsky, 
Kunntont neukoja kurvata, 
Pnikko puolta kyynäreä,
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.Kyllä kyynärän pituinen, 
Tebtynä teräwäpäinen, 
Jolla karstat kaiwetahan, 
Jalo wilja wäännetäbän, 
Piipun pohjat poskehensa. 

Kyllä siite päiwäkau'et 
Ei purukset suusta puutnt, 
Tntkut karmilta katoa, 

Jkipalli; ikkunalta. 

Miehet muutamat sanowat 
Pilattäwan piiput kaikki, 

" Pohjat puhki pisteltäwän 
Karetsia kaiwettaissa; 

Toiset nie toki puhnwat 
Etr' on oppi oiwallinen 

Ja juuri komea konsti, 
Maahqn muuttunut tawaksi; 
Mninoin toiwat Mustalaiset, 
Kusta lieneepi kotosin- 

On tuosta tupakin jatko, 
Jopa työlle joutusampi. 

25, Mnstalaisista, 

Suku musta Mustukctisent 

Kantsa laiska, kiertolainent, 
Jolla on se outo kieli, 
Kcmsan kaiken tuntematon, 
Jot' ei kotiluissa kysytä, —
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Oppihuoneissa osata; 
Sitä äänellä isolla 
Aiwan pulskasti puhuwat, 

Röyhkeästi röpkyttywät; 

Suku musta Muskalaisen, 
Kansa työtön, kulkewainen, 
Jok' §i " kylwä, eikä "kynntä, 
Eikä niitä, eikä laita, " 
Lökwän syö kun" kemmon koira, 
Pitääpi pakat paremmat, 

Kun se wanha waiwan-nähnpt, 
Joka wääntääpi wäkehen, 
Työtä työntääpi hikehen; 

Kun on mailla Mustalainen, 
On waolla warkaita, 
Kun on Tattari takossa, 
On walehet wallan päällä; 
Ruoska tullesfa tupahan, 
Kalu julma kainalossa 
Warsin tappelun waralla. 

Mitäs äijä äphkäseepi? 
Hewoselle hefnät ensin, 

Akka, mitäs se sanoopi? 
Siitäkö sialle ruoka, 
Piimäpytyt itsellensä, 
Lihat !eiwät lapsillensa; 
Siitä willat wiimeiseksi, 

Pellawatkin päälle wielä;
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Ss'in' on ensin siunauksct, ; 
Loh"ulliset loilotukset, 
Kirouskin kiirehesti, 
Kunt ei käyne mieltä myötent. 

Sntku musta Mnstalaisc-n, 
Kansa laiska, kiertolainen: 

Miehet on mitättömiä, 

Akat on awutwmia; 

Mikä miehistä parahin, 
Kutsutaant se kuohariksi, 
Santomhant salwuriksi: 
Mnttt' ei miestä millonkana 
Muuhun ollut ollenkana 
Tsässä laiskassa" lajissa, 
Koko konnassa sni'usfa; 
Muucm akka Mustalainen, 

Koska kortilla powaapi, 
Talonpojan tyttärille, 

Ennustaa hpwän elämän, 
Naima-ontnen oiwallisen, 
"Scmpi niiltä suuret palkat; 
Se on akoista apua. 

Kysyppä kylän ukoilta, 
Mist' on muona Mustalaiscnt, 
Mjstä kaikki waatewärkki, 
Koreutensa kotosm? 
Heill' on kyllä herrasnutut, 

Mutt' on mustakaiskujeita; 
Heill' on paita palttinasta, 
Wacm on alla narrin nahka;
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Heill' on wielä herrashniwi, 

Waikk' on kohtakorpin kaula, 
Korpin kielt', korpin mielf, 
Kokonansa korpin luonto, 
Roikumahan, raikumahan, 
Omint luwin ottamahan, 

Suku suuri Mustakaisen 
Siew' on kyllä siittämäsfä, 
Nuorra naimahan nopea; 
Kuret niitä kuuluttamat, 

Siitt' on wii'assa wihitty, 
Waipan alla wahwistettu, 

Yksi ensin, toinen siitte, 

Mikä milloin, knka kulloin 
Waihwkaupoissa walittu. 

Jhme on ikäni ollut, 

Minun kumma mielestäni, 

Kuinka kau"an kansakunta, 

Esiwalta woimallinen 

Sietääpi sitä sukua —— 
Miehiä mitätGmiä, 
Akkoja awuttomia —. 

Kulkemassa, kiertämässä, 

Puistamassa, paistamassa, 

Wiemässä, warastamassa, 

Omin käsin ottamassa; 

Ettei kiellä kiertämästä, 
Neuwo niille munta työtä, 

Opeta oja-ukoiksi, 

Sotamiehiksi sowita,



-——-118— 

26. Nkaaningan papista; 

Onkos kuultu kummempata, 

Maalimassa mainittuna, 
Pappia pahantawaista, 

Luw,atonta lukkaria, 
Kun on Kuopion sisällä, 
Maaningalla mainittawat, 
Joill' on tawat tai'ottomat, 

Lakimiesten laitettawat, 
Seurakunnalta sanottu, 
Keksittynä kehnommaksi: 

; Paha pn näh'ä näkewän, 
Paha kuulta kuulemankin 
Askareita aikamiesten, 

Wirkamiesten miettehiä; 

Saatana on sianfa saanut, 

Juuras julkisen elannon, 
Sielun paimenet pilanna, 
"Syntihin sywälle syösnyt, 

Huoruutehen hailiahan, 

Jonka itse ilmi annoit- 

Rii'an nostit riettahimman, 
Keskenänfä kelwottoman, 

Pahat sielun palweliat, 

Jo:sta oli oikeu'elle 

Tekemistä, tutkimista, 
Koko wntosi koh'astansa, 

"Toineu publi toista wielä, 
Waikk'ei pitkiä wäliä
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Yhtä kuukautta kulunut, 
Knn asia uu'ellehen " 
Tuli oikeu'en etehen, 
Lukkarin luwaton leikki, 

Papin huoraus häwitön; 

Satakumnt'n kulki siihen 
Totnntta to'istamahan, 
Salaisnntta saattamahan, 
Jnlki töitä tuottamahan. 

Laihtui siellä lahnan purstot, 
Si'an kinkut sitkistpiwät, 
"Wäheniwät wpirasiat, 
Ruunun miehet rnuwan söiwät, 
Kalakukot kaiweliwat; 
Wiinapotut pohjinensa" 
Oikeutta ontettaissa, 

Rii'an jatko riettabampi 

Särki mieltä wirkamiesten, 
Tuli ilmi ilkep'et 
Koirun"et kow,jn yleni, 
Papinkin pahat elämät- 

" Mnrhe tuotti mustat päiwät, 
Huoli haikean elämän. 

Pappi tuo pahantapainen 
Luuli wirkansa wajowan, 

AIenewan ansionsa, 

Sylen sijmoa stwalsi, 
Köyttä kolmet kyynärätä, 
Jota oksahan osotti 
Aiwan täy'en tunnon kanssa;
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Niin oli hullntna bäwitön, 
Warsin waiwata wi'-assa, 
Wiratonnta wiipyi wuo'en, 
Pahuutensa palkkioksi, 

Töi'en tyhmien kuriksi. 

Ei se saata suuruksella 
Jtseään ylöspitä'ä, 
Iok'ei naara narrin töille, 
Papin joukolle pajata; 

Waikk'ei ole se asia 
Naurun kanssa katseltawa, 
Kun on kappa kauluksesta " 
Naukassa nakottamasfa; 

Leipäpytty ppllylläntsä, 
Oluttuopit wettä täynnä, 

Kanntut kaljan jäänöksiä, 
Rästikirjat kiini pantu, 

Risti rinnasta otettu, 
Reki kaatunut kumohon, 

Kinoksissa kirkkoreisut, 
Sakastihin snturi salpa, 
Lupa on leiwättä ekä'ä, 

Walta syö'ä särpimettä, 
Toinent mies se toimittaapi 
Asioita aittarilla; 
Pappi katsoopi kanoja, 
Kirkherra kiwen kolosta; 

Apulaiset, aika miehet, 

Syöwät leiwän lystiksensä, 
Palkan ottawat perästä,
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Käwellessä kappakaisen, 
Wiratonna wiipyessä," 
Jutellessa juttujansa; 

Kunpa saiwat kerran kntulla 
Opint oikian fanoja, 

Silloin seisoi seurakunta, 
Jhanasti istukseli 

Pahat Maaningan pakanat 
Alallansa saarnan ajat, 
Apukaiset, aika miehet, 

Kun ne astui akttarille, 

Hekähteli herranhuone; 

Saarna oli sitä parempi, 
Kaikt'n kuulta kaunihimpi; 

Wielä nytkin wiisahammak 
Pienet lapset laulelemat, 

Kilwan kiitosta jakamat, 

Ikimuistossa pitäwät, 
Kun ne kuulit kunnon saarnat, 
Wuosikan'en kaunihisti. 

Silloin tunsi tuhmemmatkin, 

Mitä ilmi annettihin, 

Saarnassa selitettihin; 
Nyt vu istua ikäwä, 

Alallansa saarnan ajat, 

Kun ei kuule kumminkana, 

Jhmisparat ilmoitusta 
Ewankekiumin opista, 
Sanapuolt' on saarna kaikki, 
Puhe warsin waiwaloista,
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Ei sitä tunne tuhma kansa, 
Yksipäiset ymmärtele, 
Jonka täh'en joukkokunta 
Humalassa huutelemat, 

Kiiwastellen kirkkomä'ellä, 
Kaksin kauppoja tekewät; 
Pienet pojat piippu kä'essä 
Wesakossa wäittelewät, 

Perän suuhunsa panemat, 

Karetsia kaiwelewat. 

Papin pojat, paskahännät, 

Häwittömät häikäläiset, 
Jtse kurjat kuleksiwat 

Juomajoukot juohattawat, 
Wiewät wiina rouwariin, 
Aina ilkeesti elämät, 

Wiinan kanssa miettelet-set, 
Wesak'osfa wieretellen, 

Mah.allansa mättähällä; 
Tyttäret tawattomasti', 

Kento kauloin keikastellen, 
Jtseänsä ilmoittawat, 

Saawat juosta saarnan ajat 

Pitkin kirkossa katuja, 

Kunt ei anneta kuria, 
Waroitusta wanhimnu'lta; 

Minä kerran muistan kanssa, 
Kuulin kummia sanoja 
Puhuttawan pulskeasti, 

Saarna ajalla arwektawan,
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Kuinka waarit waintoiliwat 

Toisiansa torpparihin 
Ottamahan aika ryypyt, 
Tahi tasku-lekkeristä, 

Keskent meiningin meniwäi, 
Amenetta astukselit, 
Soittamatta suorastansa, 

Pakjon niit' on pappiakin, 
Jos on pappi parkojakin; 
Jlmankos- ne ihmisparat 
Hakelewat hartahasti 
Sielun rnoka'a "suloista, 

Opetusta oikiata, 
He,rännehet hengelliset 

Eiwät löy'ä "loh'utusta 
Saarnamiehiltä mitänä; 

Täyty; tutkea kylässä 
Lllona weljien weiäitä, 
Kokoukset kohti käy'ä, 
qukk' on kielto Keisariita, 
Esiwallaita waroitus, ; 

Yhtä hywin yöllä käywät, 
Piilo kirkkoja pitäwät, 

Josta owat onnettomat 
" Saanut sakot suuremmaiset, 

Kuritukset karkeammat, 

Rangastukset raskahimmat; 

Kirkko on kiwijaialla 
Kohotettu korkeallen 
Maantintgassa mainitussa;



— 124;——" 

Herran huone hengellinen 

Aiwan uu'esta rakettu; 

Joka on kaikilta kohilta 

quri julkinen rakennus, 
Saarnastuoki on sangen kaunis, 

Messu-alttari ihana, 

Lasit owat laitettuna 

Liki katon korkeuiset: 

" Owet kanssa oiwalliset, 

Joista waikka joukottaisin 
Sopit astua sisälle. 

Tapuli on täy'ellinen, 
Kellotorni kelwollinen- 

Mitäs siitä on mieli hywiä, 
Harinihaikea perästä, 

Kun ei" ole" paljon paimenesta, 
Milloin se on mielipuolla, 
Milloin warsin mieletönnä, 
Toinen silmä on smurassa, 

Tvinien silmä killin kallin; 

Joko haastan haisewia, 
Puhun niinkun puolihullu" " 
;Ei ole se oma wikansa, 

Kaikki on Jumala luonut 
Aiwau yh'esta werestä 
Jiman alle ihmiskunnat; 

Mutta kuitenkin kysynen: 
Kuinka se toki sopiipi 
Olla wartia wakainen, 

Neuwont antaja ihana 
Siinä Herran Siionissa,
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Jok' on itse entsimmäissä 
Lautamt'ehen leu'an alla 
Jaaritusta jatkamassa, 
Asioita antamassa, 

Käskpjä käräjän teillent? 

Ei pitäisi papiksi pauna, 
Mietipuolta milloinkanta, 
Pöykeitä pyhälle työllent- 

Jlmt" työt on ilkiöitä- 
Salajuontet saastaisia, 
Naapurilta naurettawat, 

Ei se rannia rakasta, 

Eikä seuraa säätyänsä, 

Niinkun se on näissä nähty, 

Esimerkiksi äkätty – 

Maaut'ugalla mainitussa 
Ont isäntiä itsessänsä, 

Ymmärryksen ystäwiä, 
Kun ne peiaita pitäwät, " 
Tahi tansit laittanewat; 
Niin nte herransa halulla 

Waatiwat wapasukuset- 

Hatolassa oli hautajaiset, 
Surupäiwä suuren herran, 
Johon oli kuulut kutsuttuna, 

Waaittuna mattamiehet, 

Herrat arwosta isommat, 

Kntnntiasta kuutuisimmat; 
Kutsuttihin kappalainen,
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Toiwon kanssa toiwotti'bin- 
Sp'ämessä yli sataiset juonet, 
Wiha wetjien wälissä, 
Ylenkatsoi kutsumuksen, 
Ettei tullut ensinkänä; 

Wielä on toinenkin to'istus, 
Sy'än synkeä hawaittu 
Pektokassa peiaisissa, 
Rouwan kuolokutsonnoissa, 
Johon ott kuulut kutsuttuna 
Sntkukaiset, suuret herrat. 
Kutsuttiin myös kappataineu, 
Wiran työtä täyttämähän," 
Tawallista toimitusta. 
Ytpeys oli yhtä kaikki 
Sy'än rankka synkeämpin', 
Kowempi kun kirwesrauta: 
Ytöntkatsoi kutsumuksen, 

Wiran työnkin wiekä jätti, 
Olisi saattanna sanoman, 
Koko maassa mainittawan, 
Häpiän häwitöu tehnyt 
Kunnialla kutsuwallen, 
Jos ei Lyra, lankopappk, 
Otisi osannut tulla 

" Kowan ilman estämähäu, 
Ioka teki toimituksen, 
Wirastansa waarin otti, 
Ei ollut puutosta papista "- 
Eikös ne po erhetykset, 
Polosella mieken puutos, 
Tahi suuren sy'ämen walta. 

;
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Siitä mä sinua kiitän: 
Tunnet/ tuntosi hpwästi, 
Arwoat asiant polwen, 

Waikka wallat waatisiwat, 

Tahtoisi talon ifännät, 
Kestintiinsä tursuisiwar, 
Ele tule turmioksi, 
Poies poista itseäsi- 
Nuoret herrat naurelemat, 
Kompilla kowin puhuwat, 
Herjaa pilkkana pitäwät- 

Se on kuulla kummempata, 
Näh'ä wielä waikiata, 
Kunt on pojat pappilassa 
Häihin kutsutut katalat; 
Niin ne owat onnettomat, 

Niinkun su'et surkiasti 

Näl'än kanssa ttääntyneet, 

Eli mustat mustilaiset, 
Haakerin häwitöin joukko. 
Kun ne nokki tokkamaista, 

; Kakawaista kynsillänsä, 

Humakassa huuteliwat; 
Johon on nuilla merkki wissi, 
Esimerkki ennen nähty; 

Minä muinoin Maantintgalla, 
Jinsalment ison rajalla, 

Lapin maassa raukeassa, 

Käwin häissä käy'essäni, 
Matkustaissa matkojani 
Mykkälässä mainiossa.
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Minä outo, äkkinäinen, 
Niinkunt "muutkin muukakaiset, 
Owen pieiehen pysäytyn, 
Käytöksiä katsomahan, 

Kuinka jukmat juutalaiset, 

Papin pojat paskahännät, 

Jhmisistä ilkeimmät " 
Marsiwat majuorin kailla, 
Hcmmin lailla hölkyttiwät, 
Niinkun maatkin mustalaiset. 
Lauioit kanssa loilottekit, 
Niintk'un su'et soitimessa. 
Pillit oli kun piiskawarret, 

Mustaiaisen ruunan ruoska, 
Oton oikea opetus" 

Wielä ni'ill' ont wirta suuri 
Kunt ne koiria koFOIwat, 
Hiirent syöjät hirttelewät, 
Teiiit waimiiksi tekewät, 
Joihint kissat kiinittäwät, 
Koirat "kyösisrä wetäwär, 
Särpimeksi säästeiewät- 
Hywä o"n hylky tarpeessa, 

Heittiö hätä marana; 
" Kaikki ne ruu'aksi rupeewat, 
Pappilassa paistetal)an," 
Kun on kuorehetmäränniä, 
Kiiskin kalat katkeraksi, 
Ruoko wirran wieremillä 
Heittiöksi heitettynä- 
Niitä Kalle kahwen kanssa 

Pyyteleepi paistiksensa.
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Kallen kä'ess on kahwipannu, 
Oota antaapi enissä 

Ruman ruu'an Ruokoweellä " 
Rokkajauhosta ry'ätyn, — 

Sokuriksi suolapalli. 
Ranssi makkoja wetääpi, 
Seisoi säkki kainaiossa, 

Iohon kutsui kuoreheita, 
Kiiskin" poikia kiwoitti, 
Aaroni enissä antoi 

Säkin täyient/ färpimeksi, 
Tahi paistiksi paHille- 
Wielä Kalle waikuttaapi: 
"Kowin nyt kahwem' meneepi, 
Rokkaruoka runsahasti. 

Pistä 5pietari Iiseä, 

Katso wiekä Karhunenkin, 
Nälkä ompi nähtäwästi, 
Särpimestä suuri putds, 
Keittoruu'asta kotvempi; 
Juhla ompi joutuis-assa, 
Hetikyhta helluntaki; 
Anna !veikkonen apua- 
Eipä sitä ewästä jäänyt 
Paljonsuuhun pantawata, ; ( 

Kissan kuiwatut niwuset, 
Lauta-Husson koiran kylki, 
Ratikaisen leiwän loppu, 
Räkänenän rieskan kanta, 
Woita wiimeinen wipale,
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Ta-Isi olla tiaisen werta, " "in 
Wiin'na loppui warsin kaikki, 7" 
Olutta ei ou ollenkana-" 

Härä saattoi haThtumahan, 
Kellarihin kcrtymähän, 

Tuomarin takon sifälke, 
Yöllä aiwan yksinänsä, 

Luwata lukon sisällen, 

Salwan taaksi suuri puutos. 
Olisi ottanut apua, " 

Warsin warkahan tawalla 
Herkkuruu'at belluntaiksi, 

Sunnntntaiksi suuruspullon; 

Alpiini asian tunsi, 
Kuuli riskehen rasian, — 

Putelista pulputuksent, 

Kellarista kehnot tuumat- 
Huu'on nosti huikeasti: 
"Tuokaten minullen miekka; 
Jolla rosmot rohkeasti 
Kartanosta karkottaiisinni' " 

Otti !yh'in oiwallisen, 
Lasifeinän selkeämmänt, 
Walkean nä'ön waraksi, 
Kallen halsisfa hawaihti, 
Keksi narrin kellarissa, 
Silmät katsoopi sikana, " 
Alahalla arweleepi, 

Nenä- kengän "kantapäissä.
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Aipiini sanoi samassa: 
"Ompa sulla viroa reisut, ; 
Askarehet aiwan wissit, 

Kulet toisin kuoporoihin, 
Luwata lukon sisälle, 
Tawaton on tutentille, 
Mah'otont maaisterille, 
Koulun käyneelle kowempi, 
Filosohwia ei suwata 

Olla yöliä yksinänsä 
Luwata lukon takanaö'" 

Kpllä Kalle kärttämässä 
Monen woitti mustilaisen, 

Haakerinkin haastamassa, 

Jätti akkoineen jälelle, 

Se on warsin waikiata, 

Nytkin kuulla kummempata, 

Kun se; painui polwillsnsa, 
Akas maahan ahkerasti. 
Antoi aiwan ainoankin 

Rukouksen runsahasti, 
Kumarteli, kunnioitti 
Puolen tunnin polwillansa, 

Huuro kuului Husfoiassa, 
Saaresta sanoma kumma: 

Koira on kuollut kunniatta, 
Ammuttuna aiwun kautta, 

Joka on Kallen kainaiosfa, 
Penuherran reen perässä, 

Kntrjan kulkiissa kotia.
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Koiran kinkku kr'rstun älla, § 
K-"rstu räynntä kissan päitä; 
Kattia kapusäkissä, 

Kuore,heita kukkarossa, 
Jotka tuopi tuomisiksi, 
Sqlin pöy'älle paneepi, 

Ranssi on wielä wikkelämpi: 
Kun fe Ouluhun ofasi, 

Kulki suolakaupungissa, 
Turkit tuopi tullessansa, 
Mustapuuhkan Pohjanmaakm, 
Kainuhusta karwapelsin, 
Nahkawaattehen warasti, 
Wiekä syöpi wiilipytyt, 
Maksamatta maitokannut. 
Koko Kainuhu walitti, 
Hulikoira huuteliwat, " 
Mainitsiwat maitojansa 

Papin pojalta perästä. 

Kerran katsoin katkerasti, 
Äkkäsin yh'en asian, ; 
Tunsin warsin tuhmimmaksi, 
Jlkeäksi ihmetyöksi, 
Kuinka Kalle kauhiasti, 
Jstui miesi ilkeämpiy 
Alttarai allen afettni. 

Saarna ajan aika narri 
Istui paikalla pyhällä, — 
Kopeasti korkealla. 

Tupakissa oli turwan seutu,
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Karetsisfa kaswot kaikki, 
Wiinapottu oli powessa, 
Lasi-pullo lakkarissa. —— 

Ei ole fe istuin ilkiöitten, 

Eikä tuoli tupakka-Jussini! 

Wielä minä wihastntin sittä, 
Kun ne laittoi laulamahan, 
Paniwat pyhälle ryölle 

Luwattomat lukkariksi, 

Parkumahan paskahoUsut, 

Kissant syöjän kiljumahan, 

Kunniahan koirawouwin; 
Waan' ei oo kumma kunntr'aksf, 
Jok'on kaikki koulut käpntyt, 

Opin oikian hakennia. 
Magisteri on mah'oton, 
Filosohwi suuri wiisas, 
Käynyt kaikki koiran koustii, 
Akatemiat asunna, 

Tawinniement tallin alla, 
Tahi tallitunkiolla, 
Peräniemellä peh'ussa, 

Uunin päällä oiwallisent" 

Kyökin piisillä paremman"- 

Wielä sanon wiimeiseksi, 
Sanan puolen pukskiasti', 

Tahi kaksi kaunistusm, 
Paljo on tehnyt" pappin'lassa, 

Rakentanut raskahasti 

Seurakunta surkeasti:
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Seinät suuret seisomahan, 
Jotk' on kaikki laatununna, 
Rakennukset rau'ennunna; 

Nyt on tehty toiset seinä,t 
Paljon ennistä paremmat, 
Pytingit papin waralle, 

Kun visi kunnolleen pitäjä, 
Hallitsia hgonehien, 
Ei la'asta lattioita; 

Siiwota salin sifusta, 

Kammaria kaunistella, 
Wahingossa wiikon päästä- 
Pefust' pn peräti laiskat, 

Kerranwuossa, kerran kuussa, 
Jqulnkuussa kuuluisassa, 
Lattiall' on lapsen paskat, 
Kanan paskat kaapin päällä, 
Syöttöporsahat s salla, 

Tinakooli koiran" e essä, 

Posliinit porsaan jal'oissa, 

Kun se rouwa lapsen saapi, 
Tahi siirtäpi sikiön, ; 

Likasia on raukan riewut, 

Ryökäleitä riemut kaikki, 
Kowia kun koskuttorwi, 
Tahi talon" fäkkiwaate, 

Ei niitä kestä kehno ruumis, 

Jho nuoriitkewäisen, 

Huuto huikea tuleepi, 

Walitukset waikiaksi.
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Elä suutu seurakunta, 

Wielä nptkänä wihastu, 
Jos minä sqnan sqnoisin, 

Wielä wirteni lisäksi, 
Papin poi'sta pahoista, 
Maaningassa mainitussa; 
Ei niitä keisari kehoita, 
Eikä huoli bywiräm', 

Pispat pilkkana pitäwät, 
Poies wiskowat wirasta, 

Sotaherrat heittiöifsi, 
Antoi apsietin käteen, 
Kirjottiwat kiirehesti, " ; 

Harmahan paperin päälle; 
Kntn ei; ole opin ottajata, 
Toimitustcn täyttäjätä, 
Papin poi'ssa pahoissa, 
Waikk' on kaswot kaunihimmat; 

Miehen mitta mieltä wailla; 
Josta muistan muutamiksi 
"Sananlaskunt suomalaisen: - 
Kanna wettä kaiwohosi, 
Lainehia lähtehesen, 
Ei se pysy polwenantsa, 
Jstu ilmoissa ikäntä: 

Ei mieltä mitalla fagha, " 
Panemalla " päähän panna, 

Nekin :virkahan wiruwat, — 
Toimitntksihin tulewat, 
Joihent ei on isästä iloa, 
Eikä auta äi'in armot,
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Synipjänsä suomalaifet, 
Oppimattomat olemat: 

Kopeikan kylästä saawat, 
Leipäpalan palkaksensa, 

Jywäkonian kohtalaisen 
Wirren wärsyn weisattua, 

Opin käywät yhtä kaikki, 

" Läpi maita matkustawat, 
Akatemiat asuwat, 

" Mistä tulee mittaria, 

Mistä pappia pyhiä, 
Wielä tuomarit kuteepi, 

Siitä herrat suuremmaifet, 

Ei ste'ä smä ikäinä 
Papin pojat paksupäiset 
Kuulla kunnian nimeä, 
Joill' on pää kun pässin otsa, 
Maitolasku laawullinten, 

Wielä ne wirsiä tekewät, 
Laulunt teille laijtelekset, 

Rupeewat runon tekohon! 

Ei se tule tuhman päästä 

Sanat säätyksi sialle, " " 
Paikallensa passatniksi. 
Sanat toistansa sahaamat, 
Kirjotukset kihnuttawat. 

Ei si'an pitäisi siihen 
Runotyölle työnnätellä, 

Jok' ei oo luotu laulajaksi, 

Wirren töille toimitettu"- 
Ei ne tule tuhman päästä
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Lauluwirret laa'ulliset; 
Sillä pitääpi parempi 

-Oppi olla oikeampi, 
Häpiäksi byö rupeewat, 

Wirren töille työntelekfet- 

Woi minä polonen poika, 
Kun olen kuitenni puhunna, — 

Pannunna parempiani, 
Jfompia itseäni, 
Sukuani suurempia, 
Pappia pahoin puhunna, 
Papin pojat pilkanunna, 

Nauranunna nappirinnat; 
Iys wielä joutunen itsekin, 
Sattunen Sawon sanaksi, 

Suomen viaassa mainehcksi! 
Joko laaten laukamasta " 

Lasken lauluni lopulle? 
Kosk' en jaksane jutella, 

Enkä yksin ymmärtäne, 

Tarinoi'a tarpeheksi, 
Uni minun uuwuttaapi, 

Kiinisilmäni sitoopi. 
Suuni sulkea pitäisi, 

Kiini kielen kantinieni; 
Pää on kieleni" kipeä, 
Kuiwa kurjan "kulkki-torini, 

Waan en saata waiti olla 

Jkäwässä iltakautta, 
Sanat suuhuni tulewat, " 
Ajatukset aiwohoni, 
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Oitä pitkin maatessani, 
Koims-pelit korwilleni 
Papin poikien pahojen; 
Kun niitä kplä puhuupi, — 
Nnrisewat nuoret miehet, 

Walittawat wanhemmatkin, 
Sanat kuulumat Sawosta, 
Kainuhusta kaipaukset, 
Mainitsewat markkinoilla, 
Kuopiossa kumineksiwat 

Papin poikia pahoja, 

Jlkiöitsi ihmisikss. 
Kumn kuuinupi kylähän, 

Tohn toisehen talohon, 
Missä miehet Maaningalta 

Hurjapäiset kuleksiwat, 
Kaikki niitä kauhioiksi 
Julistawat jnornariksi. 

Elä suutu seurakunta; 
Kanna mieltä kankeata, 
Wi'aton wihasp'äntä 
Minnlle miesi paralle, 
Jos minä" mitenkin lienen 
Paijonkin pahoin pnhunna! 
Tämä on kirja kirjoitettu 
Tuolla puolla tnuiimpllyn 
Koiwusen kiwen takana, 
Leppä lehmän lantasella; 

Kyll' on tässä kerraksensa, 
Eipä se lukia laiska 

Lu'e loppuhun tätänä-
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27," "Talonpoika Tntowi- 
festa; 

Suitfet suuhun hullun warsan, 

Päitset päähän mielipuolen, 

Sanankaskussa sanowat 
Suomen sywät Suomalgiset. 

Pah' on kuulla kummitusta, 

Näh'ä warsin waifegmpi, 

Santat kuului Kuopiossa, 

Markkintoilla mainitsiwat 
Tuota Tuowilan "talpa 

Rikkahaksi riistan wugksi, 
Elysta erinomate, 
Se oli kuulu Kuopiossa, 
Maaningalla mainittawa, 

Rahcm wuoksi warsin wahwa, 
Tawarasta "täy'ellinent, 

Suomen "maassa suurempia, 
Wielä "arwpstu isompi, 

Kunniasta "kuuluisampi " " 
Ollut "aina näihin asti, 

Siint' yli jtse" isäntä 
Lakikuntntan lautamiesi, 
Wiel' oli uskottx,t hänelle ; 
Rahakasfat seurakunnan" 

Kirkont töissä tehtäwissä, 
Pcmtu paljon kansan päällc. 
Wacm nyt kuuluupi kyjästä
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Puhelewat puuttuneeksi, 

Ka'onne-ksi kattiloita 

Tuohon Tuowilan talohon, 
Seurakunnan kuuluisahan; 

Juho kantoi kattilata; 

Warsin matkahan tawalla, 

Tuopi Tuowisen käsille 

"Kuparia kumman joukon, 

(En minä enempi tiennyt, 
Mitä se painoi puntarissa; 
Liekkö leiwiskät lu'etut, " 
Naulat kaikki kirjoitetut.") 

Paita kastui" kaikki tyyni, 

Tukka tuntuupi mär'älle 

Kattilata kantaessa. 

Wiel' on toinenkin to'istus 
Mulla tuttu Tuowifesta, 

Kun se waimon wiekotteli 

Lauttaheitto langoltansa, " 
Teki juutas julkiseksi 

Ruma henki rohkeaksi, 
"Kutsui kultarenkahita, 

Sormuksia saahaksensa; 
Hussolan hywät hopeat 

Otti lahjaksi lusikat, 

Koko kolmet kappaletta 
Wähin hinnoin waimowä'eltä; 

Hussoll' on hywä to'istus, 

Lusikoissa lu'etut merkit,
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Jost' on juttu julki tullnt, 

Niinkntn aina annetahan 
JImi oikeat asiat, " 

Saapi julki suuri luoja. 

Wielä wäärät welkakirjat; 
Tietty Jussi Tnowisella, 
Nähty kirkon nähtäwillä 
Luona laiskan lautamiehen, 
Niist' oli nimeksi junri 
Antanunna aineheksi, 

Welkakirjan wastimeksi, 
Merkiksi mitä hywänsä: 
Joko kahmakon kapasta, 

Eli kapan kymmenestä, 

Kellen kapan, kellen kaksi, 
Liekkö kolmatta lisännyt. 

Ei sowi Suomen maassa, 

On tuo outo muuallakin, 

Jlkeä etempänäkint, 

ankin maalla tunnotonta 
Ottoa omin lupinsa ; 
Maksoa mah'ottomasti; 
Eikä noita ennen tietty, " 

Ennenknn kuulin Kuopiossa, 
Mainitsiwat markkinoilla 
Oikeutta onnetonta " 
Tntrkirtna tuomarilta. 

Se on kuulla kummempata 
Rikkahasta riettahampi,
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Wielä wääryyttä- tekewän, 
Ihmisille ilkeyttä; 
Waikk' on kyllä kymmeniä, 
Jtsellänsä yltäkyllin, 
Tuhcmsia turkin alla, 
Taalerit takana wielä 
Kirstut täyntnä kirjoitusta, 
Welkakirjoja korvia; 

Synti on suuri fynkeämpi, 

Jos arwotta ottaisiwat 
Köyhät konstilta eläisi, 
Warastaisi waiwafetkint; " 
Waan se on "sitä paheinpi, 
Hirmu synnin hirwiämpi, 

Kun tuo rikas riettahasti 
Wielä wääryyttä tekeepi, 
Kun se otti omtettoman," 

Warsint waiwciisen tawaran, 
Wielä lapset" lahjan kanssa 
Wiekkahasti köiekotteli; 

Mieli miestä hallitseepi, . 

Omatunto soikaseepi, 

Mutt' ei tunne Jussin tunto" - 

Tudta synnin synkeyttä, 

Ka'otuksen kauheutta, 

Kunt on hirmu helwetissä, 

Liekki tuonelan tiilinen, 

Johon sielu siirtyneepi, 

Kautra kuolon kulkeneepi, 
Kun on saanut synnin kuormiin 

Täytehen ajassa täällä"
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Npt minun puuttuwat puheeni, 
Jutut Iussi Tuvwisesta, 
Eikä anna aika" mpöten 
E'empätä etsiksellä 
To'istusta Tuowisesta, 
Jussin juttuja hakea; 

Wieiä puuttuupi paperi, 
Läkki kaatu kaikki tyyni, 

Käsi kanssa kankiana 

Wapifeepi waikeasti, 
Suoni sormia wetääpi, 
Pakottaapi peukalota, " 

Waikk' on wielä wiekkautta, 

Mielessäni miesten juouet, 
Ainta ainoset astat, 

Korwakuuion kummitukset, 

Mitä pojat pulskeammat, 
!puhelemat pulloturwat 

Tuosta Tuowilan talosta, " 

Jussiu töistä julmimmista,
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17; Tapain" parannusta 

tavkoittawaisi'a; 

28, Takonpojälle, 

Ei oppi ojahan kaa'a, 

Ei taito takaisin työnnä, 
Neuwo syrjähän syseä. 

Ensin mies opetetahan, 
"Siitte hattu hankitahan, " 

Joll' on oppc'a otsassa, 
Sill' on nappia nutussa, 
Houfuissa bopiakelloni 
.Kuninkaall' on kultaruunu, 

Herrat hattua piräwät, 
Kyntömiehell' on kypärä. 

Herrat käywät saappahissa, 
Toisen wuoron tohwelissa, 
Wiertomies on wirsuillansa; 
Herran on kä'essä keppi, 

!puhe pulska mestarilla, 
Peltomies on pel'on alla; 
Herroilla kupera kappa, 
Sywä säkki mestarilla, 
Takonmies, takana silmin, 
Astuupi aitan owelle, 
Joll' on wirka pienempikin, 

Sill' on paita palttinasta;
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!palomies on paikkaisissa, 
Riihenpnija rikkuneella; 

Kuules kuitenkin minua, 
Taitawa talonisäntä: 
Elä suutu fäätyhysi, 
Elä wirkahas wihastu; 

Waikka waiwalla kowalla 
Maasi mahtihin rakennat, 
Pi'ät pellon pehmeänä, 
Hankit halmetta Iisäksi, 
Ojit korpia kowr'a, 
Wäännät leiwän lapsillesi, 
Kcmntat kontissa ewästä, 
Wiikon mntonant mennessäsi; 
Wcin'kkas watihana walitat 
Jäykäksi jäseniäsf, 
Ruumistasi rantkxaksi, 

Kunt ompi kipiä selkä, 
Kaikki hartiat hajakka. 

Ei elätä pännä meitä, 
Jos ei atrasta apua; 

Kunt et kyntöhönt kykene; 

Etkä kestä korpitöjssä, 
Pi'ä pojille porua, 

Opeta työtä tyttärslle, 

Aja pellolle perettä, 

Pakolle pakjon wäkeä, 

Kaskimaille kaikki joukko, 
Niinkunt niitylle ikähän, " 

' 10
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Siitte siUnoaa Jumala, ; 

Tntopi aittahan elba, 
Rahakasfan kammarihin, 

Ettei jää werot majaalle, 
Maksot puutu puolitiehen, 
Papit saawat saatawansa, 
Lukkari oman osansa; 

Kaikki muutkin kappamiehet 
Sporittetet suosiolla. 

Sitä mkestä mielellänfä 

Herratkin hywin pitäwät, 
Jolta saawat saatawansa, 
Wähät wiemiset wälistä; 
Sille wielä" wiipymättä 

Kirkkoherrankin kotona 
Kahwikuppi kannetahan, 
Luona lukkarin samate 
Aamuryyppy annetahan; ; 
Nimismiehet mielellähän 
Kelpomieheksi kehuwat, 
"Sanowat salituwissa: 

"Jstu nyt, hywä isäntä, 
Ota ryyppy oiwallinent. 
Pane'pa paritsat päälle," 
Sille mestarit menewät 
Työhön ilman tiukkmättä; 
Sille rengitkin rupeewat 
Jlman paljon pyytämättä; 
Pii'at wielä pyrkimällä 

Laurintpäiwänä paneiwat; 

Kafakoita kaikin ai'oin 
Hänen työhönfä tuleepi,



— 147;" 

Tämmöinen talonisäntä 
Saapi hankkia hatunkin, 
Pai'an puhtahan piteä, 
Ja siihen siniset housut, 

Wielä wästin oiwallisen- 

Saankoban wielä sanoa, 

Eli pikkuisen puhua 
Oman sää'yn suosioksi, 

Muihent mieliksi samassa? 
Eihän maailma mahissa 

Par'tsi herroja pysyisi; 
Herrat ei herrana käwisi, ; ; 
Eikä mestarit eläisi" — 
Kunt ei maata kvnnettäisi, 
Maasta maalima ;elä—ä"piz; 

Sekä suuret, että piene: " 
Maastapa makeat saapi, 
Maasta wääntyypi wäkewät, 
Hapan kaikki hankitahan 
Kaiken kansan tarpeheksi. '- 

Siis sfnä, siweä waari, 
Taitawa talonisäntä, 
Jolla on omastainyöstä 
Tawaroita tarpeheksi! 
Et huoli hätäillä siitä, 
Jos herra hewosent kanssa 
Tukeepk tuwan" etehen; 
Käske kohta kiirehesti 
Rengint riisua hewonen, 
Kanna kauroja etehen;
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Käytä herra kammarihin, 
Pante pöy'älle pötyä, 

Laita lapsi naapurihin, 
Rannint waarille; waroitus, 

Kutsu kanssanne ruu'alle; 

Jtse istu pöp'än päähän, 
Ota pottu polwillesi, 

Pi'ä kä'essäsi pikari. 
Siitte haastele l)ywästi," 

Herran kanssa kaunihisti, 
Tie'usteie taitawasti 
Kaikki yhteiset asiat, 

Kanssa kaukaiset sanomat, 

Kun on siitä siitte päästy, 
Laita saatawat samalla, 
"Pantepa paras hewonen 
Kyytihin kylänwäiiksi. 
Anna ruotoa rahalla 

Wielä muille wierahille; 
"Pi'ä waiwaisten "ivat-alia" 
Kaia, !eipä kaikin ai'oin; " 
Maksa palk-ka mestarille, 
Rentgille rehellisesti, 

Kosta" kohtuutta anowat; 
Waant jos paljosta" puhuwat, 

Mah'otonta mainitsemat, 
Suutu ja sano sinuksi, 

Elä toiste työtä anna. 

Oie muorille mukawa, 
Pi'ä perettä hywänä, 
Polta pirtissä pärettä, 
Kammarissa kyntteliä;
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Elä liiku li'assa silmin, 
Elä astu einehettä, 
Pi'ä kohtuutta kotona, " 
Reissuissa rehellisyyttä; 
Niin sä astut arwiossa 

Pienen porwarint "siwuhum 
Kauppamiehent kunniahan, 
Erkä wäärähän waella, ' 

Waikka wanhaksi eläisit; 

" 29, Nöyryydeötä ja 
ylpeydestä, 

Nöyryys ont näkynyt aina, 
Joka sää;yssä sopiwan, " 
Sill' on onnesta osansa, 
Ajallx'stakin etua; 
Ylpeys" onyksi niistä. 
Wihattaszta wi'oSsta;"" 
Se se Aatamin alensi 

Alas onnen kukkulalta, 
-Wajottipa Waraonin 5 
Meren pohjahan" punaisen, " 
Alensi myös" Apsalvmin, 
Tammen oksahan takisti" 
Hiwuksistansa hywistä-" 
Sama sattui Sctulillenkin, , 
Kuniukaalle kntllluisalle, " " 
Ehkä päätänsä pitempi
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Oli kansasta katsellent, 

Waikka sankari so'assa, 
Leirissä lewiä herra, 
Pisti miekalla mahansa, 
Satutti oman sapelin" 

Wielä kowan Koljatinkin 
Toinen otsahan osasi, 

Ehkä herra haarniskoittu, 
Rautapai"alla pu'ettu" 
"Sowinto on suurin niistä 
Auttawaisista awuista, 
Jois:a Paawali puhuupi, 
Opettaa apostolimme; 

Sowinto on suora polku 
Onnen owien sisälle, 

Sekä korkeimman kotona, 
Että majassa matalan. 

30, Entisestä ja nykyi- 

" sestaajasta; 

Sawont ukko, sarkahousu, 
Pikimusta, pitkäparta" 
Päästi äänen uunin päältä, 
Laski pankolta pakinan 
Puhe oli aiwan" pulska, 

Sanat kaikki sarwipäitä, 
Jotka rikkoi miesten mielet, 

Akat näym" närkästpwän, 
1
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Lausui ukko uunin päältä, 

Pani pankolta sanansa: 
"Elettihin ennen meillä, 
Paistettihin paksut leiwät, 
Werot markoin maksettihin 
Taalerin" talon asiat, 
Kun ei kul'ettu kumissa, 

Maalatuisfa matkusteltu: 

Ajokalut kaikkityyni, 
Woi'eltihin moitehella, 

Siweltihin suuri sillä, 
Jolla woi'ellaan wenekin. 
Akat !vaipoissa waelsi, 
Willaröi'oissä röhötti. 
Ukot sarkakauhtanoissa, 
Kelsiturkissa köhötti, 
/Oli kellona otawa, 
Kukon wirret wiisarina; 
Arweltihin ajan juoksu, 

Tulo päiwän tunnettihin 
Jlman uuritta tuwissa, 
Seinäkellon kertomatta. 

Minä,miessä ollessani, 
Kun ma" kul'in kaupungissa, 
En kauan katuja käynyt, 

Puhutellut puotimiestä; 
Suolat surwasin rekehen, 
Rautakangin kannoin siihen; 
Luoti pari painehia, 
Waimolleni lakkimaate, 

Lapsille lakeripalli,
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Jnkiwääriä wähäisen. 
Olint ikmantkin iloinen 
Kapineitta kauppamiehen; 
Hen' waljastin hewosen; ” 
Heti kukkaron kuristin, 
Kissan nahan kiini käärint, 
Koiwet sokmisint kowasti; 

Enkä ennen liewitkänyt, 
Wasta wouwin waatimalla, 
Weroherrain huutamalla, 
Hex-rat weti wissit wiiwat, 

Kaksi kuuta kuittihini; 
Kesti silloin kissan nahka, 
Waikk' ei nyt wasikan-na-hka; 

Nyt on aika aiwanötoinen,; 
Wouwin kuku loppumaton, " 
Rahanpuute pinuttumatotx; 
Rästikirjat kiirehtiwät, 

Nahka naukuupi  pUIiainen, 
Monen karja kirjan päällä; 

Alla ausiontin hewonten, 
Pannut panttina kylässä, 

Hywät ryysyt ryöstön alla-" " 
Herra teillä, toinenmeillä, 
Ruunun käskyllä kowalla; 
Mikä piti pitkin maita, 
Toinin pyrki poikki maita, 
Lautamiehet laukun tuowat, 

" Joista arkit aykiawat 
Niiss' on rästit räknättynä, 
Nurkissa pahat numers-5"
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Ei ukko unessa ollut, 
Ei paljon" waletta pannut; — 
Waan se oli sangen wanha, 
Mnisti muinoiset asiat, 

Tiesi tämänaikaIs-Stkin, 
Waikka" nuoret niaurahteki; 
Pojat pisti pilkkojansa. 

31, Wiinastas" ." 

"Ku-Iles, wiina, kun ma laukan! "" 
Kuules, pulloni, puhesniis " " " 
Empä moiti mahtiasi; " 
"Enkä woimias" wä"h"e"tintä:; ; 
Oletkyllä oiwachuo"ka,"""" " ' 
Siiwosyöjälle fuloinen, 

Joka ryypyn ryyppeääpi, 
Harwoint kaksi kallistaapi, " 

Kolmantntest' ei konsa hUoli, 

Kninka kultainen" kuleksit, 

Herran lahja heilukselek, 

Sy'ämessä syömättömässä" 
Eineryypppnä esitte 
Annat aamusta warahin 
Ruokalysti'n runmihille; 
Waan jotk' owat ystäwänä 

SUunsa kanssa suuttumatta; 
Hanikkiwat halulla siihent " 
Kaikin ai'oin kaatamista, 
Niillen ont ikänsä ollut " 
Wiina warsm waarallinen,
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Eikä se sukua katso, 
" Eikä säätyä eroita. 

Teki se ennen tengan ;rei'än 
Talontpojankin powelle; " 
Potkasi se porwarinkin 

Kauppakaaret kallellentsa. " 
Saawutti se saarnamiesta, 
Pani !valmihin papinkin 

"Uu'ellehen teinin teille, 
Lipan leu'alta pu'otti, 
Laukatteli lukkareilla 
Wäärän !virrenkin wälistä- 
Toimittaapi toisen kerran" 
Tuomaritkin tuhnioiksi, 
Lautamiehet laitteleepi 
Juttumiestent mieltä myöten: 
Käomähän "käkäjämiesten 

" Arkun kautta kaiket öiset, 

Josta siitte päiwän päällä 
" Kyllä torkkumat tumissa, 

Oikeutta istuttaissa, 
Wirka !vaihtui kohmeloksi, 
Oikeus uuennä'öksi, 

Minkä teki mittareille, 

Minkä muille muutamille, 

Wirkamiehille wähille? 
Nimiömiehet niinkun muutkin 
Paneepi paballe tielle, 

Wiskoaa "wirattomiksy 
Toimittaapi torppariksi,
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Se se seppiä pilaapi, 
Suutaria, räätäliä, 
Äkäseksi ärryttääpi, 
Wiepi tukkanuottasille. 
Wielä !vaimotkin wetääpi 
Penkin päähän pyllyllentsä; 
Lakki päästä pyörähtääpi, 
Pois nokka nenan koh'alta, 
Joita warjele Iumala1 
Näkemästä, kuulemasta! 
On outo näh'ä näkewän, 
Kmnma kuulla kaukaisenkin; 

Wasta minä wanhoillani 
Oiwaksin tämän asian, 

"Kuintka kunnia meneepi, 
Alenteepi miehen arwo, " 
Kaikki rakkaus katoopi 

"Entisiltä ystäwiltä, 
Miesi !velkahan wetäiksen, 
Joka ryyppääpi rysyltä, 
Wiinan miljassa elääpi 
Monet päiwät pääksyttäisin. , 
Maaliman makea seura, 

Tapa wanha taritun-ainen, 

Jot' ei arwata alusta, 

Saapi semmoiset wahingot, 
Sill' on sieknlla enemmän 
Tekemisiä tuoneiassa; 
Kun on kuolema tukinnut 
Kulkun kuohuman peräti, 
Wetiä wiepi wiimeiseksi,
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Hunajasta ei hän huoli, 
Eikä wiinoja walitse. 

Yksi on ankara asia, " 

Joka täällä tutkintoa 
Tarkempata tarwitseepi, 
Wawtusta :vanhempata 
Jhmisiltä ansaitseepi- ; 
Kun jo kaswawattuntnikat;"::å" ; 
Kaksin kupin kaatelewat,"; ; 

Ettei markoilla ewähät, 

Eikä määrätyt rahaset 

Kestä keskitieheakänä. 

Kunpa häntä "kuusin markoin 
Poika pikkuinen paneepi, 
/Siewä siit' on siitte tulla" 
Kolmen taakerin koh'alle„ 
Tott' on tolppairtanaissa, 
Eikä lou'usta-lukua, 
Wähä riksistä rätinki, 
Uskaltaapa ukko wielä . 

; Toisellensakin tokaksta: 

"Ele ystäwäin, pakene! 
Seisoksele näillä feu'nin, 
Niin saat suuhusi -sinäkin; 
Minä annan aika ryypyn, 
Enkä heitä huomeneksi," 

Annas aika aamun tulla, 
Miehellä on toinen "mi-eli, 
Kntitenkin kulungin täh'ent
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Miesi päältänsä puhuupi, 
Haikeasti haasteleepi: 
"Waikkas jo, kipeä kallo, 
Tah'ot harmista hals'eta; 
Empä säästä sittenkäntä, 

Tytta maksan minkä jaksan; 
Tuolle taaleri "tulee-495," " 
Tolppa wiselle kohalle, 
Koko loutu kolmannelle; 
Waan ei nyt warsint "rtiweta 
Kuitenkanta knikemahan; 
Wielä on wiinoa kylässä, 
Wielä sittenkin siwallan 
Koko korttelin welassi: 
Autas, weikkontent, mahaisen! 

Tofste maksan, jos ma jaksan;" 

Aiwan on asian kanta 

Tällä lailla, lapsukaiset! 
Minä sen to'eksi tie'än,— — 
Ett' olen itsekin ollut 
Taipuwa "tähän tapahan, 
Saantut semmoiset wahingot: 

Terweys on turmeltuna, 
Kaikki rikkaus ka'onnut, 
Matti" taskussa makaapi, 
Tällä sniututin sukuni, 
Esiwaltani wihoitint 
Näytin itseni olewan 
Hywänsuowille suruksi, 
erihampaillent iloksi.
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Olkohon opiksi muille 
Jotla saanewat sanoa: 

"Muita on mies opettanunna, 
the oli oppitnatonl" 

32; Turhuudesta, 

Yksi waka wanha poika 

Käwi kirkossa kesällä- 

Kohta kun meni mä'ellen, 

Näki joukon juopuneita, 

Jotka pauhasi pahasti 
Yöllistä elämätänsä, 
Sanoiwat sanan pahimman: 

"Nyt lempo lopetti wiinan," 

Tämä waka wanha poika 
Pistihin kirkkopihaan, — 
Siell' oli koreat ko'olla, 
Kiiltontapit kinkerissä, 
Jotka nauroi nahkawöillä, 

Nyörimyssyillä myhäili. 

Tämä waka wanha poika 
Otti askelen takaisin, 
Meni tuosta männikköhön: 

Siell' oli tarha tyttölöitä, 

Miniöitä miekkosia, 
Ehkäpä emäntiäkin, 
Jotka puhui pummulista, 
Silkistä siwertelt'wät, 

R
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Heitä luuli herraswä'eksi, 
Mutt' oli sanat suontakaiset, — 

Tämä waka wanha poika 
Jstui kuitenkin kiwelle, 
Pisti piippuhun tupakin, 
Kuulosti pitemmän päälle" 

"Sanoi tyttö toisellensä, 

Että se etemmä kuului: 
"Wieläpä sull' on willaröiy, 
Kotikarwoista hamekin, 
Huiwi kanssa huonollainen; 
Oisit tok kotona ollutk' 

Santoi taaskin toinen tyttö: 
"Elä huu'a, herttaseni! 
Ei oo käynyt kauppiaita 
Koko talwena kotona; 
Käwi poika Pohjanniaaita 
Raahesta rahan anoja, 
Ei se huolimia hameesta, 
Eik' anna isä rahoja." " 
Sanoi taaskin toinen tyttö: 
"Katsos tuora turmiota, 
Anitaapi minun isäni, 
Waikk'" on itsekin welassa." 

Sanoi taaskin toinen tyttö: 
"Jospahant uyt käypi teillä 
Miehiä milloin hywänsä, 

Laukku semmoinen sel'ässä, 
Jok' on pitkä poikkipuolin, 

Käske käy'ä mei'änt kauttain'
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Tämä waka wanha poika " 
Poktti piipuu pohjillehent, 
Kuuli siitte kellont soiwan, 

Käwi kirkkohon sisälle, 
Kuuki siellä toisen kumman, 
Sanoi toinen toisellehen: 
"Köyhä kyll' o"n tuokin waimo, 
Koska on kuwaton myssy, " 
Kowin huono kaulahuiwiin'! "" 
Tämä waka" wanha "poika 

Weti nuuskua nenäänsä,J " 
PappI astui alttarille, " 
Enempätä ei hän kuullnt, 

Tuli taaskin takwen päälle, 

Jstui kirkon kynnykselle, " 

Siinä räätäli rapuilla 
Seisoi selkänsä kenossa, 

Wisintieratent wikoja " 
Miestcnt, waimoin waattehissa; 
Tuli tyttö turkki päällä, 
Jhan uusi uutuhekma, 

Wasta saatu !valmihiksi- 
Sen hän seisotti eteensä, 

Oni kiini olfapäistä; 
Rintapielistä pitelf; 

Sanoopi samassa; sillen: 

"Kuka tuon on turkin tehnyt? 
On tuossa wähän !vikoa- 

Eihänt nyt koko kylällä 
Tnostu tyylistä tykätä.".



—161—— 

Silloin sen imeisen sikmät 
Wesikierteillent kihahti. 

Santoi raukka rääräkille: 
"Niinpä ne sanowat muutkin" 

Niin sanoi sifarentikin, 
Ettei tuota päälle panna 
"Enintenkun se entratahan; 

Hywä mei'änt mestarimme! 

Tuiisko tuosta katua, 
Jos toisin tei'än käsiinnie?" 

Sanoi räätäki samassa: 

"Jos panet wähän liseä, 
Siitä saataisi sinellå, 
Tahi kaitanen kapotti-" 
Tuostapa tuo tyttö raukka 
Hyrskähti hywille mielin, 
Sunt se nauruhunt wiwahti, 

Tämä waka wanha poika 
Enempätä ei nyt kntullut; " 
Kun"oli siuntaus lu'ettnt, 
Läksi kirkosta kotia. 

33," spojelle, 

Se on waka wanha poikas 
Tunnon maja, toimen teItti, 

Wakuu'ent wakainen kätkö, 

Jolle jouluna Jumaka, 
, 11



— 162"" 

uunna wuonna uu'et !ahjat 
Talweksi tasaeleepi, 

Ettei öillä juoksenteke, 

Kuleksele knutamilla. 

Pysyypi pybät kotona 
Juhlat ilman juoksematta, 

" Seisomatta seinuksilla; 
Outtelematta owilla, 
Hiljoilleyen hiipsimättä, 

Werkalleen wetelemättä, 
Ettei koirat kuullc: saisi, 
Eikä haukkujnt hawaita. 
Pyhä henki helluntaina 

Mseltä mittaapi kefäksi, 

Ettei wie wenettä toisen, 

Pofkki sakmen saatattele, 

Eikä kuiwalla kuleksi, 
Peltopolkuja poleksi. 

Yöt ne lystit ja lyhy'et 
Kaunihit kewäiset yömme, 
Katselee kalan kutuja, 
Linnun soiwan liikuntoa, 
Tuopi keiton kelwollisen, 
Awullisen aamurnu'an. 

Niillä rinnassa ritari 

Oiwallinen olla saisi! 

"Waant on wanhoilla waiitus, 
Papillakin paljo huölta, 
Että on enemmän niitä,
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Joillent into iktapuolla 
Lain'aniaina lankeaapi, 
Jlman iltaruu'attakint, 
Kytmäistä kylän wälsä, 
Jotkä joukolla menewät, 

Kierosilmin kirkkotiellä, 

Kylkiwienolla kylissä, 
Katsoi sinne, katsoi tänne, 
"Wielä taaksekkint wilabti; 
Niill' on polku poikki pellon, 
Wenesoniu sakmeu taakse, 
Wiewät rannoista wenehet, 

Talloawar tou'ot kaiket, 

Tämä tapa tärwättäwä, 
Moitittawa, muutettawa, 

Wiepi mestarit mukaansa, 
Talon !veljekset wetääpi, 
Tuopi saunahan turvasta, 

Rengin pestaapi perääntfä, 
Waikk' ei ruoska luonto luowu, 

Ennen leiwästä eriipi; 
Saisi olla saakeleilla —-; 
Sais' olla sykenpitninent, 

Kolmen kyynärän kokoinen 

Kaikilla katainen häntä; 
Hawuism leweä hattu, 
Että tuosta tuttasihin 
Seinän wieren seisoiliat, 
Smmcm salwcm aukasiat. 

Kummako jos kurinat siitte 
Kulkewat kyliä myöten,
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Ps'tkällä pitäjän tiellä; 
Syötä äiti, saata lapsi, 
Jos tuosta johi tukisi, 
Apulainen ajan päälle; 

Waant fe waka wanha poika 
Saapi sängyn itsellensä; 
Jos hän penkille" petaapi, 
Eli pankolle paneksen, 
Siihen laskeksen lewolle, 

" Unen maistaapi makian, 
kaan huoran hurstiloitta, 
Lakanoitta mieron lautan; 

34; Tyttärille; 

Yksi tohtori totinen, 

Suomen suuri kirkkoherra 

Puhui fuulla puhtahalla, 

Pakinoitsi paljon" siitä, 
Kuinka kunnia pysyypi 
Muutamilla muuttumatta; 

Toisille tosin tuleepi 
Wika irman Fviipymättä. 

Wii'en wiisahan fckaban 
Niitä nieitsiä nimitti, 
Jotka kulki kunm'alla, 

Wietit aikansa wisusti, 
Eikä; ottanut owesta 

SaIa-sissiä sisälle;
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Eikä wuo'etta wetänyt 
Kaikille kasa-pukille, 

Outteliwat oikeata 
Puhe-mieheltä pnhetta; 
Kun ei tuota kuulla saanut, 
Suostni siihen suuttumatta. 

Wastasiwqt wanhat siihen " 
Talonpojat taitawasti: 
"Scma oikehen sanottu, 
Puhe oikehen puhuttu." 
Saammeko mekin sanoa, 
Mitä mei'än mielessämme: 
Heillenpä hopea-helmet 
Rntntnunt rustata pitäisi, 
Kaksi kaulan-ympärysrä, 
Että näistä niäh'ä sm'si 
Pitäjänt pila-miniät, 
Kuka on kunnian pitänyt, 
Kuka arwon anfaitseepi," 

"Kyll' oin niitäkin kylissä 
Tyttäriä tuhmenyoin,1 
Jotka rientäwät ripille, 

§itä warten sinne käpwät, 
aahaksentsa sulhasia; 

Wii'enioista wuo'en päästä, " 
Olla mies mikä hywänsä: 

Talon-!aiska, juoppolalli, 
"Eli köyhä loisen poika, 

Sotapoika, muuttosonni, 

Elikkä rahaton renki, 
Jokahan wihille weisi,
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Waikka waskisormuksella, 
Jos on'en, parin päästä 
Korjan perä on kotina, 

Talon turkki tuiskun suoja, 

Läpilauta lapsenlikka, 
" Käsi mirkka kätkpn souto, 

Penkkk, pankko, pöytä lauta. 

Saantenko minä sanoa 

Wielä wiimeisen sanani? 
Jos on paljon piikojakin, 
Niin on piikaparkojakin, 
Jotk' "ei outa ollcnkanta 
Pnthemiehektä puhetta; 

Kesällä kenossa kaulan, 

– Talwella takana silmin, 
Läpi kirkon kiitelewät, 

Kenen keksimänt pitäisi, 
Josta into iltapuolta , 

Tietä neuwoisi tilalle; 
Jtse alkawat asian" 

Ett' on aina ajan kunkin 
Sitä myöten mylläriä, ; 

Kun on myllyt mieltä myöten. 
Jospa tuosta, toissa; wuonna 
Io heti hepo etehen, 
Saalis "faunasta rekehen; 

- T,ulla tuomarin etehen, 

Tiewustella; tietäksenfä 
Keltä tullia tulisi, 
Wuoroa wähänkin saksi; 

öds-
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Waau se waka wanha piika 
Jtse siunaapi siansa, " 

Jtse fänkynsä sätääpi, 

§perustaapi pehmcäksi, 

Höybent-tyynyllä hywäksi, 
Päälle peittehet paneepi, 
Jotk' on nastantnut nahasta; 

Siihen laskeksen lewolle, 

Unen; maistaapi makean 

Jlman itkun kuulematta, 
Lapsen laulun tuntematta; 

.—".;3;—"— 

7. Huolirunoja; 

35; Keisar.i Aleksanterin 

kuolemasta, 

Sangen kuuluisat sanomat 

Kaupuntgista kaukaisesta 

Tuliwat rajalta Turkin, 

Iotka joutui joulun alla 

Pohjan pitkälle perälle: " 
Toiwat Suomehen surua, 

Ehkäpä enemmän wielä 
Wanhalle Wenäjänmaalle; 
Esti Europan ilolla 
Alkamasta uutta wuotta,
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Kirjat, jotka kiiruhusti 

Kulki kaupungin ka'uilla, 
Päästi portit Pietarista, 

Liikutteli linnan salwat, 

Kaikkinaisen kansan "lapset 
Silloin kirkossa kyseli: 

Kellenkä ne kellot soiwat, 
Mikä semmoinen sanoma 
Saarnastuolist' on sanottu, 

Että painawat; papitkin, 
Päänsä piilossa piräwät, 
Muutkin herrat heittelewät 
Silmäwettä silmistänsä? - 

Wastasiwat wanhat siihcn: 
"Sanomat on sangen suuret, 
Siitä arwosta asia, 
Että "puutumme puheita, 
Waikka wanhatkin olemme;" 
Tämän wähän wastauksen 
Wanhat lausui lapsillensa. 

Ehkä " puutumme puheita, 

Yritämme yhtäkaikki, 
Josko saanemme sanoa, 
thultamme ilmoitella, 

Knn on kuollut Keisarimme, 
Majesteetti maan isäntä, 

Mennyt mailla kaukaisilla 
Tuontri; rieue tiertäwäue, 
Kuss' on Taawetli kuningas,
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Knningasta monta muuta, 
Monta suurta sankaria, 
Monta muuta matkamiestä; 
Katselewat kauan siellä 
Uutta Taawetin taloa 
Jerusalmissa samassa, 

" Joöta Johantnes puhuupf, 
Ilmestykset ilmoittaapi- 
Waikk' on nyt walitus täällä, 
Waan vu ilo enkeleillä 
Kanssa kaikkien pyhien 
Unt'en ystäwän ylitse." 

Oppineet nyt ottakate 

Awatkaapa almanakka, 

Wuosiluku laskekate 
Kuinka paljon on "kulnnut 
Kntn on tämä tähti tänne 
Jlmestyntyt ilman alle, 

Wntonna kun on kirjoitettu 
Ja tullut tuhannen päälle 

Selwät settsemän numerot, 
Kokonaista kolme niitä, 
Silloin tämä tähti tänne 
Tuli ihmisten iloksi, 
Wasra walkeni paremmin 
Kokonansa koittamahan 

Sa'an yh'eksänt alussa 

Wanhalle Wenäjän maalle, 
Kussa wuotta kntusitoista 
Suomalaiset saiwat olla 

Suloisessa suojassansa,
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Alla aihaisen tiiamme 
Katsoi päälle kaunihisti, 
Antoi aina auki olla 
Makasiinit maan sisällä 

Kowan köphyy'en ajalla, 
Näl'än katkeran käsistä 
Meitä päästi ja pelasti- 

Jos nyt wielä wiimeiseksi 
Saism suurilta sanoja, 

Ojennusta oppineilta 
Puhuakseni paremmin, 

Waan on suuretkin surussa, 
Oppineetkin alla huoken, 
Owat pannehet pajuihin 
Kaikki hei'än kanteleensa, 

" Nyt soiwat surusanomat, 
Huyliharput huutekcwat, 

Tansit kaikki on tau'ontnehet, 

Pn'onneet puwut punaiset, 
Kaikki ruhtinaat ruwennut, 
Huoii kauhtanat hakenut, 
Waltakunnan mattamiehet 
Huolihuiwit ottanehet. 

Suuret suurella surulta" 

Haiwemmatkin haikiasti, 
Murehella muistelet-oat 

Kertoilewat keskenänsä, 
Kuinka kulki kuuluisasti, 
Kninka hatlitsi hywästi 
Aleksanter aitanansa,
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Waltakuntansa warnsti 
Kuuluisalla kunnialla, 

Awitteli ahkerasti 
Koko Europan etuja, 
Jonkatäh'en joutumalta 
Tahtoi tarkasti katsella 

Kaukaisetkin kaupunkinsa, 
Unoutti oman leponsa, 
E'esauttoi oikeutta, 
Toimitti totuu'en teitä, 

Waan ei tuoni tuosta huoli, 
Tuo on tuonella tapana: 
Ei hän keltänä kysele, 

Onko kaukana kotoa, 

Ei hän ilmoita e'ellä 

Wiikon wiimeisen olewan, 
Wirstan wiimeisen tulewan; 
Wahwa on se wanha liitto: 

Kuolla kumminkin pitääpi, 
Waikk' on tila; tietämätön, 

—Aika ainakin sakattu, 

Jhmisiltä ilman alla; 

Tuosta tunnemme "to'eksi, 
Ettei ollut entsimmäinen, 
Ioka !vaihtoi waitikkansa, 

Jätti ruununsa jälelle; 

Tuon on jo tuhannet tehnyt, 
Wielä wastakin tekeepi, 
Eikös Pietari pitänyt, 

Alekseiwits aikanansa
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Waltakunnan wahwan kyllä 

Tehniyt suuria tekoja, 

Waikkap' on ajasta siitä 

Waltakunta wahwistunut, 
",Polwi polwelta koronnut 
Täy'ellksempään tilahan, 

36; Kappalais Uppströmin 

kuylemasta; 

Rakastettu Rautalampi! " 
Siitä mä sinua kiitän, 
Että tässä täy'ellisen, 
Opin oikean tapaapi; 
Tässä myös on aina ollut 
Miestent muistossa monessa 

Opettajat oiwallifet, 

Sanigen jalot saarnamiehet 
Siwulla Sionin wuoren. 
Waikkapa waellus täällä, 
Tuonen tiellä —tiettäwällä, 
On sama opettajilla, 
Kun opinkin, ottajilla; 

Tapa wanha tarttuwainen, 
Jonka surmaksi sanowat, 

Kutfuwat myös kuolemaksi, 
Se ei muuta mahtiansa, 
Woimoansa ei wähennä; 
Kunintkaat se kuokettaapi,



Rupeaapi ruhtinoihin, 
Sama arwo aatelillä, 
Sama helppo herroillakin. 
Käypi köyhänkin kotona, 

Talonpojatkint tapaapi, 
Täss' ei auta miesten mieli, 
Eikä waimojen walitus; 
Kaikki fe hautahan hakeepi" 
Kalmistohon kaateieepi. 
Tämä on tapa hänellä, 

Ollut asti Aatamista, 
Ei heti her'ennekänä, 

Yhtä jos walittelemme 
Elikkä olemma iIman. 

Waan en saata sittenkänä 
Ilmau ääneti ruweta- 

Minun mieleni tekeepi, 
Ajum" ajatteleepi, 

Luontto käskeepi kowasti, 

Ruweta runon sanoilla 

Antamaan asian tietä, 

Joka nyt tapahtui taasen, 
Koska herra hengellinen, 

Julkinen Jumalant pappi, 
Kutsuttihin kuolemalta, 
Tuonelalta temmattihin- 
Joka wanhoja waroitti, 

Neuwoi nuoria jakosti, 

Ottamaan ajasta waari; 
"Sanoi sanan syntisille, 

Tuotti tuomion etehen,
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Rangastuksen " raamatusta; 
Panti myöskin paatuneille, 

Ei hän pannut päänt-akaista, 
Nukuttanut nuorukaista 

Synnin synkiänt unessa, 

Poi'es pääsnt' wäärän turwan 
Kaikkcin niihen kainaloista, 
Jotka aikdwat asua 

Elämässä entiseöfä, 

Pyytäwät pybiksi tulla 
Oumn ansiont awulla- 

Joilla ymmärsi okewan 
Syntntin tunnon täy'ellisent, 
Kowin sär'etynt sy'äment, 
"Herran töillä liikuretun 
Pnin pohjin pehmeäksi, 
Niille löysi loh'utukset, 

Armon lähtehet arvas. 
Osottk olewan meIllä 
Wälimsehen" oiwallisen, 

Jesntksen, Jumalan pojan, 

Ioka taitaapi tu'eta 
Hengellistä heikkoutta; 

Nämät tiettäwät totntu'et 
Uskc:lsi ulossanoa 

Woimalla warustetulla, 

Sillä selwällä opilla, 
Ääntellä ulottuwallnt, 
Jotk' oliwat luonnon lahjat
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- Wainajallamme walitut, 
Yli monen ystäwänsä, 

Jotka sää'yssä samassa 
Herran" puolesta puhuwat, 

Sanat kuului selkeästi, 
Kaikkui aiwan kaunihisti, 
Ja kun astui akttarille, 
Helähteli herran huone 
Messu-ääntä merkillistä; 

Mitäs muistat Rautalampi 
Tämän" wainajan tawoista? 
Täm' oli täyntnä laupeutta, 
Waan ei yhtäänt ylpeyttä; 
Oniilleent oli suloinen, 

Otollinen ou'oillenkiu, 

Taitawammille tasaiuent, 

Et'kä tyty tyhmillettkä; 
Otti alhaisten assar 
Hetikohta korwihinsa; 
Ne kun neuwoa kyseli, 

Saiwat selwän joh'atukseu, 

Jotka oppin auoiwat, 
"Saiwat wissit wastaukset; 

Wanhat harmajathalaili 
Saaha häntä seuroihinsa, 
Nuoret kanssa kaipasiwat 

Tulla kanssansa tutuiksi, 

" Mitä laukat Rautalampi;) 
Onko summalta surua, 

Oniko huolta, huokausta,
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Onko itku ja ikäwä? 
Suista kuitenkin surusi, 
Murehesi" muunne heitä: 
Ei hän ollnt ensimmäinen, 
Joka joukosta erosi, 
Wielä wiimeinen wähemmin; 
Nnkkuwatpa nuoremmatkin, 
Saawnttaa se sankaritkin; 
Hänt oli !vaimoissa mäsynyt, 
Taistellut jo tau'in kanssa, 
Sai; jo huolella hawata, 
Näh'ä sulitella surulla, 
Sanan "siemenen makaawan 

Kauan kyllä kalliolla, " 
Kun jo wuotta kuusitoista 
Julisti Jumalan neuwon, 

Oikean" ojennus-nuoran, 
Anitoi kaikille kätensä, 

Jontka laski laskiaissa " 

Wielä wiimeiksi etehen- 
Waan ei nyt enämpi kuulla 
Sitä "miestä milloinkana 
Siinä paikassa pyhässä; 
Niin soiwat sanoma-kellot, 

Hnoliharpnt huutelemat; 

Laula wielä Rautalampi, 
Waan elä sitä walita, 

Puhu puolella sanalla, 
Että oppi on wähennyt, 
Sana kaiketi ka'onnut; 
Ei tai'a eläwät miehet



——177— 

Ennen aikansa eritä, 
Mennä mennehen jälessä- 
Meill' on miehet mcrkilliset, 
Jotk' on jäänynnä jäkelle, 

Täyttämään tätä wajoota, 
Jotka wanhoja warowat, 
Neuwowatpa nuoriakin, 
Jnlkisen Jnmalan kanssa 

Sopimahan syntejänsä; 

Toki tähän tyytykämme! 
Waikka nyt walitetahan, 
Kaiwatahant kappalaista, 
Ehkä wielä"esiwalta 
Toisen toimittaa siahan, . 

———G——. 

!'l- Erinäisistä" aineista; 

37, Aikain paranemisesta; 

Ei oo pakkoa pahana 
Warsinkana wanhan miehen; 
Jkäpntolen ollenkana" 
Rnweta runon te'olle; 

Luonto kuitenkin lupaapi, 
Tapa wanha wiettekeepi, 
Että pikkuisen pitäisi; 
Kc'hnutella kirjoitusta, 

12
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Nnorten miesten nähtäwälsi, 
Mitä kaksi .kirkkomiestä 
Pyhä aamuna puhuiwat 
Kiwen päällä kirkon luona, 
Päiwän puolella tapulin. 

"Kunt me ennen ensikerran 
Kiersimme tätä klweä, 
Jstuimme isän sylisfä, 
Katsekimnie kaikkiallE, 
Jlmant silloin siellä täällä, 
Kaksint kolmin kankahllla, 

Näkyi miehiä mä'ellä. 
"Kun ne siitte kutsnttihin 
Kaikki kelloilla kokohon, 
Sopl ne sisälle silloin 
Jol'a" henki belluntainiri, 
Toki pääsi pääsiäisfä 
Jtse kukin isinmahatt 
Jaksoi jouluna lukea " 
Helposti joka hel-vosen; 

Npt o:ftehky temppeliä, 
Kaksin kolmin kappelia, 
Kaikki täytehen tulewat-" 

Ei silloin sinistä nähty, 

Eikä paljon painettua- 
Sillyin fnihäfet sujotti 
Mchtikantan karwasina, 
Nuoret nei'et nairawatkin 
Warsin :varpusen wäriösiin 
Ei silloint" rikasten rintu,
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Eikä maha mestarien 
Kirkkomä'ellä kiilottanna 
Talwiselta taiwahalta; 
Eikä köyhä kestin poika, 
Wäinämöisen wiitakkeelta; 
Nytpä ei ntä'e puwusta, 
Ei eroita waattehista, 

Jok' ei miestä muuten tunne," 
Mikä herra, kuka narri, 
Mitkä muita mestaria; 

Koriana kaikki käywät, 
Waikka tpötäkin tekewät;" 

Waari" toinen tastawasti 
Sauoi wastat'en sanansa: ; 
"Siitä minä mielelläni 
Jullstan Jumakan töitä, 

Hallitusta Herran suuren, 
Ett' on riittänöä elatus 
Pantu paljolle wä"elle, 
Jäänyt wielä" järwihinkin 
Siunaustasillä lailla. 
Jos on paljon pyytäjiä, 
Ottajia oiwa lailla, 

Niin on myös otettawata, 
Saainsta samalla lailla; 
Maata kanssa kaiwajilla, 
Kyll' ont siemenen sioa, 
Kyntämssstä, kuokkimista, 
Pakjo entistä enempi. 
Kuss' on ettnen" kahta nähty, 
On" nyt neljäkin taloa
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Tiluksilla tiettäwillä; 
Kuss' ennen hewoista kaksi 
Tuli tuskalla kesähän 

Lu'etuilla kylkikuilla, 

On jo kaiketi kah'eksan, 

Ompa kpllä kymmenenkin, 
Lihawilla lautasilla, 

Norot selkämäin siwulla 
On jo pelloksi perottu; 
Snuret kuusikot kumossa, 

Joiss' ennen" orawamiehet 
Wiett-liwät wiikkokau'et, 

" Kaikki kaswawat eloa; 
" Kuss' ennen kur'et muniwar, 

Niiss' on suuret" nurminiityt, 

Tahi laitumet lakiat; " 
Kussa -peurat piehtaroimat, 
Porot poikia latoiwat, " 

Siinä aumoja asuupi; 
Kuka ennen seitsemälle 
Löysi raawaalle rawinnon, 
Saapi jo samalla maalla 

Kyllä monta kymmentäkin 
Runsahasti ruokituksi; 

Sitä myöten silmät suuret, 
Kun on otsakin leweäin" 
Tähänt kaikki kirjoitettu 
Ompi wanhojen pakina, 

; Siinä paikassa samassa 

Oli monta oiwallista 

Jsäntätä istumassa,
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Jotka kuuli kaikkityyni, " 

Wirkiasiwat wiimeiseksi: 
"Suuri kiitos, suuret waari" 
Lpsti on likellä olla, 

Kuulla kuinka kaunihisti 

Muisteletta muinoisia, 

Maamme entistä elo-1"; 

Lisäsiwät siihen siitte, 

Santoiwat sanoilla näillä: 
"Eikös ne eläisi wielä, 
Wiljawntonna warsinkana, 
Ios ;ne joisit-oat wähemmän 
Joukolliset joutomiehet; 
KUn tekewät wiikon tpötä, 
Puoli palkasta meneepi 

Heti suuhun sunnuntaitta- 

Akka parat arwelewat 

Mikä wiepi tbiikon palkan, 
Kuhun waipui waiwaukset," 

Siinä seisoi saapu'illa 
Niitä rengin relswcmoita, 
Olipa oppipoiki'akin. 
Yksi kiljasi kiivasti-" 
"Mitä wielä wettä jäällä 
Kolmin kerroin kohwa päällä, 
Mintä ostan, enkä säästä, 

Mull' on pankkoja powessa, 
Toista kekrinä tuleepi, 
Minä tie'än miestä monta, 
Jotk' ei anna itsellensä, 

Eikä toiselle taritse,
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Ehkä tälläkin erällä ;; 
Nälkä suolia sukiipiL; "R 

"Aiwan oikehen sanottut" 
Sanoi suutarin kisälli, 
Niin sanoi samalla lailla 

Ompelian oppipoika- 
Sanoopi sepän aloke: 
"Wielä tais wähälle "jäähä." 

Wielä siinä wiimeiseksi 
Talonmkebenkin tapainen 
Sanoi sanat kelwottomat: 
"Kas niin poikaset pitääpi 
Tinkapaiköissa puhua, 
Anttoa sana sanasta, 

Siitte niiIt' on silmillänfä." 

Muorit poskesta murahti; 

"Pojat pienet, parrattomat 
Hiihtäkäte hiljemmästk, 
Niin ette tjpabta tielle, 

Kyykähä kylän malille. 
Jok' ei arwoa ajalla 
Oikein mieltänsä mitellä, 
Usein keppikerjäläisnä, " 
Kun paras palan anoja, 
Saapi mieroa mitellä, 

Kytmäistä kylän wäliä, 
Wanhan waarin wastuksina, 

Wietäwinä waarin pojam"
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Waarit kirkkohon meniwät, 

Pojat meni männikköhön. 

Yksi weiari wetäsi 

Taskumatin taskustansa, 
Josta jakoi joukollentsa, 

Waan ei" wgani'lle sazwinut. 

" Tämä kirja kirjoitettu, 
Wihtajärwellä sanottu. 

38; Sawomnaan hövjag- 

misestll; 

Joka lassa lastatahan, 
Ms'essä miekehen tuleepi, 
Sananlasku sangen selwä, 
Wc:lmistettu wauhenimilta, ; 
Meiltä mielehen ojettu; 

Minä mfessä nuorempanä 
; Käwin kerran Kokkolassq. 

Kntulin kummia sauoja, " 
Kuulin siellä kainulaisen 
Maani miehiä manaaman, 
Sanowan Sawont si'oiksi. 

Tulin taas Turusta kerran, 
Hämäläisen hurjan kuUli-II 
ukon wanhan urjalassa " 

Sawon miiehiä sanowan, " 

Roimahousuiksi hokewan,
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Pitäjiksi pieksukengän; 
Mint' en wirkkanni miräjia, 

Sanionut sanoa puolta, 
Ottu "muistoksi mukaani, 

Wasta annan wastauksen, 

Kun on wuosia kuluinut, 
Jääntyt jo ajasta siitä 
Kyllä kaksint kymmeniä. 
Kuules kunnon Kainulainen, 

Oiwalla Hämehen ukko, 
Kun sanon pari sanoa. 

Ei vle maata miehetöntä, 

Kirwehetöntä kyleä, 
Ei sie'ä si'an" nimeä" 

— insummaban sanoa; 

Kukas nyt ei kuuta tunne 
J'ästä enenewäksi, 
Luotehesta loppuwaksi, 
Niin sano sitä si'aksi, 

Sekalainen seurakunta, 
Tuon nyt tietäwät tytötkin, 
Eikös hulluja Hämeessä, 
Kataloita Kainussakin, 
Samati Sawontkin maalla; 
Waant samassapa Sawossa, 

Jos on joukko joutawia, 
Miehiä mitättömiä, 
Niint on toisia to'ella 
Ymmärryksen ystäwiä, 
Jsäntti'ä itsessänsä, 
Renkiä rehellisiä,
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Jotka kyllä joutusasti 
Ppstywät pykäystöihin; 

Sawoss' on samati wielä 
Oja-ukot oiwalliset, 

Kannon wääntäjät wäkewät; 
Newan kuokkia; kotona, 
Jost' on leipämme lewinnyt, 

Sahtikannumme sakonut, 
Puuropata paisununna, 

On wielä oman rakeiset" 
Muurimestarit Ämokomat, 
Semmoisia seppiäkin, 
Jotka taitawat takoa 
Niinkun itse Jlmarinent; 
Löytyppi likeltä wielä 
Walukit ja warwaIitkin, 
Niinkun myöskin" nikkaritkin; 
Etempätä ei nyt tuo'a 
Pulskempata puukalua, 
Käsityötä käywempätä 
Räätäliltä, suutarilta, 

Kun on jo omassa" maassa; 
Sillä se fana syntin-"i 
Wielä nytkin wihlaseepi, 
"Koko maata miehinensä 
Sanoa Sawon si'viksi, 

Roimahvusuiksi hokea. 
En sie'ä sitä nim,eä 

Osaksi oman pitäjän, 
Enkä huoli housujani 
Poikki polwesta sahata. 

Pitäköhöt pinkkapöksyt,
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Joill' on waatetta nitåhemmän, 
Eli sukkia enemmän; 

Rohkenee tuo roimahousu 
Pieksukentkiä piteä, 

Saa tuo saappahat pyhäksi. 

Jo sanon sanani toisen: 
; Sawoss' on samati wiekä 

Melkiöitä mestaria;— 
"Harwoin on ha"ettuna Hämeestä, 

Harwvin Kainusta katsottu, 
Käsitöihimme ketänä- 

Niin jo taasenkin tapahtui 

Suonenjo'ella suuri kumma: 
Mies on teettänpt tapulin, 

"Opin käymätön osannut 
Kellotornin kelwollisen, " 

Jok' on kaikelta kohalta 

Juntri julkinen rakennus, 
Knkas kummaksi sanoisi, 

Jos ne teettäwät tapulin, 
Iotka "kontua kokewat 
Monen mestarin mah'ista. 

Eipä hän "opissa ollut, 

Ei toisen tekewän nähnyt, 

Eikä kettänä kysynyt, 
Kninka pannahan perustus, 

Kuinka seinät seisonewat, 

Kuinka pylwähät pysywät. 

Siin' on kellot kelwolliset 

Kohotettu korkealle; 

Ei se heilu, hemmahtele,
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Soitettaisfa sinne tänne; 
Sen on lattiat lawiat, 

Siinä sillatfin sileät, 
;Astnimet on aiwan selwät, 
Käsipuut on käytäwillä; 
Ei sen rappuilta ramah'a, 
Ei putöa portahiita; 
Sent on tiennyt teettäjäkin, 
Mitä muinoin Moosekselle 

Jlmoitti isä Jumala: 
Käsipuut hän käski panna 
Korkeille fäytäwille, " 

Ettäp' ei weren wikoja 

Tapaturmasta tukisi. 
Sama mies on saanut tai'ont, 

Ymmärtäntyt itsestänsä, 

uurimaakarin mahinkin; 
Jtse tehnyt työkalunsa, 
Wärkkitaattinifa 'takonncy 
Joilla taitaapi takoa 
Semmoisetkin seinäkellot 
Joissa tiuku tiiman päästä 

Heliästi hellitiääpi, 

Tämä kunnia tukeepi 
Ollin poikaPietarille, 
Jok' on syntynyt Sawossa, 

Kaswanut kotikyläsfä, 

Olli Konttisen kotona, 
Seurakunnassa samassa, 

Jossa työtäkint tekeepi;
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Monta muuta mussapäätä 
Saattaapi Sawossa olla 
Sillä se sana sy'äntä 
Wielä nytkin wihlaseepi: 
Koko" maata miehinenfä 

Sanoa Sawon si'oiksi, 

Eipä kaikki Kainulaiset, 
" Puoletkana Pohjolaiset, 
Eikä myös etelän miehet 
Opi näitä itsestänfä, 
Tule selwäksi sepäksi, 
Pääse päälle sittenkäniä, 
Waikka wissin wiisi wuotta 
Usein owat opissa 

Toisent mestarin tykönä, 

Rakastetut Rantalaiset, 

Armahat Hämeen asujat, 
Kelpomiehet keskimailla! 
Elkäte pahaksi panko, 
Jos ompi jotain sanottu, 

Maamme puolesta puhuttu; 
Saa silrä hywin piteä 
Jtsekukin kunniansa, 
Kellen kunnia tuleepi. 
Monta maassa, maa monessa, 

Niin ennen ifät sanoiwat" 
Sen on keisarin senaatti, 

Sen on Herrat Helsinigissä 
Hywin tuntenna to'eksi, 

Koska "palkkiot panemat, 
Laittawat rintaritarin 

R
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Samaten Sawon ukoille, 
Kun on muille muualtakin, 

Aina ansion perästä; 

Kosk? ynt nyt sanani kaikki 
Sawoiaisista sanottu, 

Niin on kyllä kerraksensa" 

" Eipä laiskempi lukia ; 

Katso kaikkia täiänä. " 

39, Talonpojant säädyn puolesta "3;" 

Jota elääpi enemmän, 

Sitä kunle kummempia 

Maailmassa" mainittawan, 
Joita oppineet osaapi, 
Silmän eissä siistit kyllä, 

Mnttta poskessa pureepi. 

Nyt" on warsin !vaaraiiiset 

Ajat astuneet sisälle, 
Kun on kunnia kumossa 
Kaikki pantu paIweliat 
Miehiksi mitättömiksi, 
Talonpojat; tallattima, 
Arwoisilta armaneina, 

"3) Tämä runo taima olla talonpojan Pentti Lyvtiseu tekemä, 
saman" miehen, joka moniaita wuosia takaperin oli talonpojan 
sii-ivyn puolesta Runnun pankin katseltihin: Helsingiösci kut- 

suttu, ja joka on kestikiiwnina Toholahdessn Rantainmmilla-
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" Missähän miehet meneepi, 
Jotka ennen arwon anu; 
Osasi oikian nimenfä " 
Piirustclla pienillenkin? 
Ny.t ei anneta enemmän, 
Kntn se kelpo kelmin passe" 
Kyntömsehillen kylissä, 
Talonpoikaint taloissa; 
Waikka kyllä kyntömiehet 

Aina aamusta warahin 

Kaiweleepi kaiket päiwät 

Julmöakin juurikoita, 

Jos on kelmiä kejsalla,/ 
Niin on maassa miehiäkin; 

Onhan joukossa jotain, 
Knnt on niin sukumme suurö, 
Millä ompi miehen mieli, 
Millä kermin keppoiserkin; 
Sekatutt' on seurakunta, 
Joka weljessä wikoja. 

Toisinaan takonpojasta 
Kerkiääpi kelpo herra, 

; Toisinaan herras-heleistä, 
Ketjahtaapi kelpo kelmi, 
Näit' on nähty näissä maisfä, 
Ehkä häilyypi Hämeessä, 
Kawaloita Kainuhussa 
Heittiöitä Helsingissä, 
Toppeloita Toiniossa, 
Wieläpä Pietakporissa,
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Waikka kelpo keisarimme, 
Jtsewaltias isäntä 

Siellä liikkuupi likellä, 
Alna laittaapi lakia, 
Tosint hänkin toisinansa 
Saapi harmilla hawaira 

Wierellänsä wiekkahia, 
Liehakoitsewan !ikellä. 

Näitä näyttääpi to'eksi 
Warsin wanhat aikakirjat, " 
Näitä myöskin näytteleepi 

Mei'än aikamme awiisit, 

Joka sääty saattaneepi 
Jtse puoleltaan puhua; 
Kotonaan on koskemista, 
Kukin saapi sää'yltäntsä 
Kipiästi kintuillensa- 

Jok' on wirhittä, wi'oitta 
Aiwan fpytönnä elääpi, 

Hänpä entsm heittäköhön 
Meiän säätymme sämäksi" 

Kaatakohon kaikki tyyni 
Talvnipojat tantereelle. " 

Waan jos kaikki kaatuneep 
Talonpojat tappelussa, 
Ketäs siitteu käsketähän, 

Kunt on itsekseen isänsä? 

Alaspäin ont aatra silloint, 
Kntn on kourassa koreessa,
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Pyllyllään on pyörä silloin, 
Kntn on akseli a1aalla, ( 
Kallella'an kaikki tyyni 7 
Maailmamme mahtinensa, 

Ios ei sää'yissä sowinto 

Saane siewästi'siansa- 

Talonpoika se takoopi,/ 
Jsot waunut walmistaapi 
Wapasukulsten waralle, 
Talontpolkapa takoopi, 
Rakentaapi rautawöillä, 

Linnat liittääpi kokohon, 
Saapi wärkit wästinkihin, 
Kukas laiwat laitteleepi, 
Joilla suolat sou'etaban 
Melkiän meren ylitse, 
Lainehissa lasketahan- 

Jhmeeksi isot isämme 

Katseleisi kaikin puolin 

Mei'än aikamme menoja, 
Kuunteleisi kummitellen, 
Kun on kaikki katkottuna 
Rauhan takkahan sitehet ; 

Joilla wyötteli wälinsä 
Entiset esiisämme, 

Naprasiwat kultanauhat 

Toin.en toisensa wälillen, 
Sowinto somasti soltti, 

Heimolaisissa helisi,
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Nyt on syrjähänt sysätty 
Kujaisillen kulkcmahan, 

Rauhay lapset laitettuna 

Wankina waeltamahan, 

Suosion pyhät pykälät 
Uinhotettu ukkopuollein, 

Esi isämme e'utkint 
Meiltä mennyt" männikköhönt; 

Minä muistan muinojsia 
" Entistent esiisäimme 

Kärsiwäistä kättä lyöwän, 
KUIkc-wan käsi kä'essä, 
Esimiehet ne e'ellä 
Poluin oikian osasi, 

Talontpoikakin tapaili 
Herrant helmoissa pysyä; 

Esimerkit ennustawat 
Eli aikain etuja, 

; Eki warsin wakmiskawat 
Onnettomia oraita, 
Jos on miitta wiisahasti 

Tiemme haar-:han hakattu, 
Silloin oikehen osaapi 
Matkustella matkamiehet; 
Nyt on wiirat wiskottuna 
Yli ympäriä uria, 

Iokka wiewät wiitoihinkin, 
Erämaille ekspttäwät; 
Siit'" ont epäikps ewäsntä, 
Wielä pelko peittehenä, 

13
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Jos wielä pimiiä pilwö 

Tuopi raskaita rakina. 
" / 

Onkohoin esiisämme 
Saantut alun aatetista? ; 

Kussa silloin kuulut miehet, 

Kussa aatelit asuiwat, 

Koska Aatam aatroansa 
Pitkin päiwiä piteli, 
Eewa" willoja wirnttti, " 

Keträwarrella kehäsi ? 

Ei silloin silkkiä nähty, 
Eikä purpura-pukua; 
Nahat paukuiwat hamentna, 

Rohtimista rouwi paita. 

Näin on aamusta asunut, 
Esiwanhemmar elänyt, 
Waan on pojat päiwän päälle 
Kowin/ korkeelle kohonnut; 
Pojat samoowat salissa," 

Uk"ko jäänyt ulkopuollen 
Ontttamaan owen takana 
Laupintutta lapsiltansa" 

Aatelkaapa alkuanne, 
Mirä toitte tntllessannie, 
Muistakaapa muuttohetki, 

Mitä wiette meininessännte; 

Pauntahaniko paljo muuta, 

Kunt nte kokme konran täyttä 

Mntllan !Iniwia mntkaaniIIe?— "
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Maltappa matara herba, 
Tutki turpehen alainen 
Enttjstä esiisääsi 
Ahtaassa asuinsiassä, 
Kyllä kylmässä kylässä, 
Johon joutuupi jokainen 
Toineu toisensa perästä, 
Jost'" ei !valtikka wapauta 
Eikä keppi ksrjäläisen; 
Kaikki kaatumat kumohon 

Rnthtinatkin ruununtensa; 

Sisll' on rinnassa ritarit 

Yltääntsä yh'ent inäköiset, 
Wirkawaate waluiistertnt, 

Nuttu nurmesta ky'hätty, 
Samooppas siellä salissa 
"Yli määränt ykpiästi; 
Onko ukko ulkopuolla, 

Eli pojatko paremmat- 

Jos on wirressä wikoja 
Oppineemmat oikasköhoni; 
Jos" on wärsy wäärin" tehty, 
Niin se jääköhönt jälelle, 
Muistokirjoista mutahan, 
Takapuollen tau'otkohon- 
Rauhoa min.ä rakennan, 
Sowitteken suosioa, 
Soisin rauhan rantamasllen, 
Soisint suosiönt tukewan, 
Jonttuwant joka tilahcm. 

Mitäs; sittä miesi saapi,"



—— 196 —- 

Jos hän toistansa toruupi? 
Wielä woittaapi wähemgxxån, 
Joka poskessa pureepi;/ 

Minä tahtoisin tapailla 
Tässä kaikkia" kokohon, 
Se ois kerran kelpo kesti, 
Kun soisi sowkninon kellot 
Jstntimclla sen isoimman, 
Aina "asti Aatamihin; 

Sanoisin pari sanoa 

Josma oikein ofaisint, 

"Jossa sowintto sukoinen 

Oisi :veljesten wälillä, 
Si-inä koittais! koreesti 
Aina onnen aamurusko, 

Sekä korkeihent "kotona 
Että majassa matalan- 
Siwiä sowinntoin poski 

Scpä kaikki kaunistaapf, 
Wi'at pienet peittyleepf, 
Rii'at ratkaisee rajoilta; 
Rakkaus on rauhan juuri: 

Siin' on enemmän ewästä, " 
Joss' on rakkaus rakettu, 
Siin' on siunaus sisällä, 
Rauha kanssa karrantolla, 
Siint' on walta wanhemmalla, 
Siintä !apsilla lakinsa, 

Kuu ei Aata:ni asuisi,
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Wallitseisi wallan päällä, 
Maalla missäkään majassa, 
Silloin onnesta osamme, 
Saisimme salatun woiman, 
Seurata sowintnon tietä 

Maailmassa matkaltamme, 
Sittent saisimme samota, 
Kulekfella kunnialla, 
Sisällent onnen owista 
Kaikissakin kartanoissa, 

40; Suomen kieles-ta; 

Suwahteeko Suomen kansa, 
Salliiko Sawoin isännät, 
Että Suomesta suloinen 
Sanankasku lauletahan, 
Koska mieli kättä kaski, 
Käsi kätteli kyneä, 
Kpnä piirsi puustawia? 

Mitäs puustawit puhuiwat? 
Sitä nte sanoiwat silloin, 
Kuinka suotta Suo:nentkieli 
Kapaloss' on kauan"ollut 
Lapfen tautisen tawalla, 

Niinkun tuo ont nytkin wielä 

Sitehissä sitkeissä, 
Waikka on jo wanha kpllä, 

Eikä tai'a tullakkana " 

Siitä miestä milloinkana
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Ioka poikki pounistaisi, 
Katkoisi kapakowyönfä, 

Jaksaisi jaloin kärvellä"7 

Aikamiehent askeiia, 

Päästä pääbän pitkän pöy'än 
Jsommille istuimille, " 
Rinntalle rikas:en kielten, 
Waltakfekten kumppakiksi; 
Että wielä wirkamiehet, 

OikeU'en omat jäsenet, 
Suomen kieltä kirjoittaisi; 
Että tuomfot tuli'si, 
Esiwallqnt waltakirjat, 

Kcmsan kielellä omalla, 

Talontpojan tuttawalla. 

Suotinpa on Suomentkieli 

Kauant pentkållä pysynyt, 
Lawitsälla lautamiesten, 
Eikä wielä ennättänyt 
Astna asian kanssa, 

Tulla tuomarin tutuksi, 
Rotokollahan kohota. 
Kaikk'" on kanne suomalainen, 
Suoment suoroa puhetta, 

Tutkinto sitä sqmoa; 

Wc:sta !venska !viskatahan 
Pantaissa paperin päälle, 

Kyllähänt kyntä tekisi 

Suomalaisia sanoja, 
Kun on kuultuna puhcessa;
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Oppineematkin osaisi 

"Suomen suoria fanoja, 

Jos sen antaisi asetus, 

Eikä estettä olisi 
La'int wanhan laitoksista. " 
Kylläpä; me kyntömiehet 

Tntolla aikahan tnlemme 
Keskenämme kelpolailla, 
Waan ei tuta tuomioita, 
Wälikirjoja wähiä, 
Kuittiamme kuitenkana. 
Eikä suuta suuremmilta; 

Sntomi saattais! pilata. 

Lintuset liewertefewät 
Kukin äänellä omalla, 
Kielellänsä kerkiästi, 
Jonka heille äiti neuwoi, 

" Oma wanhempi opetti, 

Pesissänsä pienempänä, 

Ei ole sitä etua 

Suomen kansalle suwattn; 

Ruotsinkieli on ruwennut, 
Joutntnut jo ensiakusta 

Suomen suureks! isäksi; 
Ainta sill' on arwo suuri, 

Joll' on ystäwät yläiset, 

Sukulaiset suuret muutkin. 

Sanotaanpa Saksankiekcn 

Rnotsin heimoa olewan; 

Missäs on sukua Suoment! 
On wähän Wfrossa wielä
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Aiwan arwossa samassa, 

Ettei kouluissa kysytä""" 
Akatemioissa anota./// 

Meill' on Suoment suuri äiti 
Turku, tuttawa isoilta, 
Kokonansa korkioilta 

Wirkamiehiltä wisusti, 
Jotka on Turusta tullut 
Ontnellisella opilla 
KieIten koulusta kotiinsa, 

Siellä kuitenkin sanowat, 
Mainitsewat matkamiehet " 
Suurten SUomea puhuwan 

Keskenäntsä keIpoInilla; 
Waan ei tuolla Waasant puolla 
Pietarsaaren saapuilla, 

Kowemmin kun Kokkokassa 

Suuta Suomella pilata, 
Raahessa on rankka Suomi, 

Oukussa on oiwallinen, 

erl' on seIwä Suomentkieli 
Tuolla puoten Tornionkint, 

Waqn mitä Tntrkubun tukcepi, 
Se on Suomcnt suuri äiti, 

Siell' on Suomelle suwattnt 

Eksemplari ensimäinen; 

Sicll' on räntistä räkänntyt 
" Walkeutta wanhemmille, 

Suomakaisille suwntille; 
Ainta ratki rntnsahasti',
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Kaikite satoja kaksi, 
Wuotta kahtako wajaalle; 
Siell' on sekwä; Suomcntkieli 

Laitettu jo Iapsillenkin " 
Aina autunt'ent opista; 
Waan ei pääse päätöksissä, 
Eikä tule tuomioissa 
Talonpojant tuttawaksi; 

Mitäs wielä wiimcifcksi 
Suoment puolesta puhumme? 
Jos ne herrat Helsingisfä, 
Suntren yikcu'cnt omqiset, 
Antaisi luwan kujimman, 
Wuoron wuoktulle sulalle, 
Että tuomiot tulisi, 
Wällkirjat kaikellaiset, 
Kansan kislellä omalla, 
Talonpojan tuttawalla; 
Siitte sihn'erit tekisi 
Halastulla höyhcnellä 
Smntqllaisia sanoja, 

Kun on suullakin scmottu, 

Jopa pispatkin pitäisi 
Suomenkieltä suurempana, 
Kaikki pappimme paremmin, 
Kirkkoherrat kiiwahammin 

; Tuohont tuumahan rupeisi, 
Kirjoittaisi Suomniicltä, 
Wielä muutkin wirkamiehct, 
Kanscm kieltä käntnattaisi, 
Se on Suomeksi s-motin 

Suomakaistcn suosioksi.
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41; PImstan-"eistin 

Wasta wanhalla i'ällä, 
Kuu'en kymmenen koh'alla, 

Jntohtui mielehen minulle, 

Kuintka puustawit puhuwat, 

A se akkaapi asiat, 
A on aina erisimäisnä 
Pi'ekty Suomen pipliöisfä; 
A on aapeskirjoissakin; 
A on wiekä wiimeinenkc'n, 

A se amenient sanoopi, 

B se paikkansa pitääpi 

Waikk' ei tuota tuhma tunne; 

C on Suomessa siaton, 
Kun ei anna kunnon ääntä; 

D on kanssa tietämätön, 
Wähä oppiset! osata, 

E on yksi ääntellinent, 
Aina ollut A-rr apunq. 

F-II ääntä ei osata 

Suomen huukilla sanoa; 
G on kuitenkin paremmin 
Suomenkielehent sopiwa" 

H-lla oin bywä nimikin; 

H se paljo baastelecpi; 
H se herratkin sanoopi,
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J on arwosta isosta, 

Ioka "Jumaian sanoopi, 
Jsämei'än ilmoittaapi; 
Jesuksen Jumalan pojan 
Maailmalle mainitseepi. 

K se paljon kirjoittaapi 

K-sta korkiat nimetkin, 
K-sta koulut, k-sta kirkot, 

K-sta "koko keisarikin- 

L-n ääntä tarwitahan 
Lu'ettaissa, !aukettaissa; 
M myöskin mainitahan, 
M äitinä meneepi 
Pientimmillä puustawilla, 

N nuoremman näköinen 

Ehkä on yh'en ikäinen; 

N näkyppi tulewan 

Paikallensa pantawaksi, 

O-lla on oma nimensä, 

Oma ääni o-lla kanssa, 

P on pantawa paremmin 
Oppilapsille osaksi; 

B-tä ei lapset pitäisi; 
Talonpojat tarmitseisi, 

Kukas Q-ta kaiwanneepi 
Suomen suorissa sanoissa, 

Kosta k saman sanoopi, 

K se knunkin kirjoittaapi,
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R-ll' on äreä ääni, 

Jota ei jokaisen kieli 
Tai'a oikein tawata; 
Eikä oo sioa sillä 
Mei'än isämei'äsfämme, 

S-llä on aina ollut 
Sanomista sangen paljon, 
Sitä silloin, tätä tälloin. 

T on Suomelle sopiwa, 

Tätä T-tä tarroitahan, 
Tällä toimehen tukeepf, 

Jos ei toista "7) tnnnekkana, 

U se I'tse uskaktaapi 

Ulos äänensä sanoa; 

W on kanssa wuorollansa 

Kokontainen konsonantti. 

X-"n ääni on mitätön, 
K ja S sen sanowat; 
Y on hywä phtäkaikkk, 

Y on pksi äänellinen; 

3 on merkein mitätön, 

T ja S sen tekewät. 

Ä ja O on äänelliser, 
Jos Ä-llä on enempi ääntä, 
Ompa O-lläkin osansa, 

Koöka ei nyt konsonantit 
Anna äänttä yksinänsä; 

  

"""") nimittåin D-tä;
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Waan kun wökalit sekahan 
Paikoilleusa pantanehen, 

Kyllä sattuupi fanoja 

Lntkioille; laulajoille, 
Taitawille, tietäwille, 
Käypi" riimiksi, runolksi, 
Aina passaapi paraiksi, 
Kunt on miestä miettimähänt, 
Ettek wesoja wälihin 

Tapaturmassa tapahu, 
Tule turhia sauoja, 

Jotk' ei merkitse mitäntä, 

Sen mä mieheks: sanois-n, 
Lttulisintpa laulajaksi, 

Joka saisi sattumahan 
Santat kaikki santillensa, 
Että kaksi äännellistä, 
Eli kaksi äänetöntä, 

Kah'eksan tawausta kanssa 

Ain' olis pantu paikallensa, 
Oikein" sattunut somasti, 
Ruwennut runoratihin; 

Niin on runo" "rastattunta 
Muka laatunsa mukainen, 

MUutoin on lamassa laulu, 
Wirsi pitkäkin pilalla, 

Wieläpä wika tuleepi, 
Joka lii'alla lorulla 
Wirrent pitkälsi wetääpi,
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Syöpi sanoista sy'ämst, 
Kuoret siitä kirjoittaapi, 
Aina akussa pitäisi 
Asiata aprikoja; 

Eipä "tie'ä muten päällä 

Mitä sattuupi sel'ällä. 

Olipa ennen Ontlniaincnt, 
Olipa kaiketi Kajanus '2), 
Kontlun kaiken kautta käynyt, 
Ollut Upsalant opissa, 

Kanititaatti kauan ollut, 

Ei hän ollut ennättäntntä 
Wiekä wirkoja tawata; 
SiItä kulki sifwolailla 
Riimi runo rinnatuksen, 

Ei se sanoja sahaillut, 
Puolltellut puustawia, 

Niinkunt muinoin wanha munkki, 
Joka "wirttä wcikkokauin " 
Mietti mielensä pakolln, 
Eikä saanut syntymäbän — 
Nurin aina nuotti kulks, 

Santat wärsyssä wähenti, 
Laulu loppui luonnoksclle; 
Käwiniinkun köyhänt miehen 

Talkou'cssa tapahtui, 

Joka illalla isosti 
Jnomintkinntsa julisti, 

  

3) Joka on kinrjoittanntc "wirsikirjassa N:o "278.
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Jakaisissa suomat loppui, 
Perakoilla pi'ot päätti, 
Suuret tulensa sawulla; " 

Ei se wirttä wäärin laula, 

Joka oikein osaapi 

Panna sanat santillensa, 

Että nuotti nou'attaapi 
Kellosepän kekwolliseji 

Köntnin kuuluisan tekeitä- 

42;" Nniwntte'ystach. 

Luontto kantajan tekeepi, 

Jtse into ilmoittaapi 
Runojalle rohkealle 

Mitä weisuhun werääpi, 
Sowittaapi soittohonsa, 

Ei se luotu laulajaksi, 

Runou työhön tuuwitetm, 
Joka wirttä wiikkokau'et 
Mietti mielensä pakolla, 
Hantkki työ,llä haikealla, 

Niinkun muutama nykyinen 
Kirkkowirren kirjoittaja: 

Ssmat järsi ja sahaili, 

) Tcinni Tntrun Wiikko Sanomkssa 1821 N:o 2 luermwa 
runo, joka on sanorcnt Korhosen tekemåksi, ei kujtenkinm uäyni 
olewan lninelni. Sent rakennus ja sainauintu on toise"- 
lainen,
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Nurin tunki nuottihintsa, 
" Wäärint wirtehen pakotti, 
Wärsyjent perät wäkisen 
Saattoi samantäänisiksi, 

Kielein riimahan riwitti 
Kanmlasti katkottuna- 

Sinä, poikani, paremmin 
Asiasi aprikoitse: 
Ellös pyrkilö pyhälle, 
Rntnotyölle työnnätelkö, 
Jos on mielesi matama, 
Luontto sulla lii'an kylmä. 

Wcmnt jos tuntenet tulisen, 
Powessasi polton tuiman, 
Ruweta runontekohon, 
Laulamahani kansan kuulten; 

Niin scå laske laulujasi, 
Miten kielesi kajuupi. 
Parqs on pauloja pa'eta 

Riiman kowan kahlehita, 
Joiyin muinoin jouto munkki 
Kurjcit !veisunsa kuritti, 

; Lorntt pahat palmikoitsi; 
Eipä näitä nähnyt ennen, 
Kuntllut kunnon laulajamme, 
Jtse ifä Wäinämöinent 
Riimcittomilla rimoilla 
Miellytti metsänt kapehet, 
Lntonntont kaiken liikutteli, 

"Meren aallotkin asetti"
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Wiel' on wanhoista runoista 
Jalot jäännökset jälellä, 

Hywät pirstat Pohjolassa, 

Samate Sawon kylissä, 

Karjalassa kaiketikkin; 

Näistä ota oiwallusta; 

Näistä taitoa tapaile, 
Kuink' on runo rustattuna 

Jamottu jaloihin wirret, 

Kun saanet sanelemahan, 
Läh'et wirttä laulamahan, 

Saattele sanat riwihin, 

Kerro kaikki taitawasti —— 

Jsosti isot asiat, 
Lystit laula leikitellen, 

/Hiljan pienistä puhelö, " 
— Jhanista ilon kanssa" 

Lausu surten surkioista, 
Heitä kehnot kertomatta, 
Päätä wirtesi wälehen, 
Ettct lii'alla lorulla, 
Joutawia jaart'ttels, 
Wirttä pitkäksi menota" 
Lamahntta lauluasi; 
Ettei koko Suomen kansa, 
Suku wanhan Wäinämöisen 

Ennen päähän päästyäsi, 
Jkäwystyisi ilosta, 
Wiheltäisi laulullesi; 

- Puhu suusta puhtahasta 
14
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Sawott sekwillä sanoillä, 
Taikka oiwan Oululaisen, 

Mitä !'rse into tuopi, 
Luonto lauluhun katoopi, 

Ajatektua ainstu, 

Kuhun käännät wirrent juoksun, 

Mihin Iaulusi lopetat, 
Hiljaiscsti ensint hiih'ä, 

Al'a weifu werkallenfa, 

Ettäs intosi enenntär; 

Kun on laukusi lawulla, 
Päässyt wirsi !virstan päähänt, 
Aka pauhata paremmin, 
Pamm suulta suuremmaks-3, 

Muinoin tätä muistamatta 
RYlent ykpeä runoja 
Alkoi suurilla fanvilla, 

Kulki kohta kiljumalla, 

Niinkunt ajuton ajaja; 

Mutta matkalla maseni, 

Waipui warsin wiimeiseltä, 
Lopetti lorulla laulun, 
Perakolla pi'ot päätti, 
Sawulla suuret tukensa" 

Waikk' on soittos; somempi, 
Lnonteampi laukanrosi, 

"Kuitenkin on wirsi kehno, 
" Kehno, kekwotrm rnnosi, 

Jos ei "se mesille maistu,
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Hunajalle höyrähteke', 
Eikä nosta miehen mieltä, 
Tykytä tytön powea, 
Etkä oikehin osannut 
Panna sanat santillensa, 
Warat wirtehen tasata, 

Sepän ison Jlmajo'ella, 
Könm'n kuuinisan pajassa 
Miehen keksit kelwollisen, 
Joka tietääpi tasailla 

uurin pyörät pienemmätkin 

Toinen toisensa mukahan, 
Heilumahan hetkellänsä, 

Jlman wirhettä wähintä- 

Sen mä mkebeksi sanoisint, 

Lankajaksi arwoasin, 
Joka taitais: takoa, 

Woisi" wirren walmöstella 

Niinkun Könm" kellojansa —; 

Jospa muuten jollon kullon 
Rnwetessani runoillö, 
Saisint laulun spntymähän 
Tawalla tämän teksän, 
Lailla mestarin mokoman, 
En waihtaisi mikkoani 
Kantssa miehen kuuluisamman, 

" Joll' on kappa kamlotista, 
Kallis kauhtana merasta.
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43; Tampereen paperi- 

ruukista; 

Kirjoituksen kallis konsti 
Alkoi ensin Aasic:ssa 

Kansan kaukaijen "tykönä, 

Jolla oli outo kieli, 

Puhui Sänskritin sanoja, 
Joita tuskin tunnetahan 

Mntissa maailman osissa. 

Siltä kansatta samasta 

Keksitriin se kallis keino, 

Merimahti mainittawa, 

Siellä alkoi kaupan kanta, 
Kalun kaiken waihtaminen, 
Tarwettent merentakaisten. 
Wäri kaunis kaikenlainen, 

Tuossa maassa tunnettihin, 
Siellä aiwan ensimäintent 
Lasiruntkki rustattihin 93)." 
Waan en tie'"ä,— wanha parka, 

" Mnitten ainetten akusta, 
En tie'ä sitä sanoa, 

Kust' on ruukit rustattuna, 
Missä metalli mitattu, 

——–- 

4) Se kansa, josta on pnthntin, ol; nimelkä sphenisiläiset Aa- 
siassa. Ne lövsiwär konstin punstawilla kirjoittaa, purjcb- ; 
ria" merellä, teh'ä lasia, wärjätä ja maakara, ja monta muu- 
ta ihmeellistä rakennusta reh'ä;
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Kusm lienee läkti löytty, 

Mistä paikasta paperi 
Arkin teko arwattnna, 

Semmä waan sanoa tie'än 

Wähän puustawit puhuisi, 
Jos ei olis läkki löytty, 

"Arwattu paperin alku, 

" Mieli on minun kysyä" 

Onko tieto oppineillg, 
Wieläkö waluupi wirta, 
Kuuluupi kohina kosken, 

; Joss' on ollut ensimäinen 
Rustattu paperiruukkf; 

Waan nämät wanhat asiat 
Siwu siltänsä mentemmc, 
Ett' on eissä uu'empia; 

Suur,i on mahti Suomesfakin, 
Opittu omassa maassa; 

Ruwe:aanpa Runkkolasta; 

Otetaan järwen ujasta 
Ajanlasku lapsillemme, 
Taikka tuosta Tamperegsm, 
Kaupungiöta kaunihista, 

Mnistomerkin't muorillemme, 

Kaupunki on kaunis siellä, 
Joss' on kauppa kaikenlainen, 
Pantu on paperiruukki 

Kylän kuuluisan lifäksi, 

Jnturi julkinen rakennus
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Jossa arkkia asuupi, 
Paperia sangen paljon, 
Hywempätä, huonompata 
Kantsan kaiken tarpeheiksi; 
Kukas arwaapi asian, 
Ymmärtääkö pksi meistä 
Sp'änmaassa syntyneistä, 
Kuinka korkiat asiat 
Pantnaban paperin päälle; 
Sitä maalla ja merellä 

Kaikin ai'oin kaimatahan, 
Sekä sota että rauha 
Arkin päälle päätetähän; 
KUninkaat ja keisaritkin 

Sitä pöy'ällä pitäwät; 
Tätä aatelit anowat, 
Sotaherrat hankitsewat, 
Tuota tuomari: kysywät, 
Kaikki pispatkin pitäwät, 
Hengellifet herrat kaikki, 

Suurimmasta pienimmähän; 
Kaikkinaiset kauppamiehet 
Snuret summansa panewat 
Pännällä paperin päälle; 
Paperia paljon wielä 
Oppipojat ostelemat; 
Taitaapi takonpojatkin 

Tuota turmella wähäisen, 

Osan pikkuisen pilata- 
Yli" summassa sanottu: 

Tätä maalla ja merellä 
Kaikin ai'oin kaimatahan;
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Kaupungissa ja kylissä 
Kesän, talwen tal-:vitahan- 

Kirjat kaikki hengelliset, 

Kaikki kartat maallisetkin, 
Tätä ainetta anowat, 

Tämän täh'en tarwitahan 
Ruukin herralla halua, 
Että 'piisaisi paperi, 
Huoli ruukin riiwarilla, 

Ett' ei puuttuis! paperi. 
Täst' ont wielä wiimeiseksi 

Lumppu-wouwille waroitus, 

Että tarkasti tapailla 
Paperiksi wanhat pai'at 

Hantk-kia halun perästä, 

Lii'at liinaiset kokohon, 
Kuketella suuret kuormat 
Talwikau'et Tampereellö, 

44, Turnn palosta, 

Pääskynten teki pesänsä 
Laulu-liniu laitoksensa, 

Tälle maalle tultuansa, 

Katont alle kartanolle. 
Siinä siitteli sukunsa, 

Kaswattell kaltaisensa; 
Waan ei saanut sille wielä 

LauInt-ääntä laitetntksi 

Tällä maalla täy'ellistä, 
Otti matkan ulkomaalle
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Menntäkseen —meren ylitse, 

Sie-llä nuoret nuotin oppi, 
Lapset laululle osasi, 
Kerkeisi kewäillä tänne, 
Pani sanat santillensa, 
Aiwant" ääntellä samalla, 

Emäu entisen tawalla; 

Samqnt linnun laatuisiksi 

Papin" pojat pantaneenko, 

Kun ei koskana kotona, 

Jkäntään isän tykönä 

; Scraha niistä saarnamiestä, 

Menewätä messun töille, 

Eunentkun; etäällä käywät, 
Aina aikansa asuwat 
Akatemian tntwksfa; 

Siellä :1? sanoja saawat, 

Miehet miehiksi tulewat, 

Astuwiksi alttarille, 

Meinewiksi messun töille. 

;Waan" se oiwa oppi-huone 

Akatemia Turussa, 
Jok' oli kaikesta koh'akta 

Juuri julkinen rakennus, 

Joutui walkean waraksi 

Tntimassa Turun palossa, 

Joka siellä seIinät särki, 
Kiwi-muniritkin murenisi, 

Kcmsi kirkon kc-lloinenisa, 

Torni-Uurit urkuincnisa,
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Monta kallista kalua, 
Jotk' on kaikki kaiwattawat. 

Kuss' on kulta ja hopea, 

Kusfa maski, missä rauta, 
Tina tuhkana wajosi, 
Posliini käwi poroksi, 

Lasi lankes! muruiksi; 
Talot ja talon tawarat, 
Katupuo'it kaikkityyni, 
Tässä täysinieen meniwät, 
Nousiwat nojassg tuulen 
Pilwen mustan muotoisiksi 

Ala taiwahan :asaisein 

Te'eppä mnlle mitistokirjq, 
We'äppä wuo'elle lukunsa 
Parahaksi passcawa 

Milloinka tämä tapahtui, 
Silloin pisti" sulkamiehet 
Tekiwät täh'cn tuhannen 
Kah'eksant numeron kanssa, 

Joka satoja sanoopi, 

Lifäsiwät siihent siitte 
Kyllä kaksi kymmenystä 
Wjelä siitten wiimeiseksi 
Selwän feitsemän numeron, 

45;, Wäinämöisen wel- 

jenpojasta, 

" Wäinämöisen weljenpoika" 
Oni kuusesta orqwant,
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" Petäjästä pöyryhännän; 
Kantoi ensiste etehen 
Kuusen kuiwia käpyjä, 
Siitte toi on tuorehia, 

Kanioi kauroja" wäliste, 
Heitti heiniä sekahan, 

Hän teki tekoa tuota 

Kokonaista kolme wniotta; 
Muurtu orawa oriiksi, 

Tulipa oronen oiwa, 
Yli korttelin yh'eksän, 

Hänttä pitkä, harja paksu, 
Lautaset hywin lewiät; 

Waan ei kaswannta karviat, 

Kvllä kynsille kokoa; 
Wäinämöisen weljentpoika 

Arwasi asian uu'en, 

Katseli ajokaluja, 

Suibtet suuhun, päihtet päähän, 

Antoi puntista punoa, 

Riimut rautarenkahista, 

Teki känget terwaksista, 

Luokin karhun kylkiknista; 

Ajoi tuonne tunturille, 

Meni jäiselle mä'elle, 

vay kynnet kalliolla, 
Ei liwennyt liukkahalla. 

Ajoi aikansa mäkcä, 

Tuuritteli tunturia; 
Laökihent Lapint kevllc,
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Sille suurelle sileelle, 
Siellcå ajoi aikakailla, 

Aikahollia hojotti, 

Lapin kammiot kumohon, 

"Lapin äijät ne ärisi, 

Pientet poikaset porisi, 

Ei hän siitä säikähtynyk, 

Wr'imein mie-kehen majahti, 
Äijän rott-tuhun tolahti, 
Kuukustella kuoharia, 
Saahaksentscr "salwuria 

Orihillensa bywälle. 

Kun ei kuullut kuoharia, 

Eikä saanut salwuria, 

Jnnosti itse samassa; 
Teki tulen terwaksista, 
Pani' pai'an valkeheksi; 

Alakiwen "alasimeksi- 
Takoi weitsen wuoren alla, 
Kirkasti kiwen wälissä; 

Weti" sillä weitsellänisä, 

Puotti kellukset ke'olle; 

Ei hän köysiä kysellyt, 
Eikä kaasantut oroa, 
Teki salmon seisoalta, 
Waan ei suonia sitontut, 
Eikä sokniintur sanoilla; 

Wcri pääsi wallallensa, 
Tulipa puro punainen 
Lakeillc Lapin kc'olle,
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Ruuna horjaten horusi, 

Aijä itki ja porus: 
Weren" juoksun jntlman täh'en. 
Liwahti Wipulan Liisa, 
Häilähti tähän hätähän, 
Sylkäsi syl'en tulisen 
Ruunan reisihin wälihin, 
Tuli solmut suonten päihin, 
Kuiwi se" puro punainen, 
Sanoi äijälle samassa; 

"Ios olet itse isäntä, 

Mä olen itse emäntä, 

Kaksi kauppoa tekeepi, 

Omallansa kumpanenkin; 

Ota peura, anna ruuna, 

Wiel' annan wähän wäliä, 
Pikkuruisen päällisiä." 

Wäinämöisen weljenpoika 
Heiiutteli helmojansa- 
Teki kaupan, ei katunut; 
Asnn" peuran ahkiohon 
Ajoi tnonnte tunturille, 

Meni jäiselle mä'elle. 

Äijä parka äkkintäinent 
Ei hän ohjata osannut, 

Eikä kierteä,kiwiä, 

Eikäpel'ätä petäitä. 
Alta ahkio hajosi, 

Pää se kiljahti kiwehen, 

Aiwot kaatui kalliolle, 
Peura pötkähti takaisin, 
Haki wanhan haltiansa.
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Liisa arwasi asiant: 
"Nyt ont kuohari kumossa, 

Hewoslanko langennunna" 
Jstui kohta kiirehesti 
Nuunan ruskean rekehen, 

" "Haki peuran haltiata; 
Tuon hän löysi' tunturilta, 
Puotti aiwot äiiän päähän, 
Pani päälle peukalonsa" 
Piantpa sekin parani, 

Tuki aiwan terweheksi, 

Wäinämöisen weljenpoika 
Alkoi nai'a ja nahista, " 
Siittent istuiwat yh'essä 

" Ruuntan ruskean rekehen, 
Laskiwat Lapin ke'olle- 

Wäiniämöisen !veljenpoika 
-Sanoi Liisalle samassa: 

"Pane paljolta patahan 
Hirwent huulta, peuran kiektä, 

Kyllä mä hapanta hankin" 

Tuotti" wiinan Torniosm, 
Ha'etti Oukusta oku'en, 
Knttsui wanhan Wainämöisen 
Wielä siihen soittajaksi- 
Sctä wanha siinä soitti 
Hau'inlnista harppuansa, 

Että kalliot kajahti, 

Wuoret urkuna njersi, 

" Kiwet hyppi kankahilla,
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Mä'illä pelmusk petäjät; 
Hääx loppni, wäki hajosi, 

Wäintämöisen wekjenpoika; 

Tcki rakon ensimäifen 
Lakeille Lapin ke'olls; 
Siinä waati waimoansa, 

Likisteli Liisoanfa, 
Siit' on faatn saIwuria, 

Siitä kuoharin sikiä, 

"46; Ilmarisesta; 

Jtse Se-"ppä Jlmarinen 
Kcrran kengitti hewosta, 

Reiötasi rekiwetosta, 

Waskesta olk wasara, 
Hopeaiset huohtinwarret, 
Weisteteepi wärkkiänsä, 
Käänteleepi kenkiänsä- 
Pih'it pikkusen ramahti, 
Jopa heikahti hewoncn, 

Sälkö fäikähti äkistk, 
Potkasi jalan pitäjän, 
Kirwotti kisällipojan 
Polwiketran porstuahan, 

Siinä senpä Jlmarinen 
Wähän suuttua suhahti, 
Otti ryypyn oiwallinsen, 
Pntllon kufkusin knmosi, 
Weti maahan marhaminnan,
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Runivipenkkihin rutisti, 

Turmeltihin lapsen tuntu, 
Pöptä honkanen hajosi. 

Seppä otti uu'et neuwot 
Köptti kuoharin tawalla, 
Sttoi salwurin mahilla, 

Ennättääpi ensimäisen 
Nanlant kenkähän nakata, 
Siitte sälkö fääriänsä, 

Soristeli sorkkiansa; 
Katkesiwat kaikki nuorat, 

Nontsi mekkonen meteli, 

Kaatoi kiukahan kirvisen, 
Löphytteli leipäuunin, 

Emäntä oweita katsoi, 
Se antoi sepälle neuwon, 
Sepä pisti tniman tuuman: 
"Eroita etuinen jakka, " 
Ota oikea kawia 
Poikki polwesta sahalla, — 
Kuse kuumia wesiä, 
Snihkauta suonten päälle;" 
Sen teki seppä samassa, 
Kantoi kawian pajahan, 
Takoi kengän" siellä kiinni, 
Takoi toisenkin kotvasti, 

Jopa kohta kolmannenkin, 
Saman neuwon nekjännelle- 

Eipä hyppinyt hewonten, 
Eikä sälkö säikähtellpt,
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Pysyi kengät kesti kauan, 
Yli kymmenen yh'eksän 
Ajastaikoa ajella. 

47; Panenta-rokosta; 

Suwahteeko Suomen kansa, 
Salliiko Sawon ifännät, 
Että kiitän keisaria, 

Yliwaktoa ylisfän, 

Joka aina ajan kunkin" 
Asetntkset armolliset 
Luotansa lähetteleepi, 

Joka waksiinin walitsi, 
Ylentsi myös ymmärryksen 

Rokon entisen "etehen- 
Ei miehet etelämaalla, 
Eikä pojat pohjan alla 
Liene luontoa samoa 

Wasten waksiinin pano-j- 

" Nyt kun kulkeepi rupuli, 
Waeltaa tuo wanha herra,- 

Joka on Jumakan tauti, 
Kysyen kyliä myöten, 
Tahtoen talossa työtä: 
"Laita lapsici käsiini, 
Miuä mestari likellä," 
Wcmha saapi wastauksen: 
'Dn niulla tuwassa tuolla 
Musikoim muutamia, 
Jlman arnoista jokainen" 
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Waan jos waksiim'nt pania 

Sille samalle sanoisi: 
"Mintä tai'an rokkotau'in 
Teh'ä tiellä työttömäksi:" 
Saisipa samassa kuntlla 
Kowan kohta wastauksen: 

"Olkohot ololla sillä 
Wanhan luojansa marassa, 
anwissa totisen herran! 
Jos saisin satakin lasta, 
Tuhansia tuuwittaisint, 
Empä antaisi sinulle; 
Siitä synnistä minna 
Warjele, wakainen tuoja, 
Eträ pieneni panisin 
Tahallani tautiseksi," 

Mnita muistakaa musikat, 
Arwatkcm asian laita, 
Kunt ennen oletten ollut 
Rntpulin ruman käsissä, 
Jvka teillen arwet antoi, 
Otti kaswon kaunent'en, 
Teki monta turniota, 
Sokeata sikmäpuolla, 
Rasitteli rampausta; 
Arwatkaa asia uusi, 
Kninika käypi waikeaksi 
Keisarille korkealle " 

Waatia wäkisten teille, 
Sakon haastolla hakea 

15
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Omituista onneanne, 
Wahingoita wälttämähän, 

48, Syyhelmästä. 

Syyhyn synty syntisestä; 
Syyhy syntisen toweri, 

Se on maassa moitittawa, 

Wihattawa wiiwakuono, ; 
Jok' ei anna öillä maata, 
Eikä päiwillä lewätä. 
Kyllä kynsiä kysyypi, 
Kaikki wntokeepi kuluksi, 

Sill' on monta feuramiestä! 

Apulaisina ajokset, 
Märkäkupiat kumppalina, 
Kyytimiehinä kipeät, 
Joist' on wastus wanhoillakint, 
Aikawä'elläkin asia, 

Siinä se siiwon tekeepi 

Knn tukeepi tuutusehen, 
Kätky'ehen käännähtääpi, 
thettää 'imewät lapset, 
Paruttaapi pikkuruiset. 

Niin se on nimeltä syyhy; 
Waant on warsin wiekas wieras, 
Kun se kulkeepi kylillä, 
Tnleepi talon tupahan,
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Heti'kohta hän kysyypk: 

"Ontkohan Iikellä kaiwo, 
Saako tuossa saunapnitu, 
Onko ko'ottunta kesällä 

Wastoja waraksi takwen? 
Oisint taassa yötä ollut, 

Kaksi kaikkien enintä," 
Siitte saatua sicmsa 
Entsm kintun kääntimiä 
Kitkuttaapi, kutkuttaani, 

Näppylöitä näytteleepi, 
Wäistäksen wähän ylemmä, 
Reisille rehentele-ksen, 
Siitä annaksen yjemmä, 

Wäännäksen wähä etemmä, ; 
Hajoitaksent hartioille; 

Siektä käutta kainakoien 

Käsiwarsille wakuupi, 
Wälit sormen wäänteleepi; 
Tuo tuoll' on tapana ollntt 
Monen muorin mntistoajant, 

Syy on syyhylle sanoa: 
Kuntles, syyhy, kun sanelen, 
Saar nyt tästä kumman kyy'int; 
Löy'ät kyy'in löykyttömän: 

Pistän pääsi pik'öljyssä, 

Nentwon siitte nekjä tietä 
Sy'änmaalle synkeälle, 
Kust' ei miehet milloinkana, 
Jhmiset sinä ikänä 
Näille maille matkustele;
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Jos et siellä öitä olla 
Tarkenisi talwisia, 

Pistäte karhun pesähän, 
Kontion peräkololle; 
Kutkutteke, katkuttele, 

Kutaum karhun kuwettäs; 

Elä, syyhy, siitä huoli, 
Waikka ont wihainen karhu 
"Karhu kaikelta kuritta, 

Perijulma persieltä; 

Ja jos karhu käänteleksen 
Eli annaksen pakohon, 

Ota häntä häppöihintsä, 

We'äte willojen sisähänt; 
Sen tfe'än toteen sanoa, 

Saat sa siinä kumman kyy'in, 

Kyy'in kyllä toisellaisen 
Kunt on myötä matkamiehen, 
Kulkieösa kaupunkihin; 

Tie'än wielä toisen keinon: 
Woi'e on jo walmistettu, 
Kauant aikoja katsottu, 
Warsin wanhoikta ukoilta, 
Jok' ont tehty terwant kanssa 

Kelriäisen keltaisesta, 

Kusiaifen kurkelmasta; 

Sillä sä siweltänebent, - 

Pantaneent paha pakana 

Tielle tietämättömälle, 
Talwiselle taipaleelle, 
Saunattomalle salolle.
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49; 'Omasta elämästänsä, 

"Wuosi wanhan wanheniaapi, 
Kaksi lapsen kaswattaapi;" 
Sama se minulle sattui; 

Niinkun on minun nimeni, 

Niin on ruumihin rakennus 
Kohta maahan kaatumassa, 

Lassa Iauluja latelin, 

Tulin siitä tnniemahan 

Wielä" puolet puustawin, 
Al'oin kirjoittaa kynällä, 

Ja panna paperin päälle 
Jouto-aikana jotukint 

Miesten muihenkin katsella, 

Tulewaisten tunnustella, 
Piti kyllä kyntämänkin; 

Koko wiikot n;ieretysten," 
Knikea kuressa aatran; 

Kynä kntiwi sill' ajalla, 

Leweämmäksi lewisi, 

Aatran kär'en kaltaiseksi, 

Olin oppinut ojalle, 
Wiiwyin siellä toiset wiikot, 
Kuiwi läkkini kuraksi, 

Ei juossut kynästä kyllin. 

Palotyössä paljon uuwuin, 
Siellä silmätkin pilauntui, 
Näkö oIi niistä näistä.



  

——230–— 

Ekon aikana enemmän 
Sirpin kammissa kamusin, 

Wiikot wiljoa kokoilin, 
Suunnittelin sunnuntaina 
Piirteä paperin päälle, 
Mitä mielessa makasi. 
Olipa käsi okasta 
Kowin käynyt kankeaksi, 
Olt se kanssa kyynäspäästä, 
Kaiketikkin kalwofesta. 
Er'pä peuka'o pitänyt 
Kylläksi kyneä kiini, 
Koko koura painoi paljon, 

Se painoi paperin puhki; 
Eikä tullut miehen mieltä, 
Ett' oisint heti her'ennyt, 
Tpöstä turhasta lakannut- 

Palkka mulle maksettfhin, 

Wieteltihin wiinan kanssa"- 
Pyytihin,ainksi ensin 
A:ta, B:tä antamahan, 

Wiimein wirret tykkänänsä, 
Koko laulut laittamahan; 
Se oIi dpista woitto, 

Että jou'ukn juomariksi, 
Ratkesin kylänratiksf. 

Kaikk' on wirret werrattawat 
Semnwisein sepänt tekeihint, 
Joka ahjolle ajaapi, 

Hiilet polttaapi poroksi, 
Rau'an tuiki turmeleepi, 
Ei kunnon kalua saahen. 

",
"-

; 
"
-
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50; Knolemasta, 

Kaikki luonto kauhistuntpi 
Kuolon tullessa tupahan, 
Hellä lnonto hämmästyypi 
Tuohon tuimahan tapahan, 
Kunt ei walta wanhemmilla 
Yksin lastensa ylitse, 
Eikä puolta puolisolla 
Toisent puokesta puhna; 
Ei ole lapsilla lakia, 
Wiepi wanhemmat mokemmat, 

" Lyöpi kuolema kumohon, 

Tämän Aatami aloni, 

Luoja lopun tietäneepi, 

Aatami isä imeisten, " 
Eewa äiti entsimäinen. 
Ei ole sitä sanottu, 
Kumpi heistä ensin kuoli, 
Siitä waan vn wahwa tieto, 
Ett' on kuollut kumpanenkin; 
Muut ne menewät perässä, 

Warsin waipnwat sekasin, 
Niinknn ilmassa itikat, 
Kaks' on miestä kaikkinansa, 
Ne on Enok ja Elias, 

Jotk" on päässyt kuolematta, 
Tuskin kolmatta tukeepi- 

———G——— 
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711. Laulntja ja wivsi'ä; 

1. "Iäniksellin 

Ah sintä jänis parka 
Kuintkas olet arka! 

Niin sun tosin tukee olla'kin; 
Se "on lntoinnon laki, 
Tarwes "kanssa waatii, 

Waara wielä pyörii siittenkin; 
EI' oke pitkää suuta, 
Eikä- hammasluuta, 

Ei myös suurta woimaa, 

Eikä kynttä jukmaa; 

Siitä olet wapa, 
Et smä ketään tapa; 

Et sie etsi saada woittoa; 

Ajat enisimmäiset, 

Pojat pienimmäiset 

Jknmn linnutkin ne iskemät; 

Jfästä ei ole turwaa, 
Äitin neuwo on turha, 

Omcm onnen nojaan laskemat; 
Pesää heille ei tehdä, 
Suntrta ei waiwaa nähdä, 

Emät ei ne anna, 

Leipää kaukaa kanna, 

Kesäksi harmaa takki, 
'Takweksi walkca turkki, 

Walmistettu on wanhenntnikmntsa,
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Kaikki kun maalla käywät 
Häntä peljättäwät, " 

Paitsi omaa hywää sukua, " 
Metfänt pedot wahtaa, 
Kissat, koirat jahtaa, 

Kumppalista ei ole apua; 

Jos pyyn lennon kuulee, 
Senkin haukaksi luulee, 
Ei woi sotaa nostaa, 
Poikain puolta kostaa, 

Pakko ottaa täytyy 

Kussa kolo löytyy" 
Mikä linna liene; wieläkint; 

Tulee syksykuura, 
Meksämiehet luuraa, 

Warsin tarkan waarin ottawat; 

Jälet luoksi wetää 
Kierosilmänt kiertää 

Leposiaan hänen pettäwät- 
Kerran keksii hyyryn 

Löytää pienen lymynt, 
Kohta rikkoo rauhan, 

Antaa paukun pahan; 
Ei se muuksi muutu, 

Ruwaksi on hän luotu 

Pyyten tuota pannaan pyytäkin; 

Tulla talwikeli, 

Pannaan toinen peli, 

Mikäs siitte miehen miclessä? 

Jäm's antaa alun
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Hyppää hpwän poitin, 
Wirkut wärkit taas on tallessa- 

Monet kummat koukut, 
Juuri julmat loukut, 
Sangen kowat sangat, 

Warsin wahwat langat; 

Jos se käypi laatuun, 
Niin on saalis saatit, 

Mieltä tarkoin tnossain tarwitaan, 

Io nyt lienee tässä 
Kyllin jäniksestä, 

Ei hän meidän mieltä tarwitse. 
Häll' on ruumis raitis, 

Leipä aina walmis, 

Wähä ruoka hänen tarvitsee; 
Pittän paaston pitää, 

Ei pane kokoon mitään; 
Siellä taikka täällä 
Ei ole toisen tiellä, 
Käpden eli juosten, 
Syöden, maaten, nosten, 

Siittämäänt on siewä sutitaan, 

Kun nyt tämän kuuset 
;Mitäs tuostai ktiuiet? 

Etsiyiös oma elämäs: 
Waarat waikiammat, 

Kahta kauhiammat, 
Ehk"7 on omassakin edessäs; 

Jos niin olet raitis, 
Knolemahan walmis, 
Kun on jänis rankka
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Artis jota aika; 
Pian jäntis kuolee, 
Mnttta meillen tntlee ; 

Kuoiemassa kowa metsämies" 

2; HääIaUIu; 

Noh miehet, miehet weikkoset! 
" Näiin näitä häirä juodaan: 
Lopussa wiel' ei entiset" 

Ja toista aina tuodaan. 

Waan ei täällä ka,uwan eietä, 

Ei päälle tämän päiwän, 

Jos ei waan poikia laiteta, 

Kihloja kplään wiemään; 

Pianpa tästä paikasta 
Ukot uralle joutuu, " 

Kobmelont; saawat palkasta, 
Kntinkas se käypi laatuun. 

Waan saita pojille naiminen 
Niin pian, kuin he täyttää 
Wiis wuotta päälle kymmenen, 
Jos kohta pieniksi näyttää. 

Ei sitte puutu pitoja, 

Jos muutoin onni seuraa; 

Woi tybmät pojat jotk' ei nai, 
Pii'atkin teille nauraa, 

Miks' ette liiku liukkaammin 

Näin aika asioissa, 
Ja puhu piioille siewemmin 

" Knin huokii teille tuossa?
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Wain eikö ole tullunna 
Teille oikiata käskyy, 
Ettekö ole kuulimma 
Sitä wanhaa sananlaskun: 

Se kaikkiansa katuupk; 
Ken nuorta naimistansa; 

Sitäpä kaikki kiittääpi, 

Ja se on tosi kanssa, 

Kun lassa lapsen tekeepi, 
Ja onni pojan antaa, 
Niin silmillänsä näkeepi, 
Että se neuwo auttaa. 

Toisia tehdään " paraillans'" 
Toiset jo työtä wääntää; 
Knn terwe lienee wanhin Iaps', 

" Jos poika on, niin kyntää, 

Sanoisin wielä sanoja, 

Jotka toisiansa wastaa, 

Ja eiwät olisi wanhoja, 

Jos; noita kuulia rystää, 

Waan ellei ensin ehdolle 
Nyt panna" palomiinaa, 

Niin minä sanon miehille: 
Olkoontpa se sintään. 

Täniäpä ompi kuliura-, 
Kun rattaillen ihra; 
Nyt laulu !ankee nnotillc, 

Eik' phtään kaipaa kirjaa,
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Kas nyt mä tahdon tanssia, 

Ios suinkin kengät kestää, 
Nyt on mulla mieli marsia, 
Jos ei waan wanhuus estä. 

Kun ennen wiukut winkasi, 
Huonotkin silloin yr'm'; 
Kun pelimannit pelasi, 
Wanihatkin wähän hyppi; 

Wanhat pitäwät waransa, 

Etteiwät ensin huoli, 
Waan kunpa saawat päähänsä, 
Wirkuksi syttyy miell- " 

Ei matta enään istna, 
Waan jalan kahden kanssa 
Kokewat kohta astua, 
Eikä kaipaa lakkiansa, 

Mieli myös nuorten tekeepi, 

Kun wiulun äänen kuulee, 
Ja naurusuulla näkeepi, 

Että wanhat tanssiin tulee, 

He pian koko joukolla 

Lähtewät lattialle, 
Tekewät tansin taidolla, 

Joö minkä pelin jälkeen. 

Pojat ne polskan hyppclee, 
Waan wanhat sinne tänne 
Nurkasta nurkkaan kiitelee, 

Yhteenpä tuokin käynee. 
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Pojat ne ensin pyytämät 
Sulhasta suosiolla, " 
Wäkiste wiimein wetäwät, 
Ios ei se tahdo tnlla, 

Morsianpiiat puhuwat: 
"Eiköhän me jo meunäk' 
Waan yritykset wiipywät 
Likellen illan päiwää. 

Sitte ne temput tekewät, 

Kun kokit maidon keittää, 
Ja tansin koukut kokewat, 

Pois nutut päältään heittää; 

Jsäntä itse ilossaan 
Jstntu pntelin wiereen, 
Kurkisteleepi kuppiaan, 
Mielesfä mikä lienee. 

Hän taiten kantaa, kallistaa 
Kullenkint kupin wiinaa," 
Käskee myös ottaa pakasta 
Sent jonka mieli pitää. 

Wiina se sitte wälehen 
Nostaapi iton wallant, 

Ja laulu yltyy ääuehen, 

Wa ralla ralli' ralla; 

Waan jokapaikat pahentaa 

Ja räyhyää ja ryskää,
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Sen miehet wäestä wäheniää, 
Ja pojat poies wiskaa- , 

Jokainen tuon nyt ytntmärtää, 
Mihin se sitte pannaan, 
En tuota hntoki nimittää, 
Ja lasten kunita laulaa. 

Ken ei taas tahdo tanssia, 

Kun kuukee kurauksen, 

Hänt saapi jouten kolkottaa 

Sen pokskan purantksen, 

Ei siiben panna pakkoa, 
Pitäköön mielen päässään- 
Ja okkoon ruokain kantaja, 
Sill' ompi työtä työssäänt, 

Tai tupakkia pokttakoon, 
Ja jaaritelkoont juttui, 

Toistantsa kylkeen torkatkoont, 

Ettei se :meen nukkuis. 

Waan minä waiinen yritän 
Sulhasen kanssa tanssiin, 
Okuttakin, jos taritaan, 
Ensin kulahnittaisint. 

Nyt miekelläni lähdenkin 
Jos aiwan yksintänti, 
Waan täytyy tulla muidenkin, 
Kun nousi pelin äänr';
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3, Onnistnts nuorelle 

:vaimolle häissä, 

Mä sanon suuren kiitoksen, 

Ja kiitoksfa paljon, 

Se on mun welwollisuuten', 
Ja miekelläin sen sanon- 
Waan se oti sftä wärkkiä, 

Kuin itse kukin tietää, 
Ettei se täytä säkkiä, 

Waikkasitä paljon pietään- 

Mutta jos aika antaisi" 

Laulella nuorell' waimoll', 
Ja wanthg wäki sqlleisi 
Puhella onnen tofwoll', 

Niin minä mieliakani 
Jkolla ilmoittaisin, 
Ja sanoisin nescmani, 
Knin tullessani "löysi'in 

Jnmala kaikkiwaktias, 

Se hywä onnen isä, 
Awiösäädyn haltia, 
Kuin sitä aina kisää, 
Aniakoon sinun askeleis 
Tääll' onnelliset olla, 
Ja päälle paunut askareis 
Hywästi toimeen tulla!
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Suokoon sun saada saarista 
Sillofnkin, kosk' et luule, 
Ja enemp' olla walmisna, 
"Kuin tarwestakaan tulee! 

Hänt onnen sulle antakoon 
Karjalles katsojaksi! 

Toimi sinulle pantakoon" 

Talossa haltfaksi! 

Ett' onni sinun maatessats 
Jo hywän neuwon pitäis, 

Ja toimi sinua nostessais 
Kädestä ylös wetäis, " 

Taluttais toimituksissais 
Pitämään järjestyksen, 

Ja siiwon asumtsessafs, 

Se tuo sulle ylistyksen, 

Ja koskas oket kulkenut 
Pois smun isäs luota, 

Ja myös sen owen sulkenut, 
Josta nyt sinua tuodaan, 
Onni sulle olkoon parempi, 
Kuin sinun oma isäs, 
Sillä se on häntä wanhempi, 
Ja tamaroista rikas" 

Olet jo eron ottanut 
Sunt äitis kartanosta, 

" Seuraamaan itses antanut 
Nyt tätä nuorta miestä; 
Totmi sulle töitä neuwokoon 

Enee kuin oma äitis, ; 
16
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Waremmin tähtes walwokoon, 
Ett' aina hywin käwis! 

Ja niinkuins olet sintntattn 
Aikahant tähän asti, 
Ja kaiken aj'an suojeltu, 

Kun olet ollut lapsi, 
Niint onnellinten, siunattu, " 
Olkoont sun ikäs wielä, 
Joö pian olis aiwottu 
Sun äitiksikin tulla! 

Se sama onni olkohon 
Silloinkin walwomassa, 
Ja lapsesi kukoistakoon 
Knint sinä itse lassa! 

Waarat ja wastoinkäymiset 
Pa'etkoon silloin poies, 

Ja wnorokaudet iloiset 
Astukoon aina edes! 

Että sun lapses kaswaisit 
Rauhass' ja terweydess', 
Kuin istutukset seisoisit 
Jsäns' ja äitins' edes', 

Ja sitte teille tekisit 
Wanbemman palwelusta, 

Ja joka päiwä ietsisit 

Perheellen elatusta! 

Snokoon myös teidänt suwusta 
Maan perilliset tulla, 
Omista teidänt pojista 
Myös kyntömiehet olla,
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Jotka perintömannertans 
Toimell' asua taitaa, 
Omalla käsiwarrellans; 
Nr'skaans' ei orjaksi taita. 

Tai- on mun toin-otukseni 

Hywästä sydämestä, 
Aljettn aiwoitukseni 

Hartaasta kiitoksesta; 

JumaIa armias isä, 

Joll' ompi onnen ohjat, 
Wielä paremmin tehdä osaa, 
Knin sanat tässä soiwat; 

4, Nimistnies Kokista, 

Runnnn Kokki, Jämsän Kokki, Rautakammin Kokki, 
Reikänuttn, staikkapöksy, takkukarma takki; 
Kokki joka kypsen kysyi, kypsen kyllä tiesi, 
Kypsen "tehdä taitamata, kypsen kyllä löysi. 
Kokki joka koiran juonet kaikki kyllä tnnsi, 
Kokki joka koplotella miehen taskut taisi, 

Ruunun roisto, Jämsän jättö, kowan onnen Kokki, 

Rahan kurri, wekan herra, koko tämä Kokkt, 

Monen miehen mieltä myöten teki tämä Kokki, 
Jolla oli, siltä otti, peijakas kun petti, 
Siinä armo sekä hirmu rinnatuksin pantiin, 
Että aiwan äänetönnä iso aika oltiin. 
Kaikki pere pelästyypi: "mitähän nyt tehdään" 
Kokki kowin wihastuupi: "kyllä se nyt nähpään," 
"Esä suutu, hywä herra, kyllä minä annan, 
Kun ma katson kassojani, tasan tässä pannaan" 
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Jtse Kokki rahat luki, näitä meillä nähtiin, 
Halttunen se wärkit hankki, joilla kirjat tehtiin. 
Heti kohta kestinkihin ukko akkoinensa 
Knttsuttihin kirkkotieltä, wanbin poika kansa- 

Piti' wiedä miinakannu, josta suuhun saarsin; 

Kniwa ol' se kahwipannn, mitäs sille taittiin, 
Eipä Kokin kestingissä haihtun't miehen hattu; 
Se ol' baewa" wiinaryyppy, joka siellä sattui; 

Wiekää weikot welkakirjat, kyllä J'aakko jakscni" 
Yhtäbaawaa saatte rahaa, Kokki kenkki maksaa; 

Mutta pienet !velkamiehet yksitellen menkää, 
Ettei Kokkf, wesan herra, panoutta pelkää! 
Weitset, piiput, wiinaryypyt, kaikki hän ne maksaa, 

Säkit, kontit, saawit, pytyt, tämä welkasaksa; 
— Woit ja takit, kenkäparit, waikka mitä otti, 

Palsarin se poikinensa ottamassa woitti, 

Tämä Kokki Kokin poika Kokin koulut käynyt, 

Konsin'llisen Kokin mahdin koulusta on tuonut; 

Jämsän joki, Rautakampi tämän Kokin tietää, 

Ettei tämä Kokki oke, joka puuron keittää- 

Kokin pitää pitäiästä ahkerasti ajaa, 
Kerntstella keittämistä, särwintä ja suokaa, 

Muuta kanssa kaikenlaista, josta soppa syntyy; 

Kokit ne ei patjont puista keittohon ne tyytyy, 

5; Lanlu, olut ja wiina, 

Löytyypi ktIItaa kupiksi, 
Jos talonpoika tahtoo, 

Hopiata housun napiksi, 
Ken kaluksi sen katsoo;
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Löytyy myös sanoja wirsiksi, 

Kun etempätä etsii, 

Ja laitteleepi lauluiksi, 
Runtoiksi tehdä wiitsii. 

Waan aina tulee waroa 
Ne monet wäärät wärsyt, 

Ettei laki sua sakotta, 

Ja pane pahat reisut; 
Niin saatkin laulaa helistä, 

Ett' oikein seinät soipi, 
Olutta juoda wäristä, 

Kun kallo kantaa woipi. 

Se mielen tanssiin taiwuttaa, 
Antaa myös wähän woimaa; 

Kyll' uni muuteinsaawuttaa, 
Jos wälill' ei saa hoiwaa; 

Ia tekin, neidet naitat-oat! 
Sen kernahasti suotte, 

Myös olette yhtä taitawat, 
Jos itse wähän juotte; 

Miehellen ei tuo mitään tee, 

Jos ryypyn, kaksi ottaa, 

Waan kolmas mieltä koittelee, 
" Ja nteljäs älyn woittaa. 

Wiinasta ei tule wiisaus, 
Kunt sitä paljon ryyppää, 

Waan kewyt mieli, kerkeys 
Sen kanssa olla pyytää, "
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6" Pahasta ja kalliista 

ajasta; 

Kyynelten kanssa katselkaam, 

Murheella myöskin muistelkaam, 
Kuink' aik' on" tutkut pahakst, 
Paawakin sanat tödeksi! 
Siis tarkka sitmä tarwitaan, 

Jos ajau merkit arwataan. 

Julkinent jumalattomuus, 
Ja sywä /synnin turmelus, 
On yliwallan ottanut, 

Peräti kansau pettänyt; 
Ei aikaa enää osteta, 

Waan turhuudessa tuhlataan; 

Jlma kutsutaan kowaksi, 
Kun se uäyttääpi raittiiksk, 
Waan sitä wastaan pahaksi, 
Koste se muuttuu myrskyksi, 

Tuimaksi tuulen woimaksi, 

Rakeiksi raju-ilmaksi, 

Aikaa samalla tawalla 
Monella muotoo turutellaan, 

Kun paha siemeu kykwetääu, 

Niin turmelusta uiitetäänt; 
Aika" on aiwan pahennut, 
Sen asujat on ansainnut, 

Jos tämän sadan akkua, 
Kolmcnkymmeneu kulkua,
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Kaikiita puosin katsellaan, 
Muniokset kaikki muistutaan, 

Mustat on ollut muutokset, 

Ja paikoin paijot puutokset. 

Waltatunnat on waihtuneet, 
Ja miehet miekkaan kaatuneet; 
Leskein kuku on lisäyntnyt, 
Orpoin osa on wähennyt; 
Jdästä isot sanomat 

Aint' akinomaa kuukuivat, 

Koleran kowa sairaus 
On yksi uusi witsaus, 

Se itämaalla ilmestyi, 
Jo lahes meitä täbestyi, 
Suuret on miehet surmannut, 
Halwatkin hautaan kaatanut, 

Eltmentit myös suuttuiwat, 

Ja wihamiehiksi muuttuiwat, 
Pilwet pitäwät kasteensa, 
Maa halkielee kuiwasta, 
Walkia suuren wallan saa, 

Kylät ja metsät kukistaa, 

Kaupunntin pakot kauhiat, 
Suomessa suuret surkiat, 
Lasten leiwän lyhentäneet, 

Wanthain waran wähentäneet; 
Kaikkia silloin kaiwataau, 
Kun" tulen töitä tutkitaan. 

Jo mainitulla ajalla, 
Sadan yhdeksan alulla, 

Kaupunti wanha K a a r l e p p y
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On wakkian waaran kärsiny, - 
Raahe ja Oulu kaikkineen, 
Kirkkoinehen ja" kelloineen; 

Kuuluisa kylä Turku myös, 
Walittn wanha rakennus, " 
Atmottomant ja ankaran 

Kautta wäkiwallan, watkian, 
On ollut paitsi onneaan" 

Tawaroitaan ja tarpeitaan. " 

Monta kaunihinta kirkkoa 
Suuresta Suomen saaresta 

On tuli myöskin polttanut, 
Ja paijon työtä tuottanut; 
Ei"—silloin leipää hankita, 
Knn tuken töitä "parsitaan- 

Maat; kylät, suojat polttamia, 
Talo,t ja taloin tawarat; 
ElatuS-aine aiwottu 

On tulen suuhun surwaistu; 
Kaikkia silloint kaiwataan, 
Kun tulen töitä mainitaan; 

Kaikkia näitä katsellaan, 
Pahaksi aika arwataan, 

" Siiös- "ai-taa; arMn" ajalla 
Aina pyytäkääiåtme para-ta, 
Odottaen parempia 
Tnlewaisia aikoja!



 



 



106 01"! 3698



 


